Uvodni slovo autor @

Vazeni uzivatelé Elektronického ¢eského integrovaného tarifu,

vstupem Ceské republiky (dale jen ,CR“) do Evropské unie (dale jen ,EU“) dnem 1. 5. 2004 pfevzala
CR celni legislativu EU, v&etné celniho sazebniku a obchodné politickych opatfeni. Pracovnici oddéleni
TARICu a kvét Generalniho Feditelstvi cel (dale jen GRC) pripravili v této souvislosti rozsahly doplnék
publikace Cesky integrovany tarif, ktery je vydavan jiz od roku 1994 a slouZi Siroké podnikatelské
a obchodni vefejnosti i pracovnikim celni spravy a dalSich statnich instituci, jako neocenitelnd pomucka
pfi orientaci ve spleti tzv. celnich predpis(, tzn. pfedpisu, které upravuji nebo podmiruji dovoz a vyvoz
zbozi a které je tfeba pfi provadéni celniho dohledu aplikovat. Tento doplnék je vydavan pod nazvem
Elektronicky &esky integrovany tarif 2011 — po vstupu do Evropské unie (dale jen ,ECIT 2011%).

Publikace, kterou drzite vruce, je vypisem z elektronického integrovaného spoleéného celniho
sazebniku EU, ktery je pod ndzvem TARIC (TARIF INTEGRE COMMUNAUTAIRE) vydavan Generalnim
feditelstvim pro dané a celni unii (DG TAXUD) a slouZi jako zdroj informaci o tarifnich a netarifnich
opatrenich EU pfi dovozech a vyvozech z a do neclenskych statd EU. Zakladni informace TARIC jsou
v ECIT 2011 doplnény o tzv. narodni opatfeni v oblastech neupravenych TARIC, jako jsou sazby dané
z pfidané hodnoty, sazby spotfebnich dani a pfedpisy veterinarni, fytosanitarni, pfedpisy o chemickych
latkadch a dalSi narodni legislativa. Existence téchto tzv. narodnich opatfeni je v dalSim textu uvedena
jako ,Opatieni CIT 2011“.

CIT 2011 tvofi Gvodni ustanoveni a dva dily obsahujici tabulky nomenklatury TARIC s tarifnimi i
obchodné politickymi opatfenimi EU a CR.

Uvodni ustanoveni je rozdéleno do 4 oddild ¢lenénych na sekce. Oddil | obsahuje ve 4 sekcich
ustanoveni pfevzata z pfedpist EU, zejména z nafizeni Komise ¢. 948/09 o spoleéném celnim sazebniku
EU. Oddil Il obsahuje ve 4 sekcich podrobny popis tabulkové &asti CIT 2011. V oddilu Il jsou zakladni
dokumenty EU a v oddilu IV je podrobny a nazorny navod postupu prace s internetovymi aplikacemi
TARIC.

Tabulky obsahujici data ECIT jsou ve dvou svazcich, dil | obsahuje kapitoly 01 — 49 a dil Il kapitoly
50 - 98.

Z objektivnich ddvodd nemohla byt do publikace zapracovana vSechna tarifni opatfeni vztahujici se
na preferenéni dovozy, které jsou uplatiovany vréamci VSeobecného systému celnich preferenci
a dvoustrannych dohod o oblastech volného obchodu. Jelikoz v TARICu dochazi k dennim zménam, je
nutné pfipadné dovozy z téchto zemi nebo uskupeni zemi nebo vyvozy do nich porovnat s elektronickou
formou TARIC na Internetu.

Do publikace byly zapracovany Udaje a data se stavem k 21. prosinci 2010, které byly pfevzaty
z riznych pramenu, zejména z aktualni elektronické verze TARIC na internetovych strankach Evropské
unie. CIT 2011 je nutno povaZovat za pracovni pomucku usnadiujici orientaci ve sloZitém celnim
systému EU, ktera vSak nema zadny pravné zavazny ucinek.

Naméty, pfipominky ¢i dotazy laskavé smérujte na telefonni Cisla 261 332 399, fax 261 332 300.
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PREDMLUVA
Zakladni informace o TARICu

TARIC je zpracovavan Komisi a ¢lenskymi zemémi je pouzivan za ucelem jednotné aplikace
opatfeni Spolecenstvi souvisejicich s dovozem nebo vyvozem zboZzi, a je-li to nutné, k obchodu mezi
¢lenskymi zemémi. TARIC zahrnuje legislativu Spolecenstvi, ktera byla publikovana v Official
Journal (Ufednim véstniku) Evropského spolecenstvi. TARIC je zalozen na Kombinované
nomenklatufe (dale jen ,KN“), kterd vychazi z Harmonizovaného systému popisu a ciselného
oznacovani zbozi (dale jen ,HS"), a kterd obsahuje kolem 10 000 podpolozek (osmimistné kady),
vytvaFi zéklad spoleéného celniho tarifu a slouzi ke sledovani statistiky zahrani¢niho obchodu
Spole€enstvi i obchodu mezi ¢lenskymi staty.

TARIC dale obsahuje cca dalSich 18 000 ké6du (dvoumistné tzv. TARIC kédy nebo pfidavné kédy,
které se uvadi za osmimistnou podpolozku KN), a které jsou pfevazné pouzivany pro:

* Tarifni omezeni

e Tarifni kvoty

» Tarifni preference (zahrnuijici tarifni kvoty a tarifni stropy)

» VSeobecny systém tarifnich preferenci aplikovany pro rozvojové zemé (GSP)

e Antidumpingovéa a vyrovnavaci cla

* Vyrovnavaci poplatky

e Zemédélské komponenty

« Jednotkové ceny

e Standardni dovozni ceny

* Referenéni a minimalni ceny

e Zakazy dovozu

* Omezeni dovozu

» Sledovani dovozu

e Zékazy vyvozu

e Omezeni vyvozu

e Sledovani vyvozu

* Vyvozni refundace

Kazdodenni zmény v legislativé Spole€enstvi jsou zaznamenavany do databaze, kterd je
nepretrzité aktualizovana. Clenské staty jsou povinny okamZit& elektronicky potvrdit opravy a podle
nich upravit vlastni pracovni tarify a tarifni soubory. V CR je takovym tarifem ECIT 2011 a jeho
elektronick& forma TARIC.CZ, ktera je pfistupné na internetu Celni spravy Ceské republiky. TARIC
samotny, i jeho obé& narodni verze ECIT 2011 a TARIC.CZ, nemaji status pravniho nastroje, ale
jejich kédy musi byt pouzity pro Gcely celni deklarace a statistické vystupy (viz ¢lanek 5 Nafizeni
EHS €. 2658/87, pozménény Nafizenim ES €. 254/2000).

Evropské spolecenstvi upustilo po¢inaje rokem 2004 od publikovani TARICu v tiSténé formé pro
jeho obtiznou aktualizovatelnost a doporucuje pouzivat DDS (tariff data dissemination system)
databaze na Evropském serveru Komise. Tato databaze poskytuje interaktivni konzultace v oblasti
integrovaného tarifu Spolecenstvi (TARIC), celnich kvét a maximalnich celnich sazeb (QUOTA)
a seznam chemikalii Evropského SpoleCenstvi (ECICS). Databaze je bezplatné pristupnd na
adrese: http://www.celnisprava.cz/cz/clo/problematika-taricu/Stranky/taric.aspx. Pruavodce jejim
pouzivanim je v oddilu IV sekci | této publikace.
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UVODNI USTANOVENI

ODDIL PRVNI
UvobD
SEKCE |
Struktura a obsah TARICu a E CIT 2011

Poslanim Integrovaného tarifu Evropského spoleenstvi je soustfedit a znézornit razna pravidla
pouzivana pro konkrétni vyrobky, které jsou dovazeny do celniho prostoru Spolecenstvi nebo
Z néj vyvazeny, coz zahrnuje:

opatfeni k Harmonizovanému systému

opatfeni ke Kombinované nomenklature

opatfeni ke specifické legislativé Spole€enstvi uvedené nize

Tarifni opatfeni a omezeni

Tarifni kvoty

Tarifni preference (zahrnujici tarifni kvoty a celni stropy), které jsou uplatiiovany na dovozy ze zemi

nebo uskupeni zemi:

« ACP Staty (Afrika, Karibské a Pacifické staty) a OCT (zahrani¢ni zemé a teritoria)

* Alzirsko

* Andora

e Ceuta

 Chile

» Chorvatsko

* Egypt

» Evropska hospodarska oblast (EEA) Island, LichtenStejnsko, Norsko

» Faerské ostrovy

« Makedonie (z byvalé Jugoslavské republiky)

* Island

* lzrael

» Jordansko

 Libanon

« LichtenStejnsko

* Melilla

* Mexiko

* Maroko

* Norsko

« Okupovana Palestinska Uzemi

e San Marino

« Jizni Afrika

« Svycarsko

 Syrie

* Tunisko

» Turecko

« zapadni balkanské zemé (Albanie, Bosna a Hercegovina, Srbsko a Cerna Hora)
(Pozn. Seznam statd a uskupeni statd je v Oddilu Il Sekci IV v Seznamu 6).

VSeobecny systém tarifnich preferenci aplikovany pro rozvojové zemé (GSP)

Antidumpingova a vyrovnavaci cla

Vyrovnavaci poplatky

Zemédélské komponenty (pro zpracovani zemédélskych produktt)

Jednotkové ceny (stald hodnota pro nékteré rychlokazitelné zbozi)

Standardni dovozni ceny (pro ovoce a zeleninu)

Minimalni a referenéni ceny

Zakazy dovozu

Omezeni dovozu



16. Mnozstevni limity

17. Jina omezeni zahrnutd pod CITES

18. Sledovani dovozu
19. Zé&kazy vyvozu

20. Omezeni vyvozu

21. Mnozstevni omezeni

22. Jina omezeni zahrnuta pod CITES a zbozi dvojiho pouziti (dual use goods)

23. Sledovani vyvozu
24.  Vyvozni refundace
25. Opatfeni ECIT 2010

26. Sazby dani z pfidané hodnoty a spotfebnich dani
27.  Zakazy a omezeni vyplyvajici z pravnich predpisi CR

(Pozn.Tarifni opatfeni uvedena pod body 5 a 6 jsou uvedena pouze v elektronické verzi TARICu).

Pfehled dohod upravujicich poskytovani celnich prefer

(aktualizace k 24.9.2009)

enci EU

Dohody

Publikace dohod
v Ufednim v éstniku
EU (Official Journal)

Publikace pravidel p avodu
v Utednim v éstniku EU (0OJ)

Evropsky hospoda Fsky prostor

Evropsky hospodarsky prostor — EEA
(Norsko, Lichtenstejnsko, Island)

L1z3.1.1994

L 137 z5. 6. 2003

L 133 z 26. 5. 2005
L 321 z 8. 12. 2005
L 221 z 25. 8. 2007

Protokol €. 4 od str. 46
Novela od str. 33
Protokol €. 4 od str. 3
Novela od str. 17

Oblasti volného obchodu

Albanie — od 1. 12. 2006

L2392z 1.9.2006

L 239z 1.9.2006

L 341z 19. 12. 2008
L 107 z 28. 4. 2009
L 107 z 28. 4. 2009

Protokol €. 4 od str. 160
Protokol €. 4 od str. 59
Protokol €. 4 od str. 73
Protokol €. 4 od str. 396

ACP — zemé dle Nafizeni Rady (ES) €.

1528/2007 — od 1. 1. 2008

- seznam vyjimek

L 348 z 31. 12. 2007 (od 1. 1.
2008)

L 330z 9. 12. 2008

Mauritius - L 194 z 23.7.2008
- Novela — L 155 z 18.6.2009
Seychely - L 225 z 23.8.2008
- Novela — L 155 z 18.6.2009
Madagaskar - L 255 z
23.9.2008

- Novela — L 155 z 18.6.2009
Svazijsko - L 285 z
29.10.2008

- Novela—L 178 z 9.7.2009

Kena - L 317 z 27.11.2008

Nafizeni €. 1528/2007 od str. 12

Novela nafizenim ¢. 1217/2008 str. 1
Pro ex 1604 — platné do 31.12.2009

Pro ex 1604 14 a ex 1604 20 — platné do
31.12.2009

Pro ex 1604 14 a ex 1604 20 — platné do
31.12.2009

Pro ex 5206 22, 5206 42, 5206 52 a 5206
62

- platné do 31. 12. 2009

Pro 1604 14 16 — platné do 31. 12. 2008

ACP - zemé CARIFORA - od 29. 12.
2008

L 289 z 30. 10. 2008

L 289 z 30. 10. 2008

Protokol €. 1 od str. 1805

Bosna a Hercegovina — od 1. 7. 2008

L 169 z 30. 6. 2008
L 233z 30.8.2008
(oprava)

L 169 z 30. 6. 2008
L 233 z 30.8.2008 (oprava)

Protokol €. 2 od str. 407
Protokol €. 2 od str. 224

Ceuta a Melilla

L 20z 20. 1. 2001

L 20z 20. 1. 2001
C 108 z 4. 5. 2002

Pravidla od str. 1
Vysvétlivka pro kumulace od str. 3

Cerna Hora—od 1. 1. 2008

L 345z 28. 12. 2007

L 345 z 28. 12. 2007

Protokol €. 3 od str. 208

Faerské ostrovy

L 53z 22. 2. 1997

L 53z 22. 2. 1997
L 104 z 20. 4. 2002
L 110 z 24. 4. 2006

Protokol €. 3 od str.32
Novela od str. 44
Protokol €. 3 od str. 3

Chile L 352 z 30. 12. 2002 L 352 z 30. 12. 2002 Pfiloha Il od str. 935

L 332 z 19. 12. 2003 Novela od str. 64

L 38 z 10. 2. 2005 Novela od str. 4 a 8

L 251 z 26. 9. 2007 Novela od str. 3

C 321z 31. 12. 2003 Vysveétlivky od str. 22

C 56 z5. 3. 2005 Vysvétlivky k €l. 17 a 31 od str. 36
Chorvatsko L 26 z 28. 1. 2005 L 26 z 28. 1. 2005 Protokol €. 4 od str. 124 a 219

Novela od str. 224 a 248

L 243 219. 9. 2005 (cz) Protokol &. 4 od str.167 (cz)

L 286 z 29. 10. 2008 Protokol &. 4 od str. 82
Island L 301z 31.12. 1972 L 131 z 18. 5. 2006 Protokol €. 3 od str. 2




Dohody

Publikace dohod
v Ufednim v éstniku
EU (Official Journal)

Publikace pravidel p avodu
v Utednim v éstniku EU (0OJ)

Izrael

L 147 z 21. 6. 2000
L 149 z 2. 6. 2006

L 147 z 21. 6. 2000
L 20 z 24. 1. 2006
L 149z 2. 6. 2006
L 317 z 5. 12. 2007

Protokol €. 4 od str. 50
Protokol €. 4 od str. 3
Novela od str. 3
Novela od str. 67

Jihoafricka republika

L 311z 4. 12. 1999
L 57 z 28. 2. 2006

L 311z 4. 12. 1999
L 68 z 15. 3. 2005
L 22z 25. 1. 2008

Protokol €. 1 od str. 298
Novela od str. 34
Novela od str. 14

Makedonie L 84 z 20. 3. 2004 L 84 z 20. 3. 2004 Protokol €. 4 od str 108

L 388 z 29. 12. 2004 Novela od str. 9

L 99 z 10. 4. 2008 Protokol €. 4 od str 27
Mexiko L 157 z 30. 6. 2000 L 245 z 29. 9. 2000 Pfiloha Il od str. 953

L 116 z 22. 4. 2004 L 44 z 18. 2. 2003 Novela od str. 1 a 97

L 113 z 20. 4. 2004 Novela od str. 60

L 293 z 16. 9. 2004 Novela od str. 15

C 187 z 6. 7. 2000 Realizace k Priloze Ill

C 128z 28. 4. 2001 Vysvétlivky od str. 9

C 40/2 z 14. 2. 2004 Vysvétlivka k €l. 17 od str. 2
Norsko L1712z 27.6.1973 L 117 z 2. 5. 2006 Protokol €. 3 od str. 2

OCT - Zamoriské zemé a lUzemi

L 314 z 30. 11. 2001

- seznam vyjimek pro
OCT:

L 314 z 30. 11. 2001
L324z7.12. 2001

Sv. Petr a Miquelon L 231 z
29. 8. 2001 od

str. 13

Gronsko L 345 z 29. 12. 2001
od str. 91

Falklandské ostrovy L 211 z
7.8.2002 od

str. 16

Sv. Petr a Miquelon L243 z
27.9.2003 od

str. 31

Sv. Petr a Miquelon L 107 z
28. 4.2005 od

str. 26 (zména k L 231 z 29.
8. 2001)

Sv. Petr a Miquelon L 197 z
28. 7. 2005 od

str. 31

Sv. Petr a Miquelon L 76 z
16. 3. 2007 od

str. 32

Priloha Il od str. 35
Dodatek 2 od str. 1

Pro ex 0304 20 — platné do 31. 8. 2006
Pro ex 1605 20 — platné do 31. 12. 2006
Pro ex 0303, ex 0304 a ex 0307 — platné
do 31. 8. 2007

Pro ex 0306 12 90 — platné do 30. 9. 2008
Pro ex 0304 a ex 0305 — platné do 31. 8.
2006

Pro ex 0307 — platné do 31. 7. 2012

Pro ex 0304 a ex 0305 — platné do 31. 3.
2013

Palestina - Zap. bfeh a pAsmo Gazy

L 187z 16.7.1997

L 187z 16.7.1997

Protokol €. 3 od str. 29

Svycarsko

L 300 z 31. 12. 1972
L 114 z 30. 4. 2002

L 352 z 27.11.2004
L 101 z 21. 4. 2005
L 45z 15. 2. 2006
L 252 7 24.9.2009

Protokol €. 3 od str. 18
Novela od str. 17
Protokol €. 3 od str. 3
Novela do str. 1

Zemé MAGHREB

Alzirsko L 265 z 10. 10. 2005 L 265 z 10. 10. 2005 Protokol €. 6 od str. 110
L 297 z 15. 11. 2007 Protokol €. 6 od str. 3
Maroko L 70 z 18. 3. 2000 L 70 z 18. 3. 2000 Protokol €. 4 od str. 83
L 242 z 19. 9. 2005 L 242 z 19. 9. 2005 Novela od str. 3 a Protokol ¢. 4 od str. 121(cs)
(cs) L 336 z 21. 12. 2005 Protokol €. 4 od str. 3
L 324 z 3. 12. 2008 Novela od str. 4
- seznam vyjimek: L 206 z 9. 8. 2005 Textil
Tunisko L 97 z 30. 3. 1998 L 97 z 30. 3. 1998 Protokol €. 4 od str. 69

L 278 z 21. 10. 2005

- seznam vyjimek:

L 278 z 21. 10. 2005
L 260 z 21. 9. 2006

L 190 z 22. 7. 2005

Novela od str. 4 a Protokol ¢. 4 od str. 73 (cs)
Protokol €. 4 od str. 3

Zemé& MASHRAQ

Egypt L 304 z 30. 9. 2004 L 304 z 30. 9. 2004 Protokol €. 4 od str. 103
L 31z 4.2.2005 Novela od str. 32
L 73 z 13. 3. 2006 Protokol €. 4 od str. 3
L 312 z 30. 11. 2007 Novela od str. 34
Jordansko L 129 z 15. 5. 2002 L 129 z 15. 5. 2002 Protokol €. 3 od str. 67

L 283 z 26. 10. 2005
(cs)

L 283 z 26. 10. 2005
L 209 z 31. 7. 2006

Novela od str. 4 a Protokol ¢. 4 od str. 75 (cs)
Protokol €. 3 od str. 31




Dohody

Publikace dohod
v Ufednim v éstniku
EU (Official Journal)

Publikace pravidel p avodu
v Utednim v éstniku EU (0OJ)

Libanon L 262 z 30. 9. 2002 L 262 z 30. 9. 2002 Protokol €. 4 od str. 67
L 143 z 30. 5. 2006 L 143 z 30. 5. 2006 Protokol €. 4 od str. 69
Syrie L 269z 27.9. 1978 L 269 z 27.9. 1978 Protokol €. 2 od str. 22
Jednostranné (autonomni) preferen  €ni opat feni
Albanie — do 30. 11. 2006 L 240 z 23. 9. 2000 L 253 z 11. 10. 1993 Nafizeni €. 2454/1993 (v platném znéni)
Gerna Hora — do 31. 12. 2007 L 295 z 23. 11. 2000 L9z13.1.1997 Nafizeni €. 12/1997
Bosna a Hercegovina — do 30. 6. 2008 L 335z 19. 12. 2001 L 188 z 26. 7. 2000 Nafizeni €. 1602/2000
L 109 z 1. 5. 2003 L 163 z 20. 6. 2001 Oprava nafizeni ¢. 1602/2000 od str. 34

Srbsko
Moldavsko — od 1. 3. 2008

L 189z 29. 7. 2003
L36z7.2.2004

L 59 z 5. 3. 2005

L 86 z 3. 4. 2005

L 203 z 4. 8. 2005

L 312z 29. 11. 2005
C 177z 26. 7. 2003

L 68z 12.3.2002
L 134 z 29. 5. 2003
L 236 z 23. 9. 2003
L 148 z 11. 6. 2005
L 20z 21.1.2008

Nafizeni €. 444/2002 od str. 11
Nafizeni €. 881/2003

Smlouva o pfistoupeni k EU od str. 33
Nafizeni €. 883/2005

Nafizeni ¢. 55/2008 od str. 1

GSP — VSeobecny systém preferenci

L 346 z 31. 12. 2001
L 46 z 16. 2. 2002

L 116 z 13. 5. 2003
L 169 z 30. 6. 2005

- seznam vyjimek pro
GSP:

L 253z 11.
L9z13.1.
L 188 z 26.
L38z8. 2
L 163 z 20. 6. 2001
L 134 z 29. 5. 2003
C 104 z 4. 4. 2001

L 185z 25. 7. 2000

10. 1993
1997
7.2000
2001

L 46z 16. 2. 2002

L 373z 21. 12. 2004

L 374 z 22. 12. 2004
L 375z 23. 12. 2004
L 343 z 8. 12. 2006

L 220 z 15. 8. 2008
L 334 z 12. 12. 2008
L 335z 13. 12. 2008

Nafizeni €. 2454/1993 (v platném znéni)
Nafizeni €. 12/1997

Nafizeni ¢. 1602/2000

Norsko a Svycarsko od str. 25

Oprava nafizeni ¢. 1602/2000 od str. 34
Nafizeni €. 881/2003

Norsko a Svycarsko od str. 7

1613/2000 — textil Laos
1614/2000 — textil Kambodza
1615/2000 — textil Nepal
291/2002 — textil Laos
292/2002 — textil Kambodza
293/2002 — textil Nepél
2186/2004 — textil Laos
Narizeni ¢. 2187/2004 — textil Kambodza
Nafizeni €. 2188/2004 — textil Nepal
Oprava Nafizeni ¢. 2187/2000 — Kambodza

2 oprava Naf¥izeni ¢. 2187/2000 — Kambodza
Narizeni ¢. 1806/2006 — textil Laos
Nafizeni ¢. 1807/2006 — textil Kambodza
Nafizeni ¢. 1808/2006 — textil Nepal
Nafizeni ¢. 815/2008 — ex 1604 Kapverdy
Nafizeni ¢. 1236/2008 — textil Laos
Narizeni ¢. 1244/2008 — textil Kambodza
Nafizeni €. 1245/2008 — textil Nepal

Narizeni €.
Narizeni €.
Nafizeni €.
Nafizeni €.
Narizeni €.
Nafizeni €.
Nafizeni €.

Celni unie i oblast volného obchodu

Andorra

L 374 z 31. 12. 1990
L 191z 23. 7. 1999
L 310z 28. 11. 2001

L 191 z 23. 7. 1999 oblast
volného obchodu
L 253 z 7. 10. 2003 celni unie

Dodatek od str. 2

San Marino *

L42z19.1.1993
L 84 z 28. 3. 2002
L 99 z 16. 4. 2002
L 251 z 27. 9. 2005

Turecko: - celni unie

- obl. vol. obchodu uhli a ocel

L 35z 13. 2. 1996
L 200 z 9. 8. 1996

L2272z7.9.1996

L 204 z 4. 8. 1999
L 211 z 22. 8. 2000
L98z7.4.2001

L 265 z 26. 9. 2006
L 267 z 27. 9. 2006

L 86 z 20. 3. 1998
L 254 z 30. 9. 2005

L2272z7.9.1996
L 212z 12.8.1999
L 254 z 30. 9. 2005
L 143 z 6. 6. 2009

Rozhodnuti 1/1999 od str. 43
Rozhodnuti 1/2000 od str. 16
Rozhodnuti 1/2001 od str. 31
Rozhodnuti 1/2006 od str. 18
Oprava Rozhodnuti 1/2006 str. 48

Protokol 3 (zemédélské vyrobky) od str. 14
Novela od str. 62

L 227 — Protokol €. 1 (ocel) od str. 26

L 212 — Pfilohy Protokolu &. 1 od str. 22
Novela od str. 60

Protokol €. 1 od str. 3

Vysv étlivky k systému EUR-MED

C 16z 21.1. 2006
C831z17.4.2007

C 219z 19. 9. 2007

Vysvétlivky od str. 2
Vysvétlivky od str. 1 - novela
Vysvétlivky od str. 1 - zména

* Dohoda o celni unii s EU (spole&né prohlagenti - napf. viz sougasny Protokol &. 3 u Svycarska), vyuziva celni spravu Italie a jejich legislativu — nema

vlastni




SEKCE I
Kédovani zbozi

Zbozi je kédovano v souladu s nomenklaturou TARIC. TARIC kéd méa 10 mist. Pro moznost
aplikace specifickych pravidel Spolecenstvi, které nebyly kddovany nebo maji pouze ¢aste¢ny kaéd,
existuje ¢tyfmistny pfidavny kdd, ktery je v sou¢asné dobé pouzivan pro:

e antidumpingova a vyrovnavaci cla (ve sl. 6 signalizovana kédem ,DUMP*)

* pro zemédélské komponenty (ve sl. 5 signalizované odkazy ,EA, AD S/Z a AD F/M")

+ farmaceutické substance uvedené v oddilu Il pfilohdch 3 — 6 Spole€¢ného celniho sazebniku

EU 948/2009 (ve sl. 9 signalizované kédem ,EXF")
« referenéni ceny na ryby
» anékterd jina dovozni a vyvozni opatfeni, u kterych to kédovani KN/TARIC vyzaduje.

(Pozn.:posledni dvé opatreni jsou uvedena ad hoc po zadani prislusné polozky v elektronické verzi
TARICu.)
Dale jsou pfidavné kédy pouzivany k aplikaci dani vybiranych pfi dovozu zboZi v CR, kterymi jsou:

» sazby spotfebnich dani, pokud zboZi této dani podléha a pfipadné

e sazby dané z pfidané hodnoty.

Desetimistné TARIC kaédy, a je-li to tfeba, tak i s pfidavnymi kédy, se pouzivaji pro vSechny dovozy
zbozi z nec¢lenskych zemi. Pfi vyvozu a v obchodnich transakcich mezi ¢lenskymi staty se pouzivaji
osmimistné kady, a je-li to nutné, také pfidavné kody.

Struktura TARIC kéd G a pfidavnych kéd G
12345678 910 1234

12 - Kapitola HS

1234 - Znénj Cisla HS

123456 - Polozka HS

78 - Podpolozka KN

910 - TARIC kod

1234 TARIC pfidavny kéd
SEKCE llI

VSeobecna pravidla
A. VSeobecnd pravidla pro vyklad kombinované nomenk latury
Zafazeni zbozi do kombinované nomenklatury se fidi témito zasadami:

Nazvy tfid, kapitol a podkapitol jsou pouze orientaéni; pro pravni Gc€ely jsou pro zafazeni
smérodatnd znéni c&isel a prisluSnych poznadmek ke tfiddm nebo kapitoldm a néasledujici
ustanoveni, pokud znéni téchto ¢isel nebo pozndmek nestanovi jinak.

a) Kazdé uvedeni vyrobku v nékterém z ¢isel se vztahuje téZ na vyrobek, ktery neni kompletni
nebo jehoz zpracovani neni dokonceno, pokud jiz m4 pfi pfedlozeni podstatné rysy kompletniho
nebo dokonéeného vyrobku. Totéz plati pro zafazeni kompletniho nebo dokonéeného vyrobku
(nebo vyrobku zafazovaného podle tohoto pravidla jako kompletni nebo dokonéeny vyrobek),
ktery je pfedkladan v nesmontovaném nebo rozlozeném stavu.

b) Kazdé uvedeni materialu nebo latky v nékterém z Cisel se vztahuje také na tento material nebo
latku ve smési nebo v kombinaci s jinymi materialy nebo latkami. Kazdé uvedeni zbozi z urcitého
materialu nebo latky se vztahuje na zboZzi sestavajici zcela nebo ¢aste¢né z tohoto materialu
nebo latky. Zafazeni zboZi sestavajiciho z vice nez jednoho materidlu nebo latky se provadi
podle zasad uvedenych v pravidle 3.

Zbozi, které Ize podle pravidla 2 b) nebo z jinych ddvodu zafadit prima face do dvou nebo vice
Cisel, se zarazuje takto:
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a) Cislo, které obsahuje nejspecifi¢téjSi popis méa prednost pred Cisly s obecnéjSim popisem. Jestlize
se vSak kazdé ze dvou nebo vice Cisel vztahuje pouze na ¢ast materiall nebo latek obsazenych
ve smiSeném nebo slozeném zbozi nebo pouze na &ast polozek soupravy (sady) v baleni pro
drobny prodej, povaZuji se tato ¢isla za stejné specifickd ve vztahu k tomuto zbozi, i kdyz jedno
z nich obsahuje UplInéjSi nebo pfesnéjsi popis zbozi;

b) smési, zbozi slozené z rGznych materiall nebo zhotovené z raznych komponentli a zbozi
v soupravach (sadach) v baleni pro drobny prodej, které nelze zafadit podle pravidla 3 a), se
zafadi podle materialu nebo komponentu, ktery jim dava podstatné rysy, je-li mozno takovy
material nebo komponent urcit;

c) zbozi, které nelze zafadit podle pravidel 3 a) ani 3 b), se zafadi do posledniho z &isel, ktera podle
poradi pfichazeji stejnou mérou v Gvahu.

4, Zbozi, které nelze zaradit podle vySe uvedenych pravidel, se zafadi do ¢isla odpovidajiciho
nejpodobnéjSimu zbozi.

5. Kromé pfedchozich ustanoveni se na nize uvedené zbozi pouziji nasledujici pravidla:

a) pouzdra pro fotografické pFistroje, hudebni nastroje, zbrané, rysovaci a kreslici nastroje,
nahrdelniky a podobné schrany, specialné tvarované nebo uzpUsobené pro vlozeni uréitého
vyrobku nebo soupravy (sady) vyrobkd, vhodné k dlouhodobému pouzivani a predkladané
s vyrobky, pro néz jsou urCeny, se zafazuji s témito vyrobky, jestlize jsou s nimi obvykle
prodavany. Toto pravidlo se vSak nevztahuje na schrany, které davaji celku podstatné rysy;

b) podle ustanoveni pravidla 5 a) se obalové materialy a obalové schranky'), v nichz je zabaleno
pfedkladané zbozi, zafazuji s timto zbozim, jsou-li pro baleni tohoto zboZi obvykle pouzivany.
Toto ustanoveni vSak neni zavazné, jsou-li obalové materialy a obalové schranky zjevné vhodné
k opakovanému pouZziti.

6. Zafazeni zbozi do polozek a podpolozek uréitého ¢isla je pro pravni Ucely stanoveno znénim
téchto polozek a podpoloZzek a pfislusnych poznamek k polozkdm a podpolozkam, jakoz i mutatis
mutandis vySe uvedenymi pravidly, pfiemz se rozumi, Zze srovnavany mohou byt pouze polozky
a podpolozky stejné arovné. Neni-li stanoveno jinak, uplatiuji se pro Gc¢ely tohoto pravidla rovnéz
pfislusné poznamky ke tfidé a kapitole.

B. VSeobecna pravidla pro celni sazby

1. Celnimi sazbami uplatiovanymi na dovezené zboZzi pochazejici ze zemi, které jsou smluvnimi stranami
VSeobecné dohody o clech a obchodu nebo s niz Evropské spolecenstvi uzavielo dohody obsahujici
ustanoveni o vzajemném poskytovani dolozky nejvyssich vyhod, jsou smiuvni celni sazby uvedené ve
sloupci 3 celniho sazebniku. Neni-li stanoveno jinak, pouZziji se tyto smluvni celni sazby pro jiné zbozi, nez
které je uvedeno vySe, dovezené z jakékoliv tfeti zemé.

Smluvni celni sazby uvedené ve sloupci 3 se pouziji od 1. ledna 2011.

2. Odstavec 1 se nepouZije, jsou-li stanoveny zvlastni vSeobecné celni sazby pro zbozi pochéazejici
z urcitych zemi nebo jsou-li v souladu s dohodami pouZzivany preferenéni celni sazby.

3. Odstavce 1 a 2 nebrani ¢lenskym zemim uplatfiovat jiné celni sazby, nez které jsou uvedeny ve spoleéném
celnim sazebniku, pokud je pouZiti takovychto celnich sazeb umoznéno pravnimi predpisy Spolecenstvi.

4, Celni sazby vyjadrené v procentech jsou sazbami valorickymi (ad valorem).

Znacka ,EA" oznacuje, Zze u daného zbozi se zapocita ,zemédélsky komponent" stanoveny v souladu
s prilohou 1 Spole¢ného celniho sazebniku.

6. Znacka ,AD S/Z" nebo ,AD F/M" v kapitolach 17 az 19 oznacuje, ze se maximalni celni sazba sklada
z valorického (ad valorem) cla a dodate¢ného cla pro nékteré druhy cukru nebo pro mouku. Toto dodate¢né
clo se stanovi v souladu s pfilohou 1 Spole¢ného celniho sazebniku.

7. Znacka ,£/% obj./hl" v kapitole 22 znamend, Ze specifické clo vyjadfené v eurech se vypocita pro kazdé
objemové procento alkoholu. Napfiklad v pfipadé napoje o objemovém obsahu alkoholu 40 % se celni
sazba vypocitava takto:

»1 €/% obj./hl" = 1 € x 40, {j. clo ve vySi 40 € na jeden hektolitr, nebo
»1 €/% obj./hl + 5 €/hl" =1 € x 40 + 5 £, tj. clo ve vySi 45 € na jeden hektolitr.

! Vyrazy ,obalové materidly" a ,obalové schranky" se rozumi jakékoliv vnéjSi nebo vnitfni schranky, nadrze, obalové materialy nebo opory
jiné nez prostfedky k prepravé (napf. pfepravni kontejnery), nepromokavé plachty, nakladaci zafizeni nebo pomocné prepravni
zafizeni. Vyraz ,obalové schranky" nezahrnuje schranky uvedené ve vSeobecném pravidle 5 a).
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Je-li kromé toho uvedena i minimalni hodnota (MIN), napt. ,1,6 €/% obj./hl MIN 9 €/hl", znamena to, Ze clo
vypocitané na zakladé vySe uvedeného pravidla porovna s minimalnim clem, napfiklad ,9 €/hl", a pouzije
se vySSi z nich.

C. VSeobecna pravidla pro nomenklaturu i celni sazb vy

1. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se ustanoveni o celni hodnoté, kromé uréeni hodnoty, z niz se
vypocitavaji valorické (ad valorem) celni sazby, téz k ureni hodnoty, podle kterych se vymezuje rozsah
urcitého ¢&isla, polozky nebo podpolozky.

2. U zbozi, u kterého se vySe cla stanovi podle hmotnosti, a v pfipadech, kdy hmotnost slouzi k vymezeni
rozsahu urcitého Cisla, polozky nebo podpolozky, se rozumi:

a) ,hrubou hmotnosti" souhrnna hmotnost zbozi a veSkerych obalovych materidld a obalovych
schranek;

b) ,Cistou hmotnosti" nebo jen ,hmotnosti" bez blizS§iho uréeni hmotnost samotného zboZi bez
jakychkoliv obalovych materialt a obalovych schranek.

3. Hodnota eura v narodnich ménach ¢lenskych statl, jinych nez zicéasténych ¢lenskych statd, jak jsou
vymezeny v nafizeni Rady (ES) ¢. 974/98° (dale jen ,nezlcCastnéné Clenské staty"), se stanovi podle
glanku 18 nafizeni Rady (EHS)E. 2913/92°,

4, Zvyhodnéné sazebni zachazeni, které se mlze vztahovat na zbozi z divodu jeho kone¢ného pouziti:

Pokud dovozni clo pouzité podle dohod o kone¢ném pouziti na zboZzi pro specifické kone¢né pouziti neni
nizSi nez clo, které by jinak na toto zbozi mélo byt pouzito, pfedmétné zbozi se zafadi do kddu, ve kterém
je toto koneéné pouziti uvedeno a ¢&lanky 291 az 300 nafizeni (EHS) &. 2454/93 (UF. vest. L
253,11.10.1993, s.1) se nepouZiji.

SEKCE IV
ZVLASTNI USTANOVENI
A.
ZbozZi pro n ékteré kategorie lodi, €lunt a jinych plavidel a pro vrtné nebot ézebni
ploSiny
1. Celni sazby se pozastavi, pokud se jedna o zbozi uréené k zabudovani do lodi, ¢luni nebo jinych

plavidel uvedenych v nasledujici tabulce, za G¢elem jejich stavby, opravy, udrzby nebo pfestavby a
pokud se jedn& o zboZi uréené k vybaveni nebo zafizeni téchto lodi, €lund nebo jinych plavidel.

2. Celni sazby se pozastavi, pokud se jedna o:

a) zbozi uréené k zabudovani do vrtnych nebo tézebnich ploSin:
1) pevnych, polozky ex 8430 49, umisténych v teritorialnich vodach ¢Elenskych statd nebo
mimo né&, nebo
2) plovoucich nebo ponornych, polozky 8905 20,

za Ucelem jejich stavby, opravy, udrzby nebo pfestavby a pokud se jedna o zbozi uréené k vybaveni
uvedenych plosin.

ZboZi, jako je motorové palivo, maziva a plyn, které jsou nezbytné k provozu stroju a zafizeni, které
nejsou trvale pridéleny na tyto ploSiny a nejsou tedy jejich nedilnou soucasti,a které se pouzivaji na
palubé ploSin ke stavbé, opravam, udrzbé, pfestavbé nebo vybaveni téchto ploSin, se rovnéz
povazuje za zbozi uréené k zabudovani do vrtnych nebo téZzebnich ploSin;

b) trubky, potrubi, kabely a jejich spojovaci prvky, spojujici tyto vrtné nebo tézebni ploSiny
S pevninou.

Kéd KN Popis zbozi

8901 Lod é pro osobni dopravu, turistické lod &, trajektové lod &, nakladni lod é a €luny

2 OF.vést. L 139;11.5.1998, s. 1
° Uk.vést. L 302, 19.10.1992. s. 1
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Kod KN

Popis zbozi

a podobna plavidla pro pFepravu osob nebo naklad :

890110 - Lod é pro osobni dopravu, turistické lod & a podobna plavidla ur éena predevsim pro
pFepravu osob; trajektové lod & vSech druh :

890110 10 | - - Pro namorni plavbu

8901 20 - Cisternové lod é:

8901 20 10 | Pro ndmorni plavbu

8901 30 - Chladirenska plavidla, jina neZ polozky 8901 20:

8901 30 10 | - -Pro ndmofni plavbu

8901 90 - Ostatni plavidla pro p Fepravu nakladu a ostatni plavidla prop  Fepravu jak osob, tak
i nakladu:

8901 90 10 | - - Pro namorni plavbu

8902 00 |Rybéarské plavidla; plavidla za Fizena k pr imyslovému zpracovani nebo konzervovani
produkt @ rybolovu:
- Pro namo Fni plavbu

8902 0012 | - - S hrubou prostornosti (tonazi) prevysujici 250 t

8902 00 18 | - - S hrubou prostornosti (tonazi)nepresahujici 250 t

8903 Jachty a ostatni plavidla pro zdbavu nebo sport; ve  slafské €luny a kanoe:
- Ostatni

8903 91 - - Plachetnice, téZ s pomocnym motorem:

8903 9110 | - - - Pro ndmorni plavbu

8903 92 Motorové €luny, jiné nez s p Fivésnym motorem:

8903 92 10 | - - Pro namorni plavbu

8904 00 Lod é k vle €eni nebo tla €eni jinych lodi (remorkéry):

8904 00 10 | - Lodé k vle€eni jinych lodi
- Lodé k tlaéeni jinych lodi

8904 00 91 | - - Pro namorni plavbu

8905 Majakové lod &, pozarni lod &, plovouci bagry, plovouci je Faby a jind plavidla,
u nichz je plavba ve srovnani s jejich hlavni funkci pouze vedlejSi ¢€innosti;
plovouci doky; plovouci nebo ponorné vrtné nebo t éZebni ploSiny:

8905 10 - Plovouci bagry:

8905 10 10 | - - Pro namorni plavbu

8905 90 - Ostatni

8905 90 10 | - - Pro namorni plavbu

8906 Ostatni plavidla, v _€etné véle énych lodi a zdchrannych €lun, jinych nez veslovych:

8906 10 00 | - Vale¢né lodé
- Ostatni:

8906 90 10 | - - Pro namorni plavbu

Na uvedena pozastaveni se vztahuji podminky stanovené v pfislusnych pravnich predpisech Spole¢enstvi,
jez se tykaji celni kontroly pouZiti tohoto zbozi.
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B.
Civilni letadla a zboZi pro pouZiti v civilnich let  adlech

Osvobozeni od celni sazby se poskytuje pro:

»  civilni letadla,

» nékteré zbozi pro pouziti v civilnich letadlech a pro zabudovani do nich v priibéhu jejich vyroby,
oprav,udrzby, pfestavby, Upravy nebo premény,

e pozemni letové trenazéry a jejich ¢asti a soucasti pro civilni pouziti.

Toto zboZi patfi do Cisel a poloZzek uvedenych v tabulkéach v odst. 5. ".

Pro Gcely odstavce 1 prvni a druhé odrazky, se ,, civilnimi letadly* rozuméji jina letadla, nez takova, ktera
pouzivaji vojenské nebo obdobné organy v ¢lenskych zemich a ktera jsou registrovana jako vojenska nebo
jina nez civilni.

Pro Gcely odstavce 1 druhé odrazky, zahrnuje vyraz ,pro pouZziti v civilnich letadlech* zbozi uréené pro
pouZiti v pozemnich letovych trenazérech pro civilni pouziti.

Na osvobozeni od cla se vztahuji podminky stanovené pfislusnymi predpisy SpoleCenstvi tykajici se celni
kontroly pouZiti tohoto zbozi (viz ¢lanky 291 aZ 300 nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 (Uf.vést. L 253, 11.
10. 1993, str. 1) ve znéni prislusnych predpist)

ZboZi zplsobilé pro osvobozeni od cla patfi do téchto Cisel nebo polozek:

3917 40, 4011 30, 4012 13, 4012 20, 4017 00,6812 90, 7324 10, 7326 20, 8302 10, 8302 20, 8302 42, 8302 49,
8302 60, 8407 10, 8408 90, 8409 10, 8411, 8412 10, 8412 21, 8412 29, 8412 31, 8412 39, 8412 80 80, 8412
90, 8413 19, 8413 20, 8413 30, 8413 50, 8413 60, 8413 70, 8413 81, 8413 91, 8414 10, 8414 20, 8414 30,
8414 51, 8414 59, 8414 80, 8414 90, 8415 81, 8415 82, 8415 83, 8418 10, 8418 30, 8418 40, 8418 61, 8418
69, 8419 50, 8419 81, 8421 19, 8421 21, 8421 23, 8421 29, 8421 31, 8421 39, 8424 10, 8425 11,8425 19, 8425
31, 8425 39, 8425 42, 8425 49, 8426 99, 8428 10, 8428 20, 8428 33, 8428 39, 8428 90, 8471 10, 8471 41,
8471 49, 8471 50, 8471 60, 8471 70, 8479 90, 8483 10, 8483 30, 8483 40, 8483 50, 8483 60, 8483 90, 8484
10, 8484 90, 8501 32, 8501 52, 8501 61, 8501 62, 8501 63, 8502, 8504 10, 8504 31, 8504 32, 8504 33, 8504
40, 8504 50, 8507, 8511 10, 8511 20, 8511 30, 8511 40, 8511 50, 8511 80, 8518 10, 8518 21, 8518 22, 8518
29, 8518 30, 8518 40, 8518 50, 8520 90, 8521 10, 8525 10 20, 8526, 8529 10, 8531 10, 8531 20, 8531 80,
8539 10, 8544 30, 8801, 8802 11, 8802 12, 8802 20, 8802 30, 8802 40, 8803 10, 8803 20, 8803 30, 8805 29,
9001 90, 9002 90, 9014 10, 9014 20, 9025, 9026, 9029 20 38, 9030 10, 9030 20, 9030 31, 9030 39, 9030 40,
9030 83, 9030 89, 9030 90, 9031 80, 9032, 9104, 9403 20, 9403 70.

V ramci nasledujicich polozek a podpolozek se osvobozeni od cla pro pouziti v civilnich letadlech
pfiznava pouze zbozi uvedenému ve sloupci 2:

PoloZka nebo podpoloZzka

Popis zboZi

3917 21 90, 3917 22 90,

3917 23 90, 3917 29 00, 3917 31,
3917 33, 3917 39 00, 7413 00,
8307 10, 8307 90

4008 29

4009 12, 4009 22, 4009 32,
3926 90, 4016 10, 4016 93,
4016 99

4504 90, 4823 90

6813 10, 6813 90

7007 21

7312 10, 7312 90

7322 90

7324 90
7304 31, 7304 39, 7304 41,

7304 49, 7304 51, 7304 59,
7304 90, 7306 30, 7306 40,
7306 50, 7306 60, 7608 10,
7608 20
8108 90

8415 90
8419 90
8479 89

S pfipojenym spojovacim pfisluSenstvim

Tvarované profily Ffezané na miru
Vhodné pro vedeni plynt nebo kapalin
Pro technické tcely

Tésnéni, tésnici podloZky a jina tésnéni

Na bazi osinku (azbestu) nebo jinych mineralnich latek

Ochranna skla nezardmovana

S pfipojenym pfislusenstvim (fitinky) nebo zpracované na vyrobky
Ohfivae vzduchu a rozvadéce teplého vzduchu (kromé jejich &asti
a soucasti)

Sanitarni (hygienické) vyrobky (kromé jejich ¢asti a soucasti)

S pfipojenym pfisluSenstvim (fitinky), vhodné pro vedeni plynd nebo
kapalin

Trouby a trubky, s pfipojenym pfisluSenstvim (fitinky), vhodné pro
vedeni plyn nebo kapalin

Klimatizaénich zafizeni polozek 8415 81, 8415 82 nebo 8415 83

Casti a sougasti tepelnych vyménik

Hydropneumatické akumulatory; mechanické spoustéce pro obracece
tahu; specialné konstruované toaletni jednotky; zvlhéovace
a odvlhéovace vzduchu; servomechanismy bez elektrického pohonu;
neelektrické spoustéCe (startéry) motorl; pneumatické startéry pro
proudové motory, turbovrtulové pohony a ostatni plynové turbiny;
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stérate skel, bez elektrického pohonu; nastavovace vrtule, bez
elektrického pohonu

8501 20, 8501 40 S vykonem vyS$§im nez 735 W, avSak nejvySe 150 kW

8501 31 S vykonem vyS$§im nez 735 W, generatory stejnosmérného proudu

8501 33 Motory s vykonem nejvySe 150 kW a generatory

8501 34 Generatory

8501 51 S vykonem vy3$8im nez 735 W

8501 53 S vykonem nejvySe 150 kW

8516 80 Spojené pouze s jednoduchym izolovanym ramem a s elektrickym
pfipojenim, slouzici k odstrafiovani namraz nebo proti vytvareni
namraz

8522 90 Sestavy a podsestavy sloZzené nejméné ze dvou spojenych ¢asti, pro
pfistroje polozky 8520 90

8525 20 Radiotelegrafické nebo radiotelefonni pfistroje

8527 90 Pro radiotelefonii nebo radiotelegrafii

8529 90 Sestavy a podsestavy sestavajici nejméné ze dvou spojenych ¢asti,
pro pfistroje Cisla 8526

8543 89 Letové zapisovacCe, elektrické selsyny a méni¢e, rozmrazovace
a odmlzovace s elektrickymi rezistory

8543 90 Sestavy a podsestavy sloZzené nejméné ze dvou spojenych ¢asti, pro
letové zapisovace

8803 90 98 Véetné kluzaku

9014 90 Nastrojl a pfistroju polozek 9014 10 nebo 9014 20

9020 00 Kromé jejich ¢asti a soucasti

9029 10 Elektrické nebo elektronické otackoméry

9029 90 Otackoméru, ukazatell rychlosti a tachometr(i

9031 90 Polozky 9031 80

9109 19, 9109 90 O Sifce nebo priiméru nejvySe 50 mm

9401 10 Nepotazena kuzi

9405 10, 9405 60 Z obecnych kovl nebo z plastd

9405 92, 9405 99 Vyrobku poloZzek 9405 10 nebo 9405 60

6. ZboZi uvedené v odstavci 5 se ve formé podpolozek zahrnuje do TARICu, s odkazem na poznamku pod
carou tohoto znéni: ,Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi
pFedpisy Spolecenstvi (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 (UF. vést. L 253,
11.10.1993, str. 1), ve znéni pozdéjSich predpisa)“.

C.

Farmaceutické vyrobky

1. Osvobozeni od cla se poskytuje pro farmaceutické vyrobky nasledujicich kategorii:

1.

farmaceutické latky, které maji registracni Cisla CAS RN (Chemical Abstracts Service Registry
Numbers) a mezinarodni nechranéné nazvy (INN) uvedené v pfiloze 3;

soli, estery a hydraty latek s nazvy INN, které vzniknou spojenim nazvu INN z pfFilohy 3
s predponami a pfiponami z prilohy 4, pokud Ize tyto vyrobky zafadit do stejné Sestimistné polozky
HS jako odpovidajici latku s nazvem INN;

soli, estery a hydraty latek s nazvy INN, které jsou uvedeny v pfiloze 5 a které nelze zaradit do stejné
Sestimistné polozky HS jako odpovidajici latku s nazvem INN;

farmaceutické meziprodukty, tj. slou¢eniny pouzivané k vyrobé hotovych farmaceutickych vyrobkii,

které maji registracni ¢isla CAS RN a chemické nazvy uvedené v priloze 6.

2. Zvlastni pripady:

1.

Nazvy INN zahrnuji pouze latky popsané v seznamech doporuéenych a navrzenych nazvd INN,
zvefejnénych Svétovou zdravotnickou organizaci (WHO). Je-li pocet latek zahrnutych do jednoho
nazvu INN nizSi nez pocet latek zahrnutych v registracnim ¢isle CAS RN, jsou od cla osvobozeny
pouze latky zahrnuté v nazvu INN.

Je-li vyrobek z pfilohy 3 nebo 6 identifikovan registraénim cislem CAS RN odpovidajicim
specifickému izomeru, je od cla osvobozen pouze tento izomer.

Podvojné derivaty (soli, estery a hydraty) latek s ndzvy INN, uréené spojenim nazvu INN z pfilohy
3 s predponou nebo pfiponou z pfilohy 4, jsou osvobozeny od cla, pokud Ize tyto vyrobky zaradit
do stejné Sestimistné polozky HS jako odpovidajici latku s nazvem INN:
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pfiklad: alanin methylester, hydrochlorid.

4. Je-li latkou s nazvem INN z pfilohy 3 sul (nebo ester), neni od cla osvobozena zadna jina sal (nebo
ester) kyseliny odpovidajici ndzvu INN.
pfiklad: oxpreonat draselny (INN): bez cla
oxpreonat sodny: neni bez cla.

D.
Pausalni sazba cla

1. Celni sazba se uplatni ve vysi 2,5 % (ad valorem) pro zboZi:
e obsaZené v zasilkach zasilanych mezi soukromymi osobami nebo
e obsaZené v osobnich zavazadlech cestujicich,
jedna-li se o dovoz zcela neobchodni povahy.

Tato celni sazba ve vySi 2,5 % se uplatni, pokud hodnota zbozi podiéhajiciho dovoznimu clu
nepresahuje 700 € na jednu zasilku nebo cestujiciho.

Tato jednotna sazba se nevztahuje na zbozi, u néjZ je v celnim sazebniku ve sloupci celni sazba
uvedeno ,bez", a na zbozZi kapitoly 24, které je obsazeno v zasilce nebo osobnich zavazadlech
cestujicich v mnozstvich prevySujicich mnoZstvi stanovena v ¢lanku 31 nebo ¢lanku 45 nafizeni

Rady (EHS) €. 918/83 ze dne 28. bfezna 1983 o systému Spole¢enstvi pro osvobozeni od cla.

2. Zadovozy zcela neobchodni povahy se povazuji dovozy, pokud

a) se jedna o zboZi obsazené v zasilkach zasilanych mezi soukromymi osobami, jestlize tyto

zasilky:

* jsou zasilany pfilezitostné,

e obsahuji vyhradné zbozi k soukromému pouZiti pfijemct nebo ¢élena jejich rodiny, pfi€emz toto
zbozi nesmi povahou ani mnozstvim svédg¢it o obchodnim zaméru,

* jsou zasilany, aniz by pfijemce odesilateli cokoli platil;

b) se jedna o zbozi obsaZené v osobnich zavazadlech cestujicich, jestlize tyto dovozy:

* jsou provadény prilezitostné a

e jsou tvofeny vyhradné zbozim k osobnimu pouZziti cestujicimi nebo ¢leny jejich rodiny nebo
zbozim uréenym jako darky; toto zboZi nesmi povahou ani mnoZstvim svédéit o obchodnim
zameru.

3. Tato vySe celni sazby se neuplatni na zbozi dovazené za podminek stanovenych v odstavcich
1 a 2, pokud zucastnéna osoba pred tim, nez je zminéné vySe sazby uplatnéna, pozadéa, aby bylo
zbozi podrobeno pfislusnym celnim sazbam. Veskeré zboZi tvofici zasilku pak bude podléhat
dovoznimu clu, které mu pfislusi, aniz jsou dotéena ustanoveni o dovozu s osvobozenim od cla
podle ¢lankd 29 az 31 a 45 nafizeni (EHS) €. 918/83.

Pro Gcely prvniho pododstavce se dovoznim clem rozuméji jak celni sazby, tak poplatky s
rovnocennym uc¢inkem a ostatni dovozni poplatky stanovené v ramci spole¢né zemédélské
politiky nebo v ramci zvlaStnich ujednani platnych pro nékteré zboZzi vzniklé zpracovanim

zemédélskych produktd.

4. Nezucastnéné ¢lenské staty mohou zaokrouhlit €astku v ndrodnich ménéch vyplyvajici z pfepoctu
¢astky 700 €.

5. Nezucastnéné ¢lenské staty mohou zachovat hodnotu ¢astky 700 € v narodni méné beze zmény,
pokud pfi roéni Gpravé podle ¢l. 18 odst. 2 nafizeni (EHS) €. 2913/92 vede prepocet této castky
pfed zaokrouhlenim podle odstavce 4 ke zméné protihodnoty v narodni méné o méné nez 5 %
nebo k jejimu snizeni.

E.
Schranky a obalové materialy

Nasledujici ustanoveni se vztahuji na schranky a obalové materialy uvedené ve vSeobecném vykladovém
pravidle 5 a) a b) a propusténé do volného obéhu soucasné se zbozim, se kterym jsou predkladany
a které obsahuiji.
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1. Jsou-li schrdnky a obalové materidly zafazeny spolu se zbozim v souladu se vSeobecnym
vykladovym pravidlem 5:

a) podléhaji stejné celni sazbé jako zbozi:
« jestlize uvedené zbozi podléha valorickému (ad valorem) clu nebo
» jestlize jsou soucasti hmotnosti zbozi podléhajici clu;

b) jsou osvobozeny od cla:
» jestlize je zboZi osvobozeno od cla nebo
« jestlize zbozi podIéha clu jinak nez podle hmotnosti nebo hodnoty nebo

« jestlize hmotnost schranek a obalovych material(l neni sou¢asti hmotnosti zbozi podléhajici
clu.

2. Jestlize schranky a obalové materidly, na které se vztahuje odstavec 1 pism. a) a b), obsahuiji
nebo jsou predkladany se zbozim nékolika riznych sazebnich kédd, hmotnost a hodnota schranek
a obalovych material( se pro Gcel stanoveni jejich hmotnosti nebo hodnoty podléhajici clu rozdéli
mezi veSkeré zboZi, které obsahuji, v poméru k hmotnosti nebo hodnoté tohoto zbozi.

F.
Zvyhodn éné sazebni zachazeni uplat nované na zaklad & povahy zbozZi

1. Za urcitych podminek se zvyhodnéné sazebni zachazeni uplatfiované na zakladé povahy zboZzi

poskytne:
e zbozi nevhodnému ke spotfebg,
*  0Sivu,

* platndm k prosévani, ne zcela zhotovenym,
» nékterym druhlm Cerstvych stolnich hrozn(, tabaku a dusi€énantm.

Toto zbozi patfi do podpolozek® obsahuijicich odkaz na nasledujici poznamku pod &arou: ,Na zafazeni do
této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé Il odst. F Gvodnich ustanoveni.".

2. ZbozZi nezplsobilé k pozivani, jemuz je na zakladé jeho povahy poskytnuto zvyhodnéné sazebni
zachazeni, je uvedeno v pfiloze 8 s odkazem na polozku, ve které je zafazeno, spolu s popisem
a mnozstvim pouzitych denaturacnich prostfedk(. Takové zboZi je povazovano za nezpulsobilé k
pozivéani, je-li stejnomérné promichano s denaturaénim prostfedkem a je-li rozdéleni obou slozek
hospodarsky nevyhodné.

3. Nize uvedené zbozi se zafazuje do pfisluSnych ¢&isel pro osivo nebo sadbu, spliuje-li
podminky stanovené pfislusnymi pravnimi predpisy Spolecenstvi:
»  pro kukufici cukrovou, Spaldu, hybridni kukufici, ryzi a sourez (smérnice Rady 66/402/EHS 5)
e pro sadbové brambory (smérnice Rady 2002/56/ES ze dne 13. ¢ervna 2002 6)
«  pro olejnatad semena a olejnaté plody (smérnice Rady 2002/57/ES ze dne 13. &ervna 2002°).

Jsou-li hybridni kukufice cukrova, hybridni kukufice, Spalda, ryze, hybridni sourez nebo olejnata semena
a olejnaté plody druhu, na ktery se nevztahuji zemédélské predpisy, poskytne se jim zvyhodnéné sazebni
zachazeni uplatiiované na zakladé jejich povahy pod podminkou, Ze jsou prokazatelné uréeny k seti.

4. Platnim k prosévani, nezcela zhotovenym, se poskytne zvyhodnéné sazebni zachazeni pod
podminkou, Ze jsou nesmazatelné oznacena jako uréend k prosévani nebo podobnym
pramyslovym ucellm.

5. Cerstvym stolnim hrozniim, tabaku a dusiénanim se poskytne zvyhodnéné sazebni zachazeni pfi
predloZeni fadné potvrzeného osvédéeni. PFisluSna ustanoveni a vzory osvédceni jsou uvedeny v
priloze 9 Spole¢ného celniho sazebniku a v bodu G této sekce.

4 0408 11 20, 0408 19 20, 0408 91 20, 0408 99 20, 0701 10 00, 0712 90 11, 0806 10 10, 1001 90 10, 1005 10 11, 1005 10 13,
1005 10 15, 1005 10 19, 1006 10 10, 1007 00 10, 1106 20 10, 1201 00 10, 1202 10 10, 1204 00 10, 1205 10 10, 1206 00 10,
1207 10 10, 1207 20 10, 1207 30 10, 1207 40 10, 1207 50 10, 1207 60 10, 1207 91 10, 1207 99 20, 2106 90 10, 2401 10 10,
2401 10 20, 2401 10 30, 2401 10 41, 2401 10 49, 2401 20 10, 2401 20 20, 2401 20 30, 2401 20 41, 2401 20 49, 2501 00 51,
3102 50 10, 3105 90 10, 3502 11 10, 3502 19 10, 3502 20 10, 3502 90 20, 5911 20 00

5 UF. vest 125, 11.7.1966, s. 2309/66. Smérnice naposledy pozménéna smérnici Komise 2006/55/ES (UF. vest. L 159, 13.6.20086,

s. 13).
6 UF. vest L 193, 20.7.2002, s. 60. Smérnice naposledy pozmé&néna smérnici 2005/908/ES (UF. vest L 329, 16.12.2005, s.37).
7 UF. vest L 193, 20.7.2002, s. 74. Smérnice naposledy pozmé&néna smérnici 2004/117 ES (UF. vest L 14, 18.1.2005, s.18).
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odkazem na stavajici predpisy se provadi pomoci jednoho z denaturacnich prostfedkd uvedenych ve sloupci 4 v

G. ZBOZi NEZPUSOBILE K POZIVANI

(seznam denatura €nich p Fisad)
Denaturace zbozi nezputsobilého, u¢inénného nezpusobilym nebo denaturovaného zafazeného do kédu KN s

mnozZstvi, které je uvedeno ve sloupci 5.

surového proteinu a

- 6% hmotnostnich
surovych lipida (tukd)

Pof Kéd KN Popis Denatura €ni pFisada
c. Nazev Minimalni
pouZzité mnozstvi
(vgna 100 kg
denaturovaného
vyrobku)
1 2 3 4 5
1 0408 Ptaci vejce, bez skorapky, a zZloutky, Terpentinovy lih 500
cerstvé, susené, varené ve vodé nebo
Vv pare, lisované, zmrazené nebo jinak
konzervované, téz obsahuijici pfidany | Levandulova esence 100
cukr nebo jina sladidla
Rozmarynova silice 150
Bfezovy olej 100
- Zloutky:
0408 11 -— susené: Rybi mouc¢ka podpolozky 5000
2301 20 00 kombinované
nomenklatury
s charakteristickym pachem
a obsahuijici v susiné
nejméneé:
- 625% hmotnostnich
surového proteinu a
- 6% hmotnostnich
surovych lipida (tukd)
0408 11 20 | — — — NezpUsobilé k lidskému pozivani
0408 19 -— ostatni:
0408 19 20 | — — — Nezpusobilé k lidskému pozivani
0408 91 -— susené:
0408 91 20 | — — — Nezpusobilé k lidskému pozivani
0408 99 -— ostatni:
0408 99 20 | — — — Nezpusobilé k lidskému pozivani
2 1106 Mouka, krupice a praSek ze suSenych | Rybi tuk nebo tuk z rybich 1000
lusténin ¢isla 0713, ze saga nebo jater, filtrovany, avSak
z kofen( nebo hliz &isla 0714 nebo nezbaveny zapachu nebo
z produktu kapitoly 8: barvy, bez pfisad
1106 20 — ze saga nebo z kofenu ¢&i hliz ¢isla | Rybi moucka podpolozky 5000
0714: 2301 20 00
s charakteristickym pachem
a obsahuijici v susiné
nejméné:
1106 20 10 Denaturované . 625% hmotnostnich
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Denatura éni pfisada Minimalni
Pof. & K6d KN | Popis Nazev pouZité
mnozstvi (v g
na 100 kg
denaturovaného
vyrobku)
Chemicky nazev nebo Obecny nazev | Index
popis barev®
1 2 3 4 5
3 2501 00 Sul (véetné stolni soli a Sodna sl 4- Chrysoine S 14 270 6
denaturované soli) a gisty sulfobenzenazoresorcinolu
chlorid sodny, té7 ve nebo kyseliny 2,4-
vodném roztoku nebo dihydroxyazobenzen-4-
. Y . sulfonové (barva: zlutd)
obsahujici prostfedek proti
spékani nebo prostfedek
pro dobrou tekutost; morska
voda:
_ Kuchyriska sul Dvojsodné stl kyseliny 1-  Rachla zlut AB 13 015 6
(v&etné stolni soli a (4-sulfo-1-fenylazol)-4-
denaturované soli) a gisty ~ aminobenzen-5-sulfonove
chlorid sodny, téZ ve (barva: Zluta)
vodném roztoku nebo
obsahujici prostfedek proti
spékani nebo prostfedek
pro dobrou tekutost
-— ostatni:
25010051 —— — denaturovana Ctyfsodna sul kyseliny 1-  Ponceau 6 R 16 290 1
nebo pro prﬂmysk)vé Uéely (4-5u|fo-l-nafty|azo|)-2t (viéi mak 6 R)
(v&etné rafinované), jina naftol-3,6,8-trisulfonové
nez na konzervaci nebo (barva: Cervena)
Upravu potravin uréenych
k lidské spotfebé nebo pro
zvifata
Tetrabromofluorescein Eosin 45 380 0,5
(barva: fluorescencni zlut)
Naftalen Naftalen - 250
Mydlovy prasek Mydlovy - 1000
praSek
Dvojchroman sodny nebo  Dvojchroman - 30
draselny sodny nebo
draselny
Oxid Zelezity obsahujici Oxid Zelezity - 250
nejméné 50 %
hmotnostnich Fe,O;. Oxid
Zelezity by mél byt tmavé
¢erveny az hnédy ve
formé jemného prasku,
z néhoz nejméné 90 %
projde sitem s velikosti ok
0,10 mm.
Chlornan sodny Chlornan 3000
sodny

1 Tento sloupec obsahuje Eisla odpovidajici publikaci ,Rewe Colour Index", 3. Vydani — 1971 - Bradford, England.
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Denatura €ni pfisada
Pof.¢ Kéd KN Popis Nazev Minimalni
pouzité
mnozstvi (v g
na 100 kg
denaturovaného
vyrobku)
1 2 3 4 5
4 3502 Albuminy (v€etné koncentratd dvou Rozmarynova silice (pouze pro kapalné albuminy) 150
nebo vice syrovatkovych proteinl
obsahuijicich vice nez 80 %
hmotnostnich syrovatkovych Surovy kafrovy olej (pro kapalné a pevné albuminy) 2000
proteind v susiné), albuminaty a
jiné derivaty albuminu:
Bily kafrovy olej (pro kapalné a pevné albuminy) 2000
Azid sodny (pro kapalné a pevné albuminy) 100
Diethanolamin (pouze pro pevné albuminy) 6000
- Vaje¢ny albumin:
3502 11 -— suseny:
35021110 - - - Nezpusobily nebo u¢inény
nezpusobilym k lidskému pozivani
3502 19 -— ostatni:
35021910 - - - Nezpusobily nebo u¢inény
nezpusobilym k lidskému pozivani
3502 20 - Mlé¢ny albumin, véetné
koncentratd dvou nebo vice
syrovatkovych proteinu:
— — Nezpusobily nebo uéinény
nezpusobilym k lidskému pozivani
3502 90 - ostatni:
-— Albuminy, jiné nez
vaje¢ny albumin a mlé¢ny albumin
(laktalbumin):
350290 20 - - — Nezpusobily nebo u¢inény
nezpusobilym k lidskému pozivani

OSVEDCENI

1. Obecna ustanoveni

Pri pfedlozeni osvédceni uvedeného v této pfiloze se zvyhodnéné celni zachazeni z diivodu povahy, jakosti

nebo pravosti poskytne témto produktiim:
— Cerstvé stolni hrozny kédu KN ex 0806,
— tabak kodu KN ex 2401,
— dusiénany kodu KN ex 3102 a 3105.

2. Ustanoveni tykajici se osv édéeni

Format osv édceni

Osvédcéeni odpovidaji vzorovym formulafim uvedenym v této pfiloze. Osvédceni se tisknou a vyplfuji

v jednom z Ufednich jazykd Evropské unie, pfipadné

Rozmér osvédéeni je priblizné 210 x 297 mm, pouziva se bily papir o hmotnosti nejméné 40g/m?>.

Potvrzeni a vydani osv édéeni

v Ufednim jazyce zemé vyvozu.

Osvédéeni museji byt fadné potvrzena. Radné potvrzena jsou, obsahuiji-li oznageni mista a data vydani a
jsou-li opatfena razitkem vydavajiciho subjektu zemé vyvozu a podpisem osoby nebo osob zplnomocnénych

k jeho podpisu.

Osvédceni vydava jeden ze subjektd jmenovanych v nize uvedené tabulce za pfedpokladu, ze tento subjekt:

— je uznan jako takovy zemi vyvozu,
— se zavazuje oveéfit Udaje uvadéné v osvédceni,

— se zavazuje poskytnout na pozadani Komisi a c¢lenskym statim veSkeré potfebné informace pro

posouzeni Udaji uvedenych v osvéd&enich.
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Zemé vyvozu zaSlou Komisi vzory razitek jez pouzivaji vydavajici subjekty, jakoz i prfipadné jejich
zplnomocnéné Grady.
Komise tuto informaci pfeda celnim organim ¢lenskych stéatu.

Platnost osv éd¢éeni
Doba platnosti osvédceni je 10 mésicd, v pfipadé tabaku 24 mésic(, ode dne vydani.

Zésilka dodavana po ¢astech

Je-li zasilka dodavana po Castech, pofizuje se pro kazdou dil¢i zasilku fotokopie prvopisu. Fotokopie a
prvopis osvédceni se predlozi pfisluSnému celnimu Ufadu. Na kaZzdé fotokopii se uvede jméno a adresa
pfilemce a Cervené oznaceni ,Vypis platny pro...kg“ (Cisly a slovy), spolu s mistem a datem rozdéleni
zésilky. Udaje tykajici se rozdéleni zasilky se zanesou do prvopisu osvédd&eni, ktery si ponecha prislusny

celni drad.

Seznam organ 1, které mohou potvrzovat osv  édé&eni®

Koéd KN Zemeé vyvozce Vydavajici organ Misto usazeni

0806 Spojené staty americké | Arizona Department of Agriculture Arizona Department of Agriculture
Shipping Point Inspection Phoenix,
CA

California Department of Food and Agriculturale | $2lifornia Department of Food and

Agriculturale, Division of Inspection
Services, Shipping Point Inspection
Sacramento, CA

2401 Spojené staty americké | Tobacco Association of the United States nebo Raleigh, Severni Karolina

zplnomocnéné organy

nebo jeho zplnomocnéné organy

Kanada Canadian Food Inspection Agency nebo jeho Ottawa
zplnomocnéné organy
Argentina Céamara del Tabaco de Salta nebo zplnomocnéné | Salta
organy
Cémara del Tabaco del Jujuy nebo San Salvador de Jujuy
zplnomocnéné organy
Camara de Comercio Exterior de Misiones nebo | Posadas
zplnomocnéné organy
Bangladés Ministry of Agriculture, Department of Agriculture | Dhaka
Extension, Cash Crop Division nebo
zplnomocnéné organy
Brazilie Secretariat do commercio exterior Rio de Janeiro
Federagéo das industrias do Estrado do Rio Porto Alegre
Grande do Sul
Federacgéo das industrias do Estado do Parana Curitiba
Federacgéo das industrias do Estado de Santa Florianopolis
Catarina nebo zplnomocnéné organy
Banco do Brasil SA a zplnomocnéné organy:
1690 — Agéncia Négocios Internacionais Porto Alegre (RS)
2682 - Agéncia Négocios Internacionais Caxias do Sul (RS)
0180 - Agéncia Négocios Internacionais Santa Cruz do Sul (RS)
2309 - Agéncia Négocios Internacionais Blumenau (SC)
2978-5 - Agéncia Négocios Internacionais Salvador (BA)
Cina Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Sanghaj
Shanghai nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Shan Qingdao
dong nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Hubei Hanku
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Guang | Guang-zu
dong, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Dalian
Liaoning nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Yunnan | Kunming

8 Zmény provadéné v tomto seznamu bé&hem roku budou zvefejnény v Ufednim véstniku Evropskych spoledenstvi, fada C.
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Kéd KN

Zemeé vyvozce

Vydavajici organ

Misto usazeni

Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Hainan | Haikou
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Inner Huhhot
Mongolia nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau, Anhui, Hefei
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Beijing, | Beijing
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Chong | Chongging
ging, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Fujian, | Fuzhou
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Gansu, | Lanzhou
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Nanning
Guangxi, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Guiyang
Guizhou, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Hebei, Shijiazhuang
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Henan, | Zhengzhou
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Hunan, | Changsha
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Jiangsu, | Nanjing
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Jiangxi, | Nanchang
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Jilin, Changchun
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Ningbo
Zhejiang, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Ningxia, | Yinchuan
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Qinghai, | Xining
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Xi'an
Shaanxi, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Shanxi, | Taiyuan
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Shenzhen
Guangdong, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Chengdu
Sichuan, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Tianjin, | Tianjin
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Tibet, Lhasa
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Fujian, | Xiamen
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Xinjiang, | Urumqi
nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Hangzhou
Zhejiang, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Bureau Zhuhai | Zhuhai
Guangdong, nebo jeho zplnomocnéné organy
Entry-Exit Inspection Quarantine Heilongjiang, Harbin
nebo jeho zplnomocnéné organy

Kolumbie Superintendencia de Industria y Comercio — Bogota
Division de Control de Normas y Calidades nebo
zplnomocnéné organy

Kuba Empresa Cubana del Tabaco, ,Cubatabaco” Havana
nebo zplnomocnéné organy

Guatemala Direccion de Comercio Interior y Exterior del Guatemala City
Ministerio de Economia nebo zplnomocnéné
organy

Indie Tobacco Board nebo zplnomocnéné organy Guntur
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Koéd KN Zemeé vyvozce Vydavajici organ Misto usazeni
Indonesie Balai Pengujian Sertifikasi Mutu Barang (BPSMB) | Surabaya
Dan Lembaga Tembakau Surabaya

Balai Pengujian Sertifikasi Mutu Barang (BPSMB) | Jember
Dan Lembaga Tembakau Jember
Lembaga Tembakau Cabang Surakarta Surakarta
Lembaga Tembakau Cabang Medan Medan

Mexiko Secretaria de Economia (Direccion General de Mexico City
Comercio Exterior) nebo zplnomocnéné organy

Filipiny Republic of Philippines Quezon City
Department of Agriculture
National Tobacco Administration

Jizni Korea Korea Tobacco and Ginseng Corporation Taejon
(Korejska korporace pro tabak a zensen) nebo
zplnomocnéné organy

Sri Lanka Department of Commerce nebo zplnomocnéné Colombo
organy

Svycarsko Eidgendssische Zollverwaltung EZV — Bern
Oberzolldirektion — Sektion Tabak — und
Bierbesteuerung
Administration fédérale des douanes AFD-
Direction générale des douanes — Section
Imposition du tabac et de la biére
Amministrazione federale delle dogane AFD —
Sezione Imposizione del tabacco e della birra
Swiss Customs Administration — Directorate-
General — Tobacco and beer taxation section

Thajsko Bureau of Foreign Trade Services Nonthaburi
Office Foreign trade Region 1 (Chiangmai) Chiangmai
Office Foreign trade Region 2 (Hatyai) Hatyai
Office Foreign Trade Region 3 (Chonburi) Chhonburi
Office Foreign trade Region 4 (Srakaew) Srakaew
Office Foreign trade Region 5 (NongKhai) NongKai
Office Foreign trade Region 6 (Chiangrai) Chiangrai

ex 3102 | Chile Servicio Nacional de Geologia y Mineria Santiago
3105
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Seznam osv édéenf

Osvédgeni 1: OSVEDCEN| O PRAVOSTI (STOLNi HROZNY ,EMPEROR?)
Osvédgeni 2: OSVEDCENI O PRAVOSTI (TABAK)
Osvédgeni 3: OSVEDCENI O JAKOSTI (DUSICNAN Z CHILE)

1.Vyvozcé

2.Cislo

| PRVOPIS

4.Fijemcé

3.VYDAVAJICi SUBJEKT

6.Dopravni progedeR

7 Misto vykiadky

OSVEDCENI PRAVOSTI
CERSTVE STOLNi HROZNY ,EMPEROR*

(kodd 0806 10 10 kombinované nomenklatury)

8.Znaky acisla, péet a druh
nakladovych obail

9.Hruba hmotnost (kg)

10 Cista hmotnost (kg)

11 Cista hmotnost (kg) (slovy)

12.POTVRZENI VYDAVAJICIHO SUBJEKTU
Potvrzuji, Ze hrozny uvedené v tomto certifikatouygerstvé stolni hrozny oddy ,Emperor* {Vitis vinifera cv).

Razitko
(nebo tis¢na peet)
a podpis

°  Vyplni vyvozce.
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1.Vyvozce 2 Cislo PRVOPIS

3.VYDAVAJICi SUBJEKT

4.Fijemce
6.Dopravni prosedek 5.
OSVEDCENI O PRAVOSTI TABAKU
(podpolozky 2401 10 35, 2401 10 85, 2401 10 95122035, 2401 20 8
a 2401 20 95 kombinované nomenklatury)
7.Znaky acisla - Pget a druh 8.Hruba hmotnost (kg) 9.Cista hmotnost (kg)

nakladovych kus

10Cista hmotnost (Kg) (slovy)

11.POTVRZENI VYDAVAJICIHO SUBJEKTU
Potvrzuji, Zze tabak oziany v tomto certifikatu je tabak typu Virginia, dtcured — tabak typu Burley, light aif

Razitko (nebo tigha pe&et) a podpis

1 Nehodici se krte.
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1.0desilatel (jméno a Gplna adresa) OSVEDCENI O JAKOSTI DUSI CNANU

né

Z CHILE
(podpolozky 3102 50 10 a 3105 90 10 kombinova,
nomenklatury)
¢. PRVOPIS
2.Pijemce (jméno a Uplna adresa) 3.VYDAVAJICI SUBJEKT

Republica de Chile
Servicio Nacional de Geologia y Mineria

POZNAMKY

4.Lod

5.Fistav nalodni

6.Lozny list

7.Znaky, ¢isla a poet pyth nebo Gdaj ,vold lozené“ 8.Mnozstvi v metrickych tunach

9.Mnozstvi (v metrickych tunach) slovy

10.POTVRZENI VYDAVAJICIHO SUBJEKTU

Servicio Nacional de Geologia y Mineria potvrzdie ndklad dughanu popsany vySe se sklada z:

— ptirodniho chilského dushanu sodného s obsahem dusiku nejvyse 16,3 % hstotcid,

— ptirodniho dusinanu sodnodraselného,ktery se sklad&im@ni smdsi dusénanu sodného a ddsianu
draselného (podil dusianu draselného iwe byt az 44 %), o celkovém obsahu dusiku nejvy&8 %
hmotnostnich v susén vyrobeného v Chile extrakci z mineralu dusiku ywaného ,chilsky ledek
vyluhovanim ve vodném roztoku s naslednou krysaalipomoci chlazeni a/nebo solarniho adpanif)

Misto adatum:.........coeev v Podpis:.......coovvviiieie i, Razitko:

11.VYHRAZENO PRO CELNI ORGANY SPOLEENSTVI

1 Nehodici se krte.
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ODDIL DRUHY
Detailni popis E CIT 2011
SEKCE |
Obecné informace

Nomenklatura TARIC je rozdélena do 21 tfid (fimské Cislice), dale nasleduje rozdéleni do dalSich 97
kapitol, pficemz kapitola 77 je volnd. Neékteré tfidy a kapitoly jsou uvozeny poznamkami
a dopliikovymi poznamkami. Pro aplikaci nékterych pravnich predpisti CR, které nelze zapracovat ve
formé odkazu k jednotlivym polozkam zbozi, byly Gvodni poznamky k jednotlivych kapitolam doplnény
o ,aplikagni poznamky ECIT“. Tyto poznamky stanovuji postup pfi aplikaci opatfeni vyplyvajicich ze
zakona o obalech a z&kona o dani z pfidané hodnoty. Protoze zakon &. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, postupné provadénymi novelami takika zcela opustil pfimou navaznost mezi
polozkami celniho sazebniku a pfilohami obsahujicimi seznamy zbozi, které podléhaji snizené celni
sazbé, nemohly byt aplikované sazby dané pfifazeny k jednotlivym polozkdm, jako tomu bylo
v minulosti, ale informace byly zapracovany do aplikacnich poznamek. Aplikaéni poznamky k sazbam
DPH byly diferencované pfifazeny ke kapitolam, ve kterych se mlze vyskytovat zbozi uvedené
v pfilohach €. 1 a 4 zakona o DPH. Tyto je tfeba chépat jako ryze informativni a nikoliv vy€erpavajici,
protoZe priloha zakona je koncipovana prevazné tak, Ze snizenou sazbu dané je mozno pouZzit pouze
pro konkrétni uréeni nebo pouziti zboZi. Tak napf. u zZivych zvifat patficich do kapitoly 01 je mozno
snizenou sazbu dané pfiznat pouze v pfipadé, Ze jsou ,obvykle uréena k pfipravé potravin“, zatimco
ostatnim, vét. Cistokrevnych plemennych zvifat, snizenou sazbu dané pfiznat nelze. Obdobny postup
je i u krmiv a zdravotnickych prostfedk(l. Tak napf. slamé urCené ke krmeni Ize sniZzenou sazbu
pfiznat, pokud vS8ak bude pouzita k vycpavani slamnik( nebo k podestylce zvifat, musi byt zdanéna
zakladni sazbou.

SEKCE Il

Tabulky obsahujici data ECIT 2011 jsou v 9 sloupcich, sestavenych nasledovné:

Sloupce 1 a 2: Kédy zbozi

Sloupec 1 obsahuje osmimistny kdd kombinované nomenklatury 2010 (KN) ve struktufe uvedené
v Sekci Il a ve formatu xxxx Xx Xx.

Sloupec 2 obsahuje dvoumistny kod pro nomenklaturu TARIC ve formatu xx/xx. TARIC kody jsou
psany odliSnym typem pisma (kurzivou) a v prabéhu roku mohou byt ménény prisluSnymi opatfenimi
EU. Proto je nutné se vzdy v elektronické verzi pfesvédcit, zda nedoslo k jejich zméné. Posledni dv é
Cislice za lomitkem udavaiji interni po ¢&ita€ovy kli ¢ a nemaji p fimy vztah k nomenklatu fe. Slouzi
k poc¢itacovému rozliSeni polozek, m.j. k tomu, zda obsahuji ¢i neobsahuji néjaké tarifni ¢i netarifni
opatreni.

Hvézdicka vlevo od sloupce 1 znamena, Ze se jedna o polozku v roce 2010 nové zavedenou z divodu
zmén Kombinované nomonklatury.

Sloupec 3: Nazev (popis) zbozi

Obsahuje Uplny popis zboZzi zahrnuty v KN a je-li to nutné, dalSi ¢lenéni pomoci TARIC kédu, které
slouzi pro Ucely TARICu a jejichz pomoci je mozné identifikovat specifické vyrobky, na néz se pfi
dovozu vztahuji rizné néstroje legislativy spolecenstvi (v nékterych pfipadech i uvyvozu). Tyto
podpolozky TARICu jsou vyhlaSovany nafizenimi Spolecenstvi a jsou identifikovdny pomoci kédua
uvedenych ve sloupci 2. Pro snadnou orientaci je znéni TARIC kodu vytisténo odliSnym typem pisma
(kurzivou). Béhem roku muze byt znéni TARIC kodu priibézné obchodné politickymi opatfenimi EU
meénéno, takze jejich aktualni znéni je nutno konfrontovat s elektronickou formou TARIC. Rozsahlejsi
zmény TARIC k6du jsou publikovany na internetovych strankach GRC.

V tomto sloupci mohou byt vedle popisu zbozi uvedeny v zavorkadch nékteré zkratky, které

znamenaji:

e odkazy na podminky pouZziti pfislusné podpolozky KN nebo Taric kodu, jejichZz vyznam je uveden
v Seznamu 7 v Sekci IV.
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e v kapitolach 7 a 8 je aplikace standardni dovozni ceny nebo jednotkové ceny signalizovana
pomoci zkratek VF nebo VU.

Sloupec 4: M érné jednotka

Mérné jednotka je oznacovana pfislusnou zkratkou a umoziuje registrovat statistické tdaje, které
jsou vyjadreny jinak nez hmotnost v kilogramech. Vycet téchto zkratek je uveden v oddilu Il sekci IV.
V elektronické verzi je mérna jednotka oznacena jako ,Doplrikova jednotka“.

Sloupec 5: Sazby cel prot Feti zemé

Tento sloupec uvadi sazbu, ktera je obvykle aplikovana jako erga omnes bez specifikace jedna-li se
o clo v8eobecné nebo smluvni.

Zkratka ,CN xx uvadi preferenéni celni sazbu pro zboZi pochéazejici z CLR za predpokladu, Ze jsou
splnény podminky pro pfiznani preference pro rozvojové zemeé GSP.

V tomto sloupci jsou dale odkazy na sazbu dodatec¢ného cla ve vySi 15% na dovoz nékterych produktd
pochazejicich ze Spojenych statl americkych uvedenych v pfiloze €. | nafizeni Rady (ES) €. 317/2009
v platném znéni. Odkaz na dodate¢né clo je uveden ve formatu ,US+15".

Pokud je spoleénym celnim sazebnikem EU stanovena tarifni kvota WTO, je tato skute€nost
vyznacena kédem , Q" v tomto sloupci.

V tomto sloupci mohou byt vedle celni sazby uvedeny v zavorkach nékteré zkratky psané hornim
indexem, které znamenaji odkazy na urcité vyjimky v sazbach (zpravidla sezénni celni sazby nebo
celni suspenze). Jejich vyznam je uveden v Seznamu 7 v Sekci IV.

Odkazy na antidumpingova a vyrovnavaci cla, ktera mohou byt pfi¢itdna k témto clim, jsou uvedeny
ve sloupci 6.

Preferenéni celni sazby v ramci VSeobecného systému celnich preferenci, preferencni celni sazby
vyplyvajici z dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod a sazby v ramci tarifnich kvot, celnich strop(
¢i suspenzi je nutno zjistit z elektronické formy TARIC na Internetu (viz ndvod v Oddilu 4).

Sloupce 6 a 7: Obchodn é politicka opat feni EU

Sloupec 6 se tykd dovozu a sloupec 7 vyvozu. Zakddované Udaje v téchto sloupcich signalizuji, ze na
zbozi mlze byt aplikovano nékteré opatfeni uvedené v Seznamu 2 Sekce IV této publikace. Nékdy je
tento kod doplnén &iselnym odkazem (viz Sekce 1V). Z obchodné politickych opatfeni, zapracovanych

do téchto sloupct, vyjimame ta, ktera vyzaduji bliz§i komentar. Jedna se o:

1. Podminky dovozu a vyvozu zboZzi, na které se uplathuje opatfeni tykajici se Washingtonské
Umluvy o ochrané druht volné Zijicich zivo€ichu a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu
s nimi, upravené Narfizenim komise (ES) ¢. 407/2009, ve sloupcich ozna¢ené zkratkou CITES,
jsou uvedeny v priloze. Tyto odvolavky jsou omezeny na kédy, které se tykaji pfedevsim zvirat,
rostlin a zbozi vyrobeného z komodit uvedenych v této pfiloze.

2. Zkratka ,DURX" ve sloupci 7 se vztahuje k omezeni vyvozu zboZzi dvojiho pouziti, jehoZ popis
je uveden v seznamu zbozi dvojiho pouZiti Rozhodnuti rady (ES) €. 428/2009. UpIne znéni
platnych pfedpist EU a CR je v knihovné pfedpisi pod oznacenim ,Pfilohy ECIT".

3. Zkratka ,DUMP* ve sloupci 6 znamena, 7e na zboZi existovalo ke dni uzavérky ECIT 2011
nékteré z antidumpingovych opatfeni (napf. monitorovani antidumpingu, oznameni o zahajeni
antidumpingového nebo vyrovnavaciho Fizeni, prozatimni ¢i koneé¢né antidumpingové clo). Proto
je nutné konzultovat pfipadny dovoz uvedenych komodit ze statd uvedenych v koédu
s elektronickou verzi TARICu. Aktualni pfehled antidumpingovych opatfeni je na internetovych
strankach MPO a v knihovné piedpisti pod oznaéenim ,Pfilohy ECIT“.
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Sloupec €. 8 — Sazba spot Febnich dani a ekologickych dani

Sloupec ¢&. 8 obsahuje informaci, zda je zbozi uvedeno v zdkoné €. 353/2003 Sbh., o spotfebnich danich
jako pfedmét dané a tudiz podléha spotfebnim danim nebo v ¢astich 45 az 47 zakona &. 261/2008 Sb.,
o stabilizaci verejnych rozpoct(l, kterymi se zavadeéji ekologické dané ze zemniho plynu, pevnych paliv a
elektfiny. Tato skute¢nost se prokazuje prostfednictvim pfidavnych kodi obdobné, jako je tomu u DPH.
Seznam pfidavnych koda je v Casti VI vyhlasky & 199/2004, kterou se provadsji néktera ustanoveni
celniho zakona, v platném znéni. Informace o sazbé této dané je uvedena ve sloupci 9 zkratkou SPD
v pfipadé spotfebnich dani nebo zkratkou EKO v pfipadé ekologickych dani. V nékterych pfipadech,
zejména u smési lihu a minerélnich olejl, mGze byt pfedmétem spotfebni dané i zbozi patfici do jinych
podpolozek KN. Pfislusny pfidavny kéd se pouzije v téchto pfipadech rovnéz.

Sloupec €. 9 — Souvisejici p Fedpisy

Obsahuje odkazy na pravni predpisy vztahujici se k dané podpolozce, dulezZitd upozornéni, pfipadné
upfesnéni k pfedchazejicim sloupctm.

V tomto sloupci se mohou vyskytovat:

a) Sazby spotfebni dané (SPD), pokud se pfi dovozu zbozi dané podpolozky odvadi podle zékona
¢. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich, v platném znéni. Sazby SPD jsou stanoveny ¢astkou v K&
vybiranou za ur€itou jednotku mnozstvi. Pokud je jednotka mnozstvi stanovena pro vyméfeni spotfebni
dané odlisnd od mérné jednotky uvedené ve sloupci 3, je tato mérna jednotka uvedena za lomitkem
u sazby spotfebni dané.

b) Odkaz na vysvétlivky obsahujici podrobnosti ke spotfebnim a ekologickym danim, které jsou
v Seznamu 4 C a4 D v Sekci IV.

c) Odkazové kédy pravnich predpisti Ceské republiky, které upozorfiuji, Ze do dané podpolozky patFi
nebo mulze patfit zbozi, jehoz dovoz nebo vyvoz je zakdzan, omezen nebo podminén splnénim urcitych
pfedpoklad(l stanovenych pravnimi predpisy.

Souvisejici pravni predpisy jsou rozdéleny do nékolika oblasti oznacenych nésledujicimi odkazovymi
kody:

Bezpecnost (zbrané a strelivo)
Certifikace

Rostlinolékafska ochrana a kontrola
Ochrana kulturnich paméatek
Ochrana Zivotniho prostredi

Veterinarni ochrana a kontrola

s < zZzXTOWw

Strategické zbozi
z Zdravotni ochrana a kontrola
Odkazové kody mohou byt vyjadreny:

» velkym pismenem kédu a ¢&islici 1 az 99, pokud se predpis (zakaz, omezeni, podminéni)
vztahuje na vSechny druhy zboZzi patfici do této podpolozky;

* malym pismenem kbédu a trojmistnym ¢&islem, pokud se pfedpis (zakaz, omezeni, podminéni)
vztahuje pouze na nékteré druhy zboZi patfici do této podpolozky;

Vyznam odkazovych kodu, které zacinaji velkym pismenem je uveden v Sekci IV, Seznamu 4 A) a
vyznam kédU zacinajicich malym pismenem je uveden v Seznamu 7 v téze sekci. Znéni pfislusnych
pravnich predpist EU i CR, pFipadné vypis relevantnich ustanoveni z nich jsou v knihovné pfedpis
pod ozna&enim ,PFilohy ECIT*.
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SEKCE Il
Pridavné kody
Obecné

Pfidavné kody jsou ureny k dalSimu, jemnéjSimu ¢lenéni zbozi, napf. z hlediska jeho vlastnosti.
Jsou ¢tyfmistné, numerické ¢i alfanumerické. Cislo nebo pismeno na prvni pozici uvadi typ opatfeni
a ostatni mista jsou uréena pro dalSi potfeby z hlediska konkrétniho opatfeni.

Opatieni zpracovand prost Fednictvim p Fidavnych kéd 1 jsou :

. zemédélské komponenty

. antidumpingova a vyrovnavaci cla

. cla aplikovana na farmaceutické produkty

. referenéni ceny na ryby

. néktera dalsi dovozni nebo/a vyvozni opatfeni, kter4 nelze aplikovat pomoci TARIC koédu,
jako napf. zbozi dvojiho uziti (DUG) ¢&i zbozi pozivajici ochrany z hlediska vyvozu kulturnich
pamatek.

Opatfeni ECIT 2011 zpracovana prost fednictvim p Fidavnych koéd G zvefejnénych v Casti VI
vyhlaSky €. 199/2004 Sb., kterou se provad &ji néktera ustanoveni celniho zakona jsou

. Sazby dani z pfidané hodnoty a spotfebnich dani

. Zakazy a omezeni vyplyvajici z pravnich predpistd CR

Pro u éely celniho prohlaseni jsou p Fidavné kédy pouzivany :

. s osmimistnou kombinovanou nomenklaturou pro vyvoz;

. s desetimistnym TARIC kédem v pfipadech dovozu z ne€lenskych zemi.

S ohledem na mnozstvi pfidavnych kédd a frekvenci jejich zmén a na skute¢nost, Ze neexistuje jejich
oficialni aktualizovany seznam, je nutno se vzdy pfesvédcit v nékteré z elektronickych verzi TARICu,
zda k pfislusné polozZce zboZi existuji pfidavné kady a jaky maji vyznam.

A. Zemédélské komponenty (EA), p Fidavna cla na cukr (AD S/Z) a na mouku (AD F/M)

Pfidavné kody pro EA nebo EAR, AD S/Z nebo AD S/ZR, a AD F/M nebo AD F/MR zacinaji vzdy
sedmickou. Tyto kédy jsou vysvétleny v pfiloze 1 Spole¢ného celniho sazebniku i TARICu a jejich
deklarovani pfi dovozu prislusného zemédélského zbozi je povinné.

B. Antidupmingova a vyrovnavaci cla

Néktera tato cla jsou povazovana za pfili§ komplikovana, aby mohla byt integrovdna do osmimistné
nebo desetimistné nomenklatury TARICu a proto je pouzivdna nomenklatura se G&tyfmistnym
pfidavnym koédem. Existence téchto cel a opatfeni se stavem ke dni 31.12.2010 je signalizovana
poznamkou DUMP ve sloupci 6.

Pfidavné kédy jsou pouzivany, jsou-li cla aplikovana na dovoz zbozi vyrobeného nebo vyvazeného
od konkrétnich vyrobcl nebo kdyz je toto zbozi pfedkladano na trh Spolecenstvi po kompletaci
konkrétnimi vyrobci ve spolecenstvi z dild, majici plvod ve tfetich zemich.

Uplny aktualni prehled antidumpingovych opatfeni a vyrovnavacich cel je mozno zjistit na
internetovych strankach MPO na adrese www.mpo.cz/ v knihovné pfedpisu pod oznacenim ,Pfilohy
ECIT"..

SEKCE IV
Zkratky a odkazy

Zkratky a odkazy obsahuji informace, které by mély dat uzivateli moznost plné se seznamit
a pochopit G€ely odliSnych nafizeni, nebo oznacuji nékteré podminky, které to musi splfiovat.
Seznamy zkratek a odkaz(l a jejich vyznam jsou uvedeny dale.
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Seznam 1

Mérné (dopl nkoveé) jednotky

kéd jednotky dle TARIC oznaceni dle TARIC kéd ISO
c/k Karaty (1 metricky karat = 2 x 10~ kg) CTM
celel Pocet ¢lanku NCL
ct/l Nosné kapacita v tunach® CCT

g Gram GRM
gi F/IS Gram Stépnych izotopu GFI
GT Hruba prostornost (tonaz) GRT
kg Kilogram KGM
100 kg/br Kilogram hrubé hmotnosti DTN-G
kg CsHi4 CINO Kilogram cholin chloridu KCC
kg H2O> Kilogram peroxidu vodiku KNS
kg KO Kilogram oxidu draselného KPO
kg KOH Kilogram hydroxidu draselného (louh draselny) KPH
kg met.am Kilogram methylamind KMA
kg N.... Kilogram dusiku KNI
kg/net Kilogram gisté hmotnosti KGM-N
kg/net eda Kilogram odkapané Cisté hmotnosti KGM-E
kg NaOH Kilogram hydroxidu sodného (louh sodny) KSH
kg 90% sdt Kilogram pfepoéteny na 90% susiny KSD
kg P>Os Kilogram oxidu fosfore¢ného KPP

kg U Kilogram uranu KUR
1000 kwWh 1 000 kilowat hodin MWH

I Litr LTR

1 alc. 100% Litr ¢istého (100%) alkoholu LPA
100| Hektolitr HLT
1000 | 1 000 litrd KLT
b/f Za lahev NAR-B
m Metr MTR
m? Metr &tverecni MTK
m° Metr krychlovy MTQ
1000 m® 1 000 metrd kubickych MTQ-C
pa Pocet paru NPR
p/st Pocet kusl NAR
100 p/st 100 kusu CEN

1 000 p/st 1000 kusu MIL

TJ Terajoul (hruba vyhfevnost) TJO

- zadna doplnkova jednotka UNS

(1) Nosna kapacita v tunach (ct/l) znamena, Ze nosna kapacita lodi vyjadiena v tunach, nezahrnuje lodni zasobarny
(palivo, vybaveni, zasoby jidla, atd.). Osoby na palubé (persondl a pasaZzéfi) a jejich zavazadla jsou rovnéz vylouceny.
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Seznam 2

Zkratky popisujici obchodn & politicka opat feni EU

AGREX Vyvozni povoleni (spole¢na zemédélska politika)

AGRIM Dovozni povoleni (spoleéna zemédélska politika)

CSsO Certifikat o shodé s obchodnimi podminkami

CZN Certifikat zdravotni nezavadnosti

DP Dukaz plivodu textilnich vyrobki podle NK 1541/98

DURX Omezeni vyvozu zbozi dvojiho pouZiti

DUMP Antidumpingova a vyrovnavaci cla

LPQ Propusténi do volného obéhu (licence, mnoZstevni omezeni)

LPR Propusténi do volného obéhu (licence)

LPS Propusténi do volného obéhu (licence - prvotni pozorovani)

PIC Postup podle pfedchoziho souhlasu dle nafizeni (Rady (ES) €. 689/2008)
PRO Z&kaz dovozu

pro001 1. Na zakladé rozhodnuti Komise 2002/247/ES, v platném znéni, se dovoz Zelé

cukrovinek, véetné Zelé cukrovinek ve tvaru minipoharkd, obsahujicich latku E 425:
konjac: (i)guma konjac (ii) konjac glukomannan se pozastavuje.

2. Na zakladé rozhodnuti Komise 2004/374/ES, v platném znéni se pozastavuje dovoz
zelé cukrovinek ve tvaru minipoharkd obsahujicich latky E 400 alginova kyselina, E
401 alginat sodny, E 402 alginat draselny, E 403 alginat amonny, E 404 alginat
vapenaty, E 405 propanl,2diolalginat, E 406 agar, E 407 karagenan, E 407a afinat
fasy Eucheuma, E 410 karubin, E 412 guma guar, E 413 tragant, E 414 arabska
guma, E 415 xanthan, E 417 guma tara nebo E 418 guma gellan.

pro002 Na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.1523/2007, v platném znéni, se
zakazuje dovoz ko€ici a psi kiiZze a vyrobkl obsahujicich tyto kiize.:

PRX Zakaz vyvozu

prx001 Na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €.1523/2007, v platném znéni, se
zakazuje vyvoz koGici a psi kuize a vyrobkd obsahujicich tyto kiize

REF Referenéni ceny

RIX Vyvozni refundace (spole¢na zemédélska politika)

RX Vyvozni povoleni (omezeni)

SVD Spole¢ny vstupni doklad dle NK 669/2009 (krmiva a potraviny) a NK 1152/2009
(skorapkové plody)

VPP Vyvozni certifikat ze zemé plvodu
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Seznam 3

Zkratky pouzivané k aplikaci sazeb

+ADF/M + pfidavné clo na mouku
+AD F/MR + redukované pridavné clo na mouku
+AD S/Z + pfidavné clo na cukr
+ADS/ZR + redukované pfidavné clo na cukr
+EA + zemédélské komponenty
+EAR + redukované zemédélské komponenty
MAX aplikované clo - maximum
MIN aplikované clo - minimum
Seznam 4
A. Opatfeni ECIT 2011
Kéd Plati Vyznam koédu Pravni norma
pro (v platném znéni)
AZG | dovoz | Analyticka zprava, ze které vyplyva, Zze predmétny produkt neobsahuje vice nez 0,01 | Rozhodnuti Komise
mg/kg pentachlorfenolu. ¢. 352/2008, od
15.4.2010 258/2010
B2 | dovoz [V podpoloZce se mliZze vyskytnout zbozi, na které se vztahuje zakon ¢&. 38/1994 | Zakon ¢&. 38/1994 Sb.
, Sb.,0 zahraniénim obchodu s vojenskym materialem. Proto je nutné porovnani .
vyvoz vyvazeného nebo dovazeného zbozZi se seznamy vojenského materidlu ve Vyhl. €. 89/1994 Sb.
vyhlasce ¢. 89/1994 Sh. Zéakon ¢. 61/1988 Sh.
V pfipadé vyvozu, dovozu nebo tranzitu vybusnin podle 88§ 25c) a 25d) zakona
€. 61/1988 Sb., Zakon o hornické Cinnosti, vybuSninach a o statni bariské
spravé, je zapotiebi povoleni, které vydava Cesky barnsky Grad.
B3 dovoz |K trvalému vyvozu/trvalému dovozu a tranzit zbrani a stfeliva podle 88 44, 45| Zakon ¢&. 119/2002
, a 46 zakona €. 119/2002 Sb., Zakon o stfelnych zbranich a stfelivu je nutné
vyvoz predlozit pfi vyvozu, dovozu a tranzit zbrani kategorie A,B nebo C povoleni ,
tranzit | které vydava Police CR nebo MPO-LS.
B4 | dovoz [Dovoz nebo vyvoz zboZi je podminén predloZenim povoleni MPO podle | Zakon &. 228/2005 Sh.
vjvoz zakona ¢&. 228/2005 Sb. Zbozi je nutno porovnat se seznamem stanovenych Nafizeni viady
vyrobkd, ktery je uveden v pfiloze €. 2 nafizeni vlady ¢. 230/2005 Sb. &. 230/2005 Sb.
Vyhl. €. 370/2002 Sb.
B5 | dovoz [PFfi dovozu nebo vyvozu zbozi se muZe v podpoloZzce vyskytnout zbozi, na|Zakon ¢. 38/2009 Sb
. které se vztahuje zakon &. 38/2009 Sb., o vyvozu a dovozu zbozi, které by
VWVOZ | mohlo byt pouzito pro vykon trestu smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské i
ponizujici zachazeni nebo trestani, a o poskytovani technické pomoci s timto
zbozim souvisejici a nafizeni Rady (ES) €. 1236/2005, kterym se stanovi
podminky vyvozu a dovozu zbozi, které by mohlo byt pouzito pro vykon trestu
smrti, muceni nebo jiné kruté, nelidské ¢&i ponizujici zachazeni nebo trestani.
Proto je nutné porovnani vyvazeného nebo dovazeného zbozi s pfilohou Il a Ill,
které je uvedeno v nafizeni Rady ¢.1236/2005.
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Kod

Plati
pro

Vyznam kédu

Pravni norma
(v platném znéni)

B6

dovoz

vyvoz

Pfi dovozu nebo vyvozu zbozi se mliZze v podpolozce vyskytnout zbozi, na
které se vztahuje zakon ¢. 228/2005 Sb., o kontrole obchodu s vyrobky, jejichz
drzeni se v Ceské republice omezuje z bezpeé&nostnich divodd. Proto je nutné
porovnani vyvazeného nebo dovazeného zbozi s pfilohou 1 a 2, které je
uvedeno v nafizeni vlady ¢&. 230/2005 Sh., kterym se stanovi seznam
stanovenych vyrobk(, podminky, za nichz Ize uskute¢nit dovoz nebo vyvoz
nebo prepravu stanovenych vyrobki

Zakon ¢. 228/2005 Sb.

Nafizeni vliady
¢. 230/2005 Sh.

C2

dovoz

Na dovoz se vztahuji podminky stanovené v Nafizeni Rady 1493/99
o spole¢né organizaci trhu s vinem a provadécim nafizeni Komise 883/2001,
zejména predkladani osvédc¢eni VI 1 nebo VI 2

Nafizeni Rady
1491/99
Nafizeni Komise
883/2001

EXF

dovoz

Polozka maZe obsahovat farmaceutické vyrobky osvobozené od cla. Seznam
téchto produktt je v knihovné pfedpist pod oznacenim ,Pfilohy ECIT".

Nafizeni komise (ES)
1214/06 Odd. I. sekce
IV bod C Uvodnich
ustanoveni

E7

dovoz

Na zboZi patfici do této podpolozky se vztahuje ustanoveni Casti &tvrté § 134
b) zakona &. 575/2006,kterym se méni zakon &. 353/2003 Sh. o spotfebnich
danich. Tato ¢ast upravuje zna¢kovani a barveni vybranych mineralnich oleja.

Znackovany a barveny podle pravidel stanovenych v § 134c aZ 134k nesméji
byt:

a) jiné minerdlni oleje nez uvedené v odstavci 1,

b) mineralni oleje uvedené v odstavci 1, jedna-li se o pohonné hmoty
a maziva podle zvlastniho pravniho predpisu65e),

c) mineralni oleje uvedené v odstavci 1, jedna-li se o pohonné hmoty pro
plavby na vodach na dafovém tzemi Ceské republiky, na které se
nevztahuje osvobozeni od dané podle § 49 odst. 10,

d) petroleje uvedené pod kédem nomenklatury 2710 19 21,

e) slozky pro vyrobu téch mineralnich oleju, které jsou uvedeny v pismenech
a) az d),

f)  minerdlni oleje, u nichz je zna¢kovani a barveni na zavadu jejich pouziti.

Seznam mineralnich oleji podle odstavce 2 pism. f), u nichZ je znackovani
a barveni na zavadu jejich pouZiti, stanovi provadéci pravni predpis.

Zakon ¢. 575/2006 Sb.
Vyhl. €. 61/2007 Sb.

E8

dovoz

K propusténi ¢gistokrevnych plemennych zvifat je nutno predlozit pfi celnim
fizeni tento doklad:

"Potvrzeni o plvodu (plemene,rasy)”, které vydava vzemi plvodu zvifat
kompetentni organ vedouci plemennou knihu*.

Zakon ¢. 154/2000 Sb.

E9

dovoz

vyvoz

Chmel a chmelové produkty Ize dovazet pouze je-li celni prohlaseni doloZzeno

- osvéd¢enim o rovnocennosti nebo vypisem z osvédéeni o rovnocennosti,

- dokladem o izomerizaci vydanym organem, ktery izomerizaci provedl,

- pisemnym prohlaSenim u dovozu chmele a chmelovych produktt pro védecké
a technické pokusy a pro veletrhy.

VYVOZ:

Chmel a chmelové produkty Ize vyvazet pouze je-li celni prohlaseni doloZzeno
ovérovaci listinou pavodu.

Zakon €. 97/1996 Sb
Vyhl. €. 325/2004 Sb.

E13

dovoz

Na zboZi patfici do této podpoloZky se vztahuje ustanoveni Casti paté § 134 m)
zakona ¢&. 575/2006,,kterym se méni zakon ¢. 353/2003 Sb. o spotfebnich
danich. Tato ¢ast upravuje znackovani nékterych dalSich mineralnich olejd.
Znackovany nesméji byt:

a) jiné minerdlni oleje nez uvedené v odstavci 1,

b) petrolej (kerosen) uvedeny pod kddem nomenklatury 2710 19 21,

c) mineralni oleje pro specifické zpracovani uvedené pod kédy nomenklatury
27101911, 271019 31, 27101951 a 271019 71,

d) mineralni oleje pro chemické zpracovani uvedené pod kédy nomenklatury
2710 19 15, 2710 19 35, 2710 19 65 a 2710 19 75; za takové chemické
zpracovani se vSak nepovazuje vyuziti téchto mineralnich oleju jako
sloZzky pro vyrobu mineralnich oleji misenim,

e) bilé a medicindlni oleje uvedené pod kddem nomenklatury 2710 19 85,

Z&kon &. 575/2006 Sb.
Vyhl. & 34/2007 Sh.
Vyhl. & 61/2007 Sh.
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Kod

Plati
pro

Vyznam kédu

Pravni norma
(v platném znéni)

f)  elektroizolaéni oleje uvedené pod kédem nomenklatury 2710 19 93,

g) mineralni oleje uvedené v odstavci 1 pouZivané jako slozky pro vyrobu
mineralnich oleju uréenych k pouziti pro pohon motord,

h)  mineralni oleje uvedené v odstavci 1, u nichz je zna¢kovani na zavadu
jejich pouziti,

i) mineralni oleje uvedené v odstavci 1 v jednotkovém baleni do 50 kg.

Seznam mineralnich olejii uvedenych v odstavci 2 pism. h), u nichz je

znackovani na zavadu jejich pouZiti, stanovi provadéci pravni predpis.

F3

dovoz

Zbozi podléha dovozni rostlinolékarské kontrole ve vstupnich mistech do EU
nebo mimo vstupni mista za podminek stanovenych zakonem
a provadéci vyhlaskou k zékonu. Vstupnimi misty v CR jsou leti§té
Praha - Ruzyné, letiSté Brno - Tufany, letisté Ostrava - MoSnov a vyclivaci
poSta Praha 1.

Zakon ¢.326/2004 Sb.

Vyhl. €. 215/2008 Sb.,
v platném znéni

F4

dovoz

Dovoz nékterych druhd patficich do této podpolozky je v pfipadé plGvodu
z urgitych statd nebo oblasti zakdzan. Konkrétni pfipady dovozu je nutno
konzultovat s mistné pfislusSnym pracovistém Statni rostlinolékafské spravy.
Zakaz dovozu se nevztahuje na zasilky, k jejichz dovozu bylo vydano
pravomocné rozhodnuti Statni rostlinolékarské spravy.

Zakon ¢.326/2004 Sb.

Vyhl. &. 215/2008 Sb.,
v platném znéni

F5

dovoz

V podpoloZce se maze vyskytnou zbozi, které podléha rostlinolékafské dovozni
kontrole na vstupnich mistech do EU nebo mimo vstupni mista za podminek
stanovenych provadéci vyhlaskou. Vstupnimi misty v CR jsou pouze vefejné
mezinarodni letiSté Ruzyné, letiSté Brno — Tufany, letiSté Ostrava - MoSnov a
vyclivaci posta Praha.

Zakon ¢.326/2004 Sb.

Vyhl. &. 215/2008 Sb.,
v platném znéni

F6

dovoz

Produkty uréené ke krmeni zvifat muaze dovazet jen osoba, ktera je
registrovana jako dovozce u UKZUZ v souladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady ¢. 183/2005 a zékonem ¢&. 91/1996 Sb., o krmivech, ve
znéni pozdéjSich predpisti. Opravnéni celnich Gfadd ke kontrole registrace
dovozcu krmiv vychazeji z nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 882/2004, o ufednich kontrolach za ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich
pfedpisu tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
Zivotnich podminkéach zvifat, v platném znéni. Pravidla spoluprace pfislusnych
organu a celnich organi stanovuje nafizeni Rady (EHS) €. 339/93.

Zéakon ¢&. 91/1996 Sb.
Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady
¢. 183/2005

Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady
(ES) €. 882/2004
Nafizeni Rady (EHS)
¢. 339/93

F7

dovoz

V podpoloZce se muze vyskytnout rostlinny rozmnozovaci material, na jehoz
dovoz se vztahuji opatfeni podle zadkona ¢. 219/2003 Sb. Proto je tfeba
porovnat zhozi se seznamem v pfiloze €. 1 tohoto zakona.

(1)Dovazet Ize rozmnoZovaci material
a) odrud registrovanych v Ceské republice, jde-li o druhy uvedené v druhovém
seznamu,

b) okrasnych druh( a ostatnich druhd neuvedenych v druhovém seznamu,

¢) odrid zapsanych ve spole¢ném katalogu odrid nebo v jednom ze seznam(
odrdd ¢lenskych statd.

(2) Rozmnozovaci material podle odstavce 1 pism. a) smi byt dovazen,
je-li v zemi plvodu Ufedné uznan jako rozmnozovaci material predstupnd,
zakladni rozmnoZzovaci material nebo certifikovany rozmnozovaci material a je
opatfen platnymi doklady mezinarodnich organizaci nebo obdobnymi platnymi
doklady jiného opravnéného organu.

(3) Standardni rozmnoZovaci material muze byt dovazen, jen je-li
odrtida v Ceské republice registrovana.

(4) Konformni rozmnozovaci material ovocnych druhll se nesmi
dovazet, mimo konformniho rozmnozovaciho materidlu z ¢&lenskych statd.

(5) Jen s povolenim Ustavu Ize dovazet:

a) rozmnoZovaci material v Ceské republice neregistrovanych odrtid
druhl uvedenych v druhovém seznamu, ktery bude na zakladé smlouvy mezi
dodavatelem v Ceské republice a osobou jiné zemé& rozmnoZovan nebo
upravovan vyhradné pro vyvoz jako rozmnoZovaci materidl,

b) rozmnoZovaci material odrid, o jejichz registraci byl Ustav
pozadan a registraéni Fizeni nebylo dosud ukonéeno; tento rozmnoZovaci
material smi byt dovazen jen v kategoriich rozmnoZovaci material pfedstupria
a zakladni rozmnozZovaci material v mnoZstvi, které stanovi vyhlaska;
rozmnoZzovaci material z ného vyrobeny nesmi byt uveden do obéhu dfive, nez
je odrlida registrovana.

Zakon ¢. 219/2003 Sb.
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Kod

Plati
pro

Vyznam kédu

Pravni norma
(v platném znéni)

F8

dovoz

Prostfedky na ochranu rostlin Ize za G¢elem dalSiho prodeje dovazet pouze
jsou-li registrovany pfislusnym organem rostlinolékarské péce, kterym je Statni
rostlinolékafska sprava, Sekce pfipravkdl na ochranu rostlin, Zemédélska 1la,
613 00 Brno.

Zakon ¢. 326/2004 Sb.
Vyhl. €.329/2004 Sb.

F9

dovoz

Dovoz reprodukéniho materialu lesnich dfevin ( seznam je uveden v pfiloze €.
1 zékona ¢&. 149/2003 Sb., o obchodu s reprodukénim materidlem lesnich
dfevin) je mozny pouze na zakladé povoleni k dovozu reprodukéniho materialu
vydanym Ministerstvem zemédélstvi.

Povoleni k dovozu tohoto zékona se

nevyzaduje, jestlize

reprodukéniho materialu podle

a) jde o identifikovany, selektovany, kvalifikovany nebo testovany
reprodukéni material a tato skute¢nost je doloZena potvrzenim o plvodu,

b) reprodukéni materidl je vybaven pravodnim listem nebo jinym
dokumentem obsahujicim (daje pozadované zakonem pro uvadéni
identifikovaného, selektovaného, kvalifikovaného a testovaného reprodukéniho
materialu do obéhu,

c) reprodukéni materidl splhuje poZadavky na druhovou Cistotu
a morfologickou a fyziologickou kvalitu a zdravotni stav stanovené vyhlaskou.

Zakon €. 149/2003 Sb.

K1

vyvoz

Zbozi podléha zakazim a omezenim podle pFedpisi o ochrané kulturnich
hodnot.

Z&akony €. 122/2000
Sh.,

€. 71/1994 Sb.,

¢. 20/1987 Sb.

NR 3911/92

MEL

dovoz

Omezeni pro dovoz tohoto zboZi je stanoveno v pfipadé, Ze se jedna o sloZzené
vyrobky obsahujicich mléko nebo mlééné vyrobky (melamin).

Rozhodnuti Komise
¢. 798/2008

N2

dovoz

V podpolozce se miize vyskytnout odpad, na ktery se uplatiuji zakazy
a omezeni podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006
0 prepravé odpadd, v platném znéni, a podle zakona ¢&. 185/2001 Sb.,
o odpadech, ve znéni pozdéjSich predpisu.

PFi dovozu odpadui kvyuziti je nutné porovnat, zda zemé odeslani
splfiuje ¢l. 43 a uvedené zbozZi porovnat s pfilohami Ill, IV a V nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 o pfepravé odpadd,
v platném znéni.

Vyvoz odpad(l je nutny porovnat s hlavou IV nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 1013/2006 a nafizenim Komise (ES) €.1418/2007. Je nutné
posoudit zda neni uplafovan zakaz vyvozu. V pfipadé, Ze je mozné odpad
vyvézt, zda je odpad vybaven veSkerymi potfebnymi doklady

Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady
(ES) &. 1013/2006

Nafizeni Komise
¢. 1418/2007

Zakon ¢. 185/2001 Sb.
Vyhl. 381/2001 Sb.
Vyhl. 383/2001 Sb.

N4

dovoz
vyvoz
tranzit

V podpolozce se mlzZou vyskytnout geneticky modifikované organismy
definované v zakoné 78/2004 Sb. o nakladani s geneticky modifikovanymi
organismy a genetickymi produkty v platném znéni. Dovozce nebo vyvozce
geneticky modifikovaného organismu nebo genetického produktu je povinen
uvédomit ihned pfislusny celni Gfad a pfedlozit pravodni dokumentaci.
V rezimu tranzit musi byt dopravni prostfedek prepravujici GMO zabezpecéen
proti nezadoucimu Uniku geneticky modifikovanych organismi nebo
genetickych produktt do Zivotniho prostfedi nebo jejich ztrat& &i odcizeni
s ohledem na mozna rizika pro zdravi a Zivotni prostied|

Zakon ¢. 78/2004 Sb.,

N5

dovoz

vyvoz

Propusténi kontrolovanych substanci do volného obéhu ve Spolecenstvi je
podminéno predloZzenim dovozni licence, bez ohledu na to zda jsou substance
nové vyrobené, znovuziskané, recyklované nebo regenerované. Vyvoz
kontrolovanych substanci ze Spole¢enstvi bude pfedmétem schvaleni. Obchod
s regulovanymi latkami je feSen kapitolou IV nafizeni (EC) €. 1005/2009 o
latkach, které posSkozuji ozénovou vrstvu.

Obchod (dovoz/vyvoz) se zemémi, které nejsou ¢leny Montrealského protokolu
mohou byt povoleny pouze Komisi v takovém rozsahu, jak bylo stanoveno na
zasedani zuc¢astnénych stran a uvedené zemé piné vyhovuji podminkam
popsanym v protokolu.

Zéakon ¢&. 86/2002 Sb.,
Nafizeni (EC) €.
1005/2009(0J L 286)
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Kod

Plati
pro

Vyznam kédu

Pravni norma
(v platném znéni)

N6

dovoz

vyvoz

Pozor — zbozi mize obsahovat regulované latky nebo zbozi maze byt na téchto
latkach zavislé, uvedené v nafizeni (EC) €.1005/2009 (OJ L 244) a mohla by se
na né vztahovat licenéni povinnost uvedena v kapitole IV nafizeni (EC) ¢&.
1005/2009

Zéakon ¢&. 86/2002 Sb.,
Nafizeni (EC) €.
1005/09

N7

dovoz

Dovoz baterii a akumulatora, které obsahuji vice nez 0,0005 hmot. % rtuti,
véetné baterii a akumulatori zabudovanych do elektrozafizeni nebo do jinych
vyrobkd je zakazan s vyjimkou knoflikovych ¢&lank( a baterii sestavenych
z knoflikovych ¢lank, jejichz obsah rtuti nepfevysuje 2 %hmot.

Dovoz pfenosnych baterii a akumulatort, které obsahuji vice jak 0,002 %
hmot. kadmia, v€etné baterii a akumulatori zabudovanych do elektrozafizeni
nebo do jinych vyrobkl je zakdzano s vyjimkami uvedenych v §31a odst. 2
(nouzové nebo poplasné systémy, zdravotnické pristroje a bezShurové
elektrické nastroje.

Zakon ¢. 185/2001
Sb.,
§ 30 - 831c

N8

dovoz

Na obaly vyrobk( se pfi propousténi do rezimu volného obéhu nebo aktivniho
zuSlechtovaciho styku vztahuji pozadavky zakona €. 477/2001 Sb., o obalech.

Zékon &. 477/2001
Sb.,
Vyhl. & 115/2002,

Vyhl. &. 116/2002

OBV

dovoz

Podle § 11 zakona ¢&. 102/2001 Sh., o obecné bezpeénosti vyrobku, ve znéni
pozdéjSich predpisu je nutné predlozit doklady, které prokazuji, zda jsou hracky
z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi pro spotfebitele bezpeéné (technicka
dokumentace, prohlaSeni o shodé, doklady potvrzujici spravnost oznaceni ,CE“
atd.). Technické pozadavky a nalezitosti dokladud, které jsou podminkou pro
propusténi zbozi (hracek, zapalovacl) do volného obéhu z hlediska obecné
bezpecénosti vyrobkd, jsou uvedeny v nafizeni vlady ¢. 19/2003 Sh., kterym se
stanovi technické pozadavky na hracky, ve znéni pozdéjSich predpisi a
v nafizeni vlady €. 198/2007 Sb., o bezpecénosti zapalovacl uvadénych na trh
ve znéni pozdéjSich predpist.

Zakon ¢. 102/2001 Sb.

OVA

dovoz

Osvédéeni o tom, Ze slunecnicovy olej neobsahuje nepfijatelné mnozstvi
mineralniho oleje, s uvedenim vysledkd odbéru vzorki a analyzy pfitomnosti
mineralniho oleje certifikat.

Rozhodnuti Komise
¢. 433/2008

V1

dovoz

Zbozi podléha veterinarni kontrole na vstupnich mistech do EU. Vstupnimi
misty v CR jsou pouze mezinarodni letiSté.

Zakon ¢. 166/1999 Sb.

(UpIné znéni zak.c.
286/2003 Sh., vyhl.
376/2003 Sb., pfil. 1)

V2

dovoz

Do této podpolozky muiZe byt zafazeno zboZzi, které podiéha veterinarni
kontrole na vstupnich mistech do EU. Vstupnimi misty v CR jsou pouze
mezinarodni letiSté

Zakon ¢. 166/1999 Sb.

(UpIné znéni zak.c.
286/2003 Sb., vyhl.
376/2003 Sh., pril. 1

W3

dovoz

vyvoz

V podpolozce se mohou vyskytnout i chemické zbrané, na néz se vztahuji
zékazy a omezeni podle zakona o opatfenich souvisejicich se zakazem
chemickych zbrani. Seznamy stanovenych latek jsou v pfilohach 2, 3, a 4
k vyhlasce ¢. 208/2009 Sb., kterou se provadi zakon o nékterych opatfenich
souvisejicich se zdkazem chemickych zbrani. V téchto seznamech je zaroven
uvedeno, které polozky patfi zarovert do Seznamu zboZi a technologii dvojiho
uziti a vztahuje se na né predlozeni licence MPO.

Zakon ¢.19/1997Sb
Vyhl. ¢. 208/2009 Sb.

w4

dovoz
vyvoz

privoz

V podpolozce se mohou vyskytnout jaderné polozky, na které se vztahuji
zakazy a omezeni podle zakona ¢. 18/1997 Sb., atomovy zakon. Srovnej
s prilohami ,Seznam vybranych polozek* a ,Seznam polozek dvojiho pouziti“
vyhlaSek ¢. 165 a 166/2009 Sh.

Zakon €. 18/1997 Sb,
Vyhl. &. 165 a
166/2009 Sb., prilohy

W5

dovoz
vyvoz

V podpoloZce se mohou vyskytnout i vysoce rizikové nebo rizikové biologické
agens a toxiny, na néz se vztahuji zakazy a omezeni (podminéno predloZzenim
dokument(i vydanych SUJB) podle zakona &. 281/2002 Sb. Seznamy vysoce
rizikovych a rizikovych biologickych agens a toxind jsou uvedeny ve vyhlaSce
€. 474/2002 Shb., pfilohach €. 1 a 2.

Zakon €. 281/2002 Sb.

Vyhl. €. 474/2002 Sb.,
pfilohy €. 1a 2
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Kod

Plati
pro

Vyznam kédu

Pravni norma
(v platném znéni)

Z6

dovoz
vyvoz
tranzit

Zbozi je jmenovano v nékteré z pfiloh ¢. 1 - 8 zadkona ¢&. 167/1998 Sb.,
o navykovych latkac a podléha proto omezenim podle tohoto zakona.

Zakon ¢. 167/1998 Sb.

7

vyvoz

Vyvoz tohoto zbozi muze podiéhat vyvoznimu povoleni do tfetich zemi,
taxativné vyjmenovanych v pfiloze IV nafizeni Komise (ES) €. 1277/2005,
kterym se stanovy provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) ¢&. 273/2004 o prekursorech drog, v platném znéni a k nafizeni rady
(ES) ¢. 111/2005, kterym se stanovy pravidla pro sledovani obchodu
s prekursory drog mezi Spole¢enstvim a tfetimi zemémi, v platném znéni.

Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady
(ES) €. 273/2004 a
111/2005

Z12

dovoz

Do této polozky patfi mj. i biocidni pfipravky, jejichz dovoz podléha zakazim
a omezenim podle zakona €. 120/2002 Sh., o podminkach uvadéni biocidnich
pfipravk( a G¢innych latek na trh.

Podle § 30 tohoto zakona celni organy:

a) nepropusti dovazeny biocidni pfipravek do navrzeného celniho rezimu
bez povoleni ministerstva nebo pisemného prohlaSeni dovozce, Ze
biocidni pfipravek je uréen vyhradné pro potfeby védeckého vyzkumu
vyvoje nebo pro zkuSebni Gcely. V pfipadé pochybnosti mohou
pozadat ministerstvo o odbornou pomoc,

b) vedou evidenci dovezenych biocidnich pfipravkl a umozni
zaméstnancim ministerstva, Ministerstva zemédélstvi a Ministerstva
Zivotniho prostfedi, obci v pfenesené plsobnosti nebo krajské
hygienické stanici do této evidence nahliZzet, pofizovat si z ni opisy,
vypisy, pfipadné kopie, véetné digitadlniho pfenosu dat.

Z&akon ¢&. 120/2002
Sh.,
pfiloha €. 1

Z15

dovoz

vyvoz

Podle 862 zadkona o IéCivech je nutné pfi dovozu nebo vyvozu lékad, 1éCiv
predlozit povoleni k vyrobé (vyvozu, dovozu).

Distribuovat lidskou krev a jeji slozky mimo Gzemi CR (v ramci EU) nebo
dovazet ¢i vyvazet do tfetich zemi Ize pouze na zékladé dovozniho nebo
vyvozniho povoleni MZd.

Zakon ¢.378/2007 Sb.

Z16

dovoz

Vyrobky uréené pro usnadnéni usinani, zklidnéni, hygienu, krmeni déti nebo
k cucani détmi vyrobené z mékéenych plastovych materiall, které obsahuji
vice nez 0,1% hm.ftalatd,nesmi byt dovazeny podle bodu 51 a 51 a) ¢asti |
prilohy €. 2 vyhlaSky ¢&. 221/2004 Sb., kterou se stanovi seznamy
nebezpeénych chemickych latek a nebezpeénych chemickych pfipravk,
jejichz uvadéni na trh je zakdzano nebo jejich uvadéni na trh, do obéhu
nebo pouzivani je omezeno.

Zakon ¢&. 356/2003
Sb.

Vyhl. &. 221/2004 Sb.

Z17

dovoz

Praci prostfedky pro prani textilu s koncentraci fosforu vySsi nez 0,5 %
hmotnostnich se nesmi uvadét na trh a prodavat spotfebitelim podle Vyhl.
¢. 139/2009 Sb., kterou se stanovi nebezpe¢né chemické latky a
nebezpec¢né chemické pfipravky, jejichz uvadéni na trh a prodej
spotfebitelim jsou omezeny. Toto omezeni se nevztahuje na praci
prostfedky pouzivané pro prani v pramyslu a institucich, které je provadéno
Skolenymi pracovniky a na praci prostfedky uréené pro vyvoz nebo distribuci
do jinych &lenskych zemi Evropskych spoleéenstvi.

Zakon ¢&. 356/2003
Sb.

Vyhl. €. 139/2009 Sb.

Z18

dovoz

vyvoz

Podle &8 26a odst. 1 zakona ¢&. 285/2002 Sb., o darovani odbérech
a transplantaci tkani a organd a o zméné nékterych zakon(, ve znéni
pozdéjSich predpisl, je opravnén dovazet nebo vyvazet organy nebo tkané
lidského plvodu vramci mezinarodni vymény tkani nebo organt pouze
drzitel dovozniho nebo vyvozniho povoleni

Zakon 285/2002 Sb.

38




o

B. Vyznam odkazovych kéd G“opat feni CR* za éinajicich malym pismenem

Eglfazu Vyznam (obsah) kédu

b201 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 1

b202 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 5

b203 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 6

b204 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 7

b205 ZboZzi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 8

b206 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 9

b207 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 10

b208 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 11

b209 ZboZzi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu €.: SVM 12

b210 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 14

b211 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 6 a 10

b212 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 17

b213 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 10 a 13

b214 ZboZzi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 6,9 a 10

b215 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 2, 11 a 12

b216 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 1, 2, 5,15a 21

b217 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 7,10 a 17

b218 Zbozi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 15 a 18

b219 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 2, 6, 9, 10 a 23

b220 ZboZi je nutno porovnat se seznamem vojenského materialu ¢.: SVM 5 a 9

b501 Sibenice

b502 Gilotiny

b503 Elektricka kfesla uréena k popravé lidi.

b504 Vzduchotésné komory vyrobené napf. z oceli a skla ur¢ené k popravé lidi pomoci aplikace
smrticiho plynu nebo latky.

b505 Automatické injekéni systémy uréené k popravé lidi podanim smrtici chemické latky.

b506 Pasy aplikujici elektrické Soky uréené k zadrZzovani lidi za pomoci aplikace elektrickych
Soku,které maji napéti naprazdno presahujici 10 000 V.

b507 KFesla omezujici pohyb a desky pro pfipoutani (Poznamka:Tato polozka nezahrnuje kfesla
omezujici pohyb pro postizené lidi.
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Kod

Vyznam (obsah) kédu

odkazu
b508 Okovy,spojené fetézy,pouta a zelizka nebo jednotliva pouta.
Poznamka: Tato polozka nezahrnuje ,béznéa pouta“. B&€Znymi pouty se rozuméji pouta,ktera
maji v uzaméeném stavu celkovy rozmér véetné fetézu, méreno od vnéjSiho okraje jednoho
pouta k vnéjSimu okraji druhého pouta, mezi 150 a 280 mm a kterd nebyla upravena tak,
aby zplsobovala fyzickou bolest nebo utrpeni.
b509 Palecnice véetné pale¢nic ozubenych.
b510 Pfenosna zafizeni pro aplikovani elektrickych Sokl véetné obuskd a Stitd vydavajicich
elektrické Soky, zbrani uréenych k omraceni a zbrani vydavajicich elektrické Soky, které
maji napéti naprazdno presahujici 10 000 V.
Poznamky:
1. Tato polozka nezahrnuje ovladaci pasy aplikujici elektrické Soky popsané u kodu
b506;
2. Tato poloZka nezahrnuje individualni elektronicka zafizeni pro aplikaci Sokd, ktera
ma uzivatel pro vlastni osobni ochranu.
b511 Pfenosna zafizeni uréena ke zvladani nepokoju nebo k sebeobrané,ktera aplikuji nebo Sifi
paralyzujici chemickou latku.
Poznamka: Tato polozka nezahrnuje individualni elektronicka zafizen, ani zafizeni
obsahujici chemickou latku, kterd méa uzivatel pro vlastni osobni ochranu.
b512 Vanilylamid kyseliny pelargonové (PAVA( (CAS 2444-46-4)
b513 Olleoresin capsicum (OC) (CAS 8023-77-6).
el31 Znackovani nepodléhaji stfedni oleje pouzivané jako slozky pro vyrobu mineralnich oleji
uréenych k pouziti pro pohon motorll nebo stfednich olej, u kterych je znackovani na
zavadu jejich pouziti.
el32 Znackovani nepodléhaji téZké plynové oleje pouzivané jako slozky pro vyrobu mineralnich
oleju uréenych k pouziti pro pohon motord nebo tézkych plynovych oleju, u nichz je
znackovani na zavadu jejich pouziti,
elss Znackovani podléhaji pouze t&€zké topné oleje majici alespori dvé z téchto vlastnosti:
1. kinematicka viskozita pfi 40C je niz&i nez 12 mm s véetné,
2. hustota pfi 15T je vy33i nez 784 kg.m™ véetné a niz&i nez 913 kg.m™ véetng,
3. pfi destilaéni zkousce podle metody stanovené v CSN 1SO 3405 predestiluje nejméné
20 % objemu v¢etné ztrat do teploty 350 T s vyjimkou t ézkych topnych oleju uréenych
k pouziti pro pohon motort nebo topnych oleju, u nichz je znackovani na zavadu jejich
pouziti.
el34 Znackovani podléhaji pouze t&zké topné oleje majici tyto vlastnosti:

1.kinematicka viskozita pfi 40 T je nizsi nez 12 mm%s™ véetng,

2.bod vzplanuti podle metody Penskyho a Martense nebo metodou v otevieném kelimku je
nizsi nez 150 T v ¢etne,

3.pfi destilaéni zkousce podle metody stanovené v CSN ISO 3405 predestiluje nejméné 20
% objemu véetné ztrat do teploty 350 C, p ficemz postaci, aby takovy olej mél vlastnost
uvedenou v bodu 1 a alespon jednu z vlastnosti uvedenych v bodech 2 a 3; s vyjimkou
mazacich olejl, u nichz je zna¢kovani na zavadu jejich pouziti
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el35

Znackovani nepodléhaji acyklické uhlovodiky, u nichZ je znackovani na zavadu jejich
pouziti

f401

Zakaz dovozu rostlin stolonotvornych a hlizotvornych druh lilku (Solanum L.) nebo jejich
kfizencl, uréenych k péstovani, jinych nez hliz bramboru (Solanum tuberosum L.),
pGvodem ze tfetich zemi.

402

Zékaz dovozu rostlin révy (Vitis L.), pGvodem ze tfetich zemi, jinych nez Svycarsko.

403

Zakaz dovozu rostlin kdoulovce (Chaenomeles Lindl.), kdouloné (Cydonia Mill.), hlohu
(Crataegus L.), jabloné (Malus Mill.), slivoné (Prunus L.), hrusné (Pyrus L.) ariZze (Rosa
L.), uréenych k péstovani, jinych nez rostliny ve vegeta¢nim klidu, prosté listd, kvétd
a plodl, pavodem z neevropskych zemi. Zakaz dovozu rostlin blyskalky (Photinia Lindl).,
uréenych k péstovani, jinych nez rostlin ve vegetacnim klidu, prostych listd, kvétl a plodd,
ptvodem z USA, Ciny, Japonska, Korejské republiky a Korejské lidové demokraticka
republiky. Zakaz dovozu rostlin kdouloné (Cydonia Mill.), jabloné (Malus Mill.), slivoné
(Prunus L.) ahrusné (Pyrus L.) a jejich kfizencu, a jahodniku (Fragaria L.), uréenych
k péstovani, jinych nez osivo, puvodem z neevropskych zemi jinych nez neevropskych
zemi stfedozemni oblasti, Australie, Kanady, Nového Zélandu a kontinentalnich stati USA.
Zakaz dovozu rostlin datlovniku (Phoenix L.), s vyjimkou plod( a osiva, plivodem z Alzirska
a Maroka. Zakaz dovozu rostlin citrusu (Citrus L.), kumkvatu (Fortunella Swingle) a
citrone¢niku (Poncirus Raf.) a jejich kfizencu, jiné nez plody a osivo plivodem ze tfetich
zemi.

f404

Zakaz dovozu rostlin jedle (Abies Mill.), cedru (Cedrus Trew), cypfiSku (Chamaecyparis
Spach), jalovce (Juniperus L.), modfinu (Larix Mill.), smrku (Picea A. Dietr.), borovice
(Pinus L.), douglasky (Pseudotsuga Carr.) a jedlovce (Tsuga Carr.), jinych nez plody
a osivo, z neevropskych zemi. Zakaz dovozu rostlin kaStanovniku (Castanea Mill.) a dubu
(Quercus L.) s listy, jinych nez plody a osivo, z neevropskych zemi. Zakaz dovozu rostlin
topolu (Populus L.) s listy, jinych nez plody a osivo, ze severoamerickych zemi.

f405

Zakaz dovozu rostlin trav (Graminae), jinych nez okrasnych vytrvalych trav podceledi
Bambusoideae, Panicoideae a rodld Buchloe Engelm., Bouteloua Lag., tftina
(Calamagrostis Adans.), pampas (Cortaderia Stapf.), zblochan (Glyceria R. Brown),
Hakonechloa Mak. ex Honda, Hystrix Moench, bezkolenec (Molinia Shrank), lesknice
(Phalaris L.), Shibataea Mak. ex Nak., Spartina Schreb., kavyl (Stipa L.) a Uniola L.,
uréenych k péstovani, s vyjimkou osiva, puvodem ze tfetich zemi, jinych nez evropskych
a stfedozemnich zemi.

f406

Zéakaz dovgzu hliz Solanum tuberosum L., sadbové brambory, plivodem ze tfetich zemi
jinych nez Svycarsko.

f407

Zakaz dovozu hliz druhu Solanum tuberosum L. a jeho kfizencq, jinych nez sadbovych,
pavodem ze tfetich zemi, jinych nez Alzirsko, Egypt, lzrael, Libye, Maroko, Syrie,
Svycarsko, Tunisko a Turecko a jinych neZ evropskych tretich zemi, které jsou uznany za
prosté Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.
podle zvlastniho predpisu Spolecenstvi nebo jejichz opatfeni jsou shledana ekvivalentnimi
opatfenim EU v boji proti Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al podle zvlastniho predpisu Spole¢enstvi (smérnice Rady 2000/29/ES ze
dne 8. kvétna 2000).

f408

Zakaz dovozu samostatné kary kastanovniku (Castanea Mill.) puvodem ze tfetich zemi;
samostatné klry dubu (Quercus L.), s vyjimkou klry korkového dubu (Quercus suber L.)
plvodem ze severoamerickych zemi; samostatné kary javoru cukrového (Acer saccharum
Marsh.) pavodem ze severoamerickych zemi; samostatné kary topolu (Populus L.)
pavodem z kontinentalnich americkych zemi.

f409

Zakaz dovozu zeminy a péstebnich substratl tvofenych zcela nebo ¢asteéné zeminou nebo
pevnymi organickymi ¢asticemi jako jsou ¢asti rostlin, humus véetné raSeliny nebo kry,
s vyjimkou téch, které jsou slozeny vyhradné z raSeliny, plivodem z Turecka, Béloruska,
Moldavska, Ruska, Ukrajiny a tfetich zemi nepfinalezejicich ke kontinentalni Evropé, jiné
nez Egypt, Izrael, Libye, Maroko a Tunisko.

f410

Zakaz dovozu rostlin lilkovitych (Solanaceae) uréenych k péstovani, jinych nez hliz
bramboru (Solanum tuberosum L.) plvodem ze tfetich zemi s vyjimkou evropskych
a stfedozemnich.
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501

Rostlinolékarské kontrole podiéha: Zemina a jiné péstebni substraty: a) tvofené zcela nebo
¢aste¢né zeminou nebo pevnou organickou hmotou jako jsou &asti rostlin, humus véetné
raSeliny nebo kury, jiné nez ty, které jsou slozeny vyhradné z raSeliny nebo b) ulpélé na
rostlinach nebo s nimi spojené, tvofené zcela nebo z&asti materidlem uvedenym v podbodu
a) nebo tvofené ¢aste¢né jakoukoliv pevnou anorganickou hmotou, uréené k udrzeni vitality
rostlin pdvodem z: Turecka, Béloruska, Gruzie, Moldavska, Ruska, Ukrajiny, neevropskych
zemi s vyjimkou Alzirska, Egypta, Izraele, Libye, Maroka a Tuniska.

502

Rostlinolékarské kontrole podléhaji: Rostliny uréené k péstovani (sadbové, k seti ¢i sazeni)
pGvodem ze tfetich zemi.

503

Rostlinolékarské kontrole podléha: Listova zelenina bazalka (Ocimum L.) a mifik celer
(Apium graveolens L.), pdvodem ze tfetich zemi.

504

Rostlinolékarské kontrole podléhaji: Rezané kvétiny hvézdnice (Aster L.), maéky (Eryngium
L.), tfezalky (Hypericum L.), plchokvétu (Lisianthus L.), riZe (Rosa L.) a zvonku (Trachelium
L.), pGvodem z neevropskych zemi; fezané kvétiny listopadky (Dendranthema (DC) Des
Moul.), hvozdiku (Dianthus L.), Sateru (Gypsophila L.), zlatobylu (Solidago L.), muskatu
(Pelargonium L Hérit ex Ait) a ¢eledi vstavacovitych (Orchideaceae), puvodem ze tfetich
zemi.

505

Rostlinolékarské kontrole podléhaji: Casti rostlin, jiné nez plody a osivo, rodd kastanovniku
(Castanea Mill.), datlovniku (Phoenix L.), topolu (Populus L.), dubu (Quercus L.) a
jehli¢nant (Coniferales), plvodem ze tfetich zemi; &asti rostlin, jiné nez plody a osivo
javoru cukrového (Acer saccharum Marsh.), pdvodem z USA a Kanady; ¢asti rostlin, jiné
nez plody a osivo slivoné (Prunus L.), pGvodem z neevropskych zemi.

f506

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo fazolu (Phaseolus L.) plvodem ze tfetich zemi.

507

Rostlinolékarské kontrole podléhaji: Plody lahevniku (Annona L.), kdouloné (Cydonia Mill.),
tomelu (Diospyros L.), jabloné (Malus Mill.), mangovniku (Mangifera L.), mucenky
(Passiflora L.), slivoné (Prunus L.), rodu Psidium L. (napf. kvajava), hrusné (Pyrus L.),
rybizu (Ribes L.), hfebic¢kovce (Syzygium Gaertn.) a brusnice (Vaccinium L.), plvodem z
neevropskych zemi.

508

Rostlinolékarské kontrole podléhaji: Plody citrusu (Citrus L.), kumkvatu (Fortunella

Swingle), Poncirus Raf. a jejich kfizencl; rodu Momordica L. a Solanum melongena L.,
pGvodem ze tfetich zemi.

509

Rostlinolékarské kontrole podléha: Zrno pSenice (Triticum L.), tritikale (Triticosecale
Wittmack) a zita (Secale L.), plvodem z Afghanistanu, Indie, Iraku, Iranu, Mexika, Nepalu,
Pakistanu, Jihoafrické republiky a USA.

510

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo pSenice (Triticum L.), tritikale (Triticosecale
Wittmack) a zita (Secale L.), plivodem z Afghanistanu, Indie, Irdku, Iranu, Mexika, Nepalu,
Pakistanu, Jihoafrické republiky a USA.

511

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo brukvovitych (Cruciferae), trav (Graminae) a jetele
(Trifolium L.), puvodem z Argentiny, Australie, Bolivie, Chile, Nového Zélandu a Uruguaye.

512

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo papriky (Capsicum L.), rajéete (Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.), Salotky (Allium ascalonicum L.), cibule (Allium cepa
L.), poru (Allium porrum L.) a pazitky (Allium schoenoprasum L.), plivodem ze tfetich zemi.

513

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo slivoné (Prunus L.) a ostruziniku (Rubus L.),
plvodem ze tfetich zemi.

514

Rostlinolékafské kontrole podléha: Drfevo javoru cukrového (Acer saccharum Marsh.)
pavodem z USA a Kanady, platanu (Platanus L.) pGvodem z USA a Arménie, topolu
(Populus L.) puvodem z amerického kontinentu, dubu (Quercus L.) plvodem z USA;
jehlicnany plavodem z neevropskych zemi, Kazachstanu, Ruska a Turecka; jasanu
(Fraxinus L.), ofeSaku mandzZuského (Juglans mandshurica Maxim.), jilmu rodu Ulmus
davidiana Planch., jilmu ¢inského (Ulmus parvifolia Jacq.) a lapiny Skumpolisté/paorechu
gkumpolistého (Pterocarya rhoifolia Siebold et Zucc. ptivodem z Kanady, Ciny, Japonska,
Mongolska, Korejské republiky, Ruska, Tchaj-wanu a USA.
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515

Rostlinolékarské kontrole podléha: Samostatna kara jehli€nant (Coniferales), puvodem z
neevropskych zemi. Samostatna kudra javoru cukrového (Acer saccharum Marsh.), topolu
(PopulusL.) a dubu (Quercus L.), s vyjimkou kary korkového dubu (Quercus suber L.)
plvodem ze tfetich zemi. Samostatna kdra jasanu (Fraxinus L.), ofeSaku mandzuského
(Juglans mandshurica Maxim.), jilmu rodu Ulmus davidiana Planch., jilmu ¢inského (Ulmus
parvifolia Jacg.) a lapiny Skumpolisté/paofechu Skumpolistého (Pterocarya rhoifolia Siebold
et Zucc.) plivodem z Kanady, Ciny, Japonska, Mongolska, Korejské republiky, Ruska,
Tchaj-wanu a USA.

516

Povinné dovozni rostlinolékafské kontrole nepodiéha dfevény obalovy material, ve formé
obalovych beden, bedniek, prepravek, bubni a podobnych dfevénych obald, palet,
ohradovych palet a jinych pfepravnich podlozek, nastavnych ramu palet, pouzity k pfepravé
predmétu vSeho druhu, s vyjimkou dfeva surového o tloustce 6 mm nebo mensi a dreva
zpracovaného pomoci lepidla, tepla a tlaku, nebo jejich kombinaci, plivodem ze tfetich
zemi, s vyjimkou Svycarska a dfevo pouzité k zaklinéni nebo podepreni naklad
neobsahujicich dfevo, véetné dfeva hranéného, s vyjimkou dfeva surového o tloustce 6
mm nebo mensi a dieva zpracovaného pomoci lepidla, tepla a tlaku, nebo jejich kombinaci,
plvodem ze tfetich zemi, s vyjimkou Svycarska.

517

Rostlinolékarské kontrole podléha: Plody momordiky (Momordica L.) a lilkku vejcoplodého
(Solanum melongena L.) pavodem ze tfetich zemi

518

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo durmanu (Brugmansia Pers.) a lilku jasminovitého
(Solanum jasminoides Paxton), plivodem ze tfetich zemi

519

Rostlinolékarské kontrole podléha: Osivo a SiSky pro Gcely mnozZeni borovice (Pinus L.) a
douglasky tisolisté (Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco) plivodem ze tfetich zemi.

520

Rostlinolékarské kontrole podléha: Casti rostlin javoru velkolistého (Acer macrophyllum
Pursh.), javoru klen (Acer pseudoplatanus L.), netiku druhi Adiantum aleuticum (Rupr.)
Paris a Adiantum jordanii C. Muell., jirovce kalifornského (Aesculus californica (Spach)
Nutt.), jirovce madalu (Aesculus hippocastanum L.), Arbutus menziesii Pursh., planiky
(Arbutus unedo L.), medvédice (Arctostaphylos Adans), viesu obecného (Calluna vulgaris
(L.) Hull), kamélie (Camellia L.), buku obecného (Fagus sylvatica L.), kruSiny (Frangula
californica (Eschsch.) Gray), kruSiny Purshovy (Frangula purshiana (DC.) Cooper), jasanu
ztepilého (Fraxinus excelsior L.), Griselinia littoralis Raoul, vilinu virginského (Hamamelis
virginiana L.), Heteromeles arbutifolia (Lindley) M. Roemer, mamoty Sirokolisté (Kalmia
latifolia L.), vaviinu vzneSeného (Laurus nobilis L.), Leucothoe D. Don, Lithocarpus
densiflorus (Hook. & Arn.) Rehd., zimolezu srstnatého (Lonicera hispidula (Lindl.) Dougl. ex
Torr. & Gray), magndlie (Magnolia L.), kysopy (Michelia doltsopa Buch.-Ham. ex DC),
pabuku Sikmého (Nothofagus obliqua (Mirbel) Blume), vonokvétky cesminolisty
(Osmanthus heterophyllus (G. Don) P. S. Green), parocie perské (Parrotia persica (DC) C.
A. Meyer), blyskavky Fraserovy (Photinia x fraseri Dress), pierisu (Pieris D. Don), douglasky
tisolisty (Pseudotsuga menziesii (Mirbel) Franco), rododendronu (Rhododendron L. (s
vyjimkou Rhododendron simsii Planch.)), raze nahoplodé (Rosa gymnocarpa Nutt.), vrby
jivy (Salix caprea L.), sekvoje stalezelené (Sequoia sempervirens (D. Don) Endl.), Sefiku
obecného (Syringa vulgaris L.), tisu (Taxus L.), sedmikvitku (Trientalis latifolia Hook.),
Umbellularia californica (Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium ovatum Pursh. a kaliny (Viburnum
L.), plvodem z USA.

521

Rostlinolékarské kontrole podléha: Dfevo kaStanovniku (Castanea Mill.) plivodem ze tfetich
zemi.

522

Rostlinolékarské kontrole podléha: Drfevo druhd javoru velkolistého (Acer macrophyllum
Pursh.), jirovce kalifornského (Aesculus californica (Spach) Nutt.), Lithocarpus densiflorus
(Hook. & Arn.) Rehd. a Taxus brevifolia Nutt., plvodem z USA.

f601

V podpoloZzce se mize vyskytnout krmivo (krmné surovina). Produkty uréené ke krmeni
zvifat miZze dovazet jen osoba, ktera je registrovana jako dovozce u UKZUZ v souladu
s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady ¢. 183/2005 a zakonem ¢&. 91/1996 Sb.,
o krmivech, ve znéni pozdéjSich predpisu.

V pripadé pochybnosti v oblasti dovozu krmiv je mozno se obratit na UKZUZ, Odbor
bezpecnosti krmiv a pudy, kontakty jsou:

Ing. Miroslava VI€kova, email miroslava.vickova@ukzuz.cz, tel. 257 294 242
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Ing. lvana Fargaéové, email ivana.farkasova@ukzuz.cz, tel. 257 294 225
) Ing. Venqula Subrtov@, email vendula.subrtova@ukzuz.cz, tel. 257 294 231
VICE INFORMACI NA WEBU UKZUZ:http://www.ukzuz.cz/Folders/112538-1-Dovoz+krmiv.aspx

f 602 V podpoloZzce se mlZe vyskytnout doplikova latka ke krmivim. Produkty uréené
ke krmeni zvifat miize dovaZet jen osoba, ktera je registrovana jako dovozce u UKZUZ
v souladu s Nafizenim Evropského parlamentu a Rady ¢  183/2005 a zakonem
¢. 91/1996 Sh., o] krmivech, ve znéni pozdéjsich predpisu.
V pfipadé pochybnosti v oblasti dovozu krmiv je moZno se obratit na UKZUZ,

Odbor bezpecénosti krmiv a pudy, kontakty jsou:
Ing. Miroslava VI¢kova, email miroslava.vickova@ukzuz.cz, tel. 257 294 242
Ing. lvana FarkaSova, email ivana.farkasova@ukzuz.cz, tel. 257 294 225

Ing. Vendula Subrtova, email vendula.subrtova@ukzuz.cz, tel. 257 294 231

VICE INFORMACI NA WEBU UKzZUZ: http://www.ukzuz.cz/Folders/112538-1-
Dovoz+krmiv.aspx

Registr doplrikovych latek, povolenych v krmivech SpoleCenstvi Ize nalézt na:
http://ec.europa.eu/food/food/animalnutrition/feedadditives/comm_register feed additives

1831-03.pdf

Seznam doplikovych latek povolenych k pouZivani ve vyZzivé zvifat (dopliikove latky)_
UKZUZ:
http://www.ukzuz.cz/Folders/3509-1-Seznam-+doplnkovych+latek.aspx

f801 Oxid rtutnaty

802 Chlorid rtutnaty (kalomel)

f803 Camphechlor

f804 Dicofol obsahujici méné nez 78% p.p'. - dicofolu nebo vice nez Ig. kg-1 DDT a sloucenin
pfibuznych DDT

805 Nitrofen

f806 Endrin

f807 Binapacryl

f813 malein hydrazid a jeho soli, jiné nez jeho cholin, draselna a sodna sul; cholin,draselna a

sodna sul malein hydrazinu (vyjadfeno na zakladé ekvivalentu kyseliny)

w301 Saxitoxin (CAS 35523-89-8), Ricin (CAS 9009-86-3)

z601 Dovoz a vyvoz lékd obsahujicich navykové latky uvedené v zakoné ¢&. 167/1998 Sb.,
o navykovych latkach, podléha omezenim podle tohoto zakona - viz 8§ 21 - 23
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C. Vysv étlivky a odkazy ke spot Febnim danim

SPD 270)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro koédy zbozi 2203 a 2206
Zbozi je pfedmétem spotfebni dané z piva:

§ 81 odst. 1 pism. a) a b) zni:

Pivem se pro ucely tohoto zakona rozumi:

a) vyrobek uvedeny pod kddem nomenklatury 2203 obsahuijici vice nez 0,5 % objemovych
alkoholu, nebo

b) smési vyrobku uvedeného v pismenu a) s nealkoholickymi napoji uvedené pod kédem
nomenklatury 2206 obsahuijici vice nez 0,5 % objemovych alkoholu.

SPD 271)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro koédy zbozi: 2204 10, 2204 21, 2204 29 10 a 2205,
2206 00 31, 2206 00 39, 2204 10, 2204 21 10, 2204 29 10

Zbozi je pfedmétem spotfebni dané z vina:

Sumivym vinem podle § 93 odst. 2 zakona €. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich (sazba
2340 K&/hl). Sumivym vinem se pro Gdely tohoto zékona rozumi vSechny vyrobky, které
jsou plnény do lahvi s hfibovitou zatkou pro Sumivé vino, ktera je upevnéna zvlastnim
uchytnym zafizenim, nebo které pfi uzavieném obsahu pfi 20°C maiji pfetlak 3 bary a vice,
ktery Ize odvodit z pfitomnosti rozpusténého oxidu uhli¢itého, a které jsou uvedené pod
nasledujicimi kddy nomenklatury

§ 93 odst.2 pism. a) az c) zni:

a) »2204 10, 2204 21 10, 2204 29 10 a 2205, jejichz skute¢ny obsah alkoholu pfesahuje
1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsaZzeny v
hotovém vyrobku, pIné kvasného pGvodu bez pfidavku lihu

b) 2206 00 31, 2206 00 39 a pod kédy nomenklatury 2204 10, 2204 21 10, 2204 29 10,
2205, pokud nejsou zahrnuty pod pismenem a), jejichz skuteény obsah alkoholu pfesahuje
1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 13 % objemovych, nebo

C) 2206 00 31, 2206 00 39, jejichz skutecny obsah alkoholu pFesahuje 13 %
objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém
vyrobku, pIné kvasného plvodu bez pfidavku lihu.”

SPD 272)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro kody zbozi 2204, 2205 a 2206
Zbozi je pfedmétem spotfebni dané z vina

— tichym vinem podle § 93 odst. 3 zakona €. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich (sazba 0,-
Ké&/hl). Tichym vinem se pro G&ely tohoto zdkona rozumi vyrobky, které nejsou Sumivym
vinem vymezenym v odstavci 2 a které jsou uvedené pod nasledujicimi kédy nomenklatury

§ 93 odst.3 pism. a) az d) zni:

a) 2204 a 2205, jejichz skutecny obsah alkoholu pfesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepresahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, piné
kvasného puvodu bez pfidavku lihu,

b) 2204 a 2205, jejichz skute¢ny obsah alkoholu pfesahuje 15 % objemovych, ale
nepfesahuje 18 % objemovych, pokud byly vyrobeny bez jakéhokoliv obohacovani a je-li
alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, pIné kvasného plvodu bez pFidavku lihu,

C) 2204 a 2205, nejsou-li uvedeny v pismenu a) nebo b), a 2206, nepodléhaji-li dani z
piva, jestlize skute¢ny obsah alkoholu u takovych vyrobkl pfesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepresahuje 10 % objemovych, nebo

d) 2206, pokud nepodléhaji dani z piva, jejichz skute¢ny obsah alkoholu pfesahuje 10 %
objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém
vyrobku, pIné kvasného puvodu bez pfidavku lihu.”

SPD 273)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro pro kédy zbozi 2204,2205 a 2206

Meziprodukty se pro Ucely tohoto zakona rozumi vSechny vyrobky, které jsou uvedené pod
kédy nomenklatury 2204, 2205 a 2206, jejichz skuteény obsah alkoholu pfesahuje 1,2 %
objemovych, ale nepfesahuje 22 % objemovych, které nejsou Sumivym ani tichym vinem
nebo nepodléhaji dani z piva.” (sazba 2340 K&/hl)
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SPD 274)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro kédy zbozi 2204,2205 a 2206

ZboZi je nebo mlZze byt predmétem spotiebni dané z lihu podle § 67 odst.2 zakona
€. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich (sazba 28500 K¢&/hl etanolu )

.Predmétem dané je i lih podle odstavce 1 véetné neoddéleného lihu vzniklého kvasenim,
obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod kédy nomenklatury 2204, 2205, 2206, pokud
celkovy obsah lihu v téchto vyrobcich &ini vice nez 22 % objemovych etanolu®

SPD 276)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozku 2206 00 31, 2206 00 39
Zbozi mize byt predmétem spotifebni dané

. z lihu podle 8 67 odst.2 zakona &. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich, pokud
celkovy obsah lihu v téchto vyrobcich &ini vice nez 22% objemovych alkoholu (sazba
28500 K¢&/hl etanolu);

. e Sumivym vinem podle § 93 odst. 2 zadkona ¢. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich
(sazba 2340 Ké&/hl). Sumivym vinem se pro Géely tohoto zakona rozumi vSechny vyrobky,
které jsou plnény do lahvi s hfibovitou zatkou pro Sumivé vino, ktera je upevnéna zvlastnim
Uchytnym zafizenim, nebo které pfi uzavieném obsahu pfi 20C maji p fetlak 3 bary a vice,
ktery Ize odvodit z pfitomnosti rozpusténého oxidu uhlic¢ité ho

. - z vina - tichym vinem podle 8 93 odst. 3 zakona ¢. 353/2003 Sb., o spotfebnich
danich (sazba 0,-K¢&/hl), pokud nepodiéhaji dani z piva, jejichz skuteény obsah alkoholu
presahuje 10 % objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je
obsazeny v hotovém vyrobku, pIné kvasného puvodu bez pfidavku lihu

. z vina — meziproduktem podle § 93 odst.4 z&kona ¢. 353/2003 Sbh., o spotfebnich
danich (sazba 2340 K¢&//hl.),pokud jejich skuteény obsah alkoholu pfesahuje 1,2 %
objemovych, ale nepfesahuje 22 % objemovych, které nejsou Sumivym ani tichym vinem
nebo nepodléhaji dani z piva

SPD 277)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozku 2206 00 51, 2206 00 59, 22 06 00 81 a
2206 00 89

ZboZzi muze byt pfedmétem spotfebni dané

. z lihu podle § 67 odst.2 z&kona €. 353/2003 Sbh., o spotfebnich danich, pokud
celkovy obsah lihu v téchto vyrobcich ¢ini vice nez 22% objemovych alkoholu (sazba
28500 K¢&/hl etanolu);

. z vina — meziproduktem podle § 93 odst.4 zékona €. 353/2003 Sh., o spotfebnich
danich (sazba 2340 Kg¢&//hl.),pokud jejich skute€ny obsah alkoholu presahuje 1,2 %
objemovych, ale nepfesahuje 22 % objemovych, které nejsou Sumivym ani tichym vinem
nebo nepodléhaji dani z piva

. z vina - tichym vinem podle § 93 odst. 3 zakona ¢&. 353/2003 Sb., o spotfebnich
danich (sazba 0,-K¢&/hl), pokud nepodléhaji dani z piva, jejichz skute¢ny obsah alkoholu
presahuje 10 % objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je
obsazeny v hotovém vyrobku, pIné kvasného pavodu bez pFidavku lihu

SPD 278)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozku 2206 00 10
Zbozi mize byt predmétem spotifebni dané

z lihu podle § 67 odst. 2 z&kona €. 353/2003 Sbh., o spotfebnich danich, pokud celkovy
obsah lihu v téchto vyrobcich ¢ini vice nez 22% objemovych alkoholu (sazba 28500 Ké&/hl
etanolu); pfedmétem spotfebni dané z vina - tichym vinem podle § 93 odst. 3 zakona ¢&.
353/2003 Sab., o spotfebnich danich (sazba 0,-Ké&/hl), pokud nepodléhaji dani z piva,
jejichz skute¢ny obsah alkoholu presahuje 10 % objemovych, ale nepfesahuje 15 %
objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné kvasného puvodu bez
pridavku lihu

predmétem spotiebni dané z vina — meziproduktem podle § 93 odst.4 zakona ¢. 353/2003
Sh., o spotfebnich danich (sazba 2340 K¢&//hl),pokud jejichz skutecny obsah alkoholu
presahuje 1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 22 % objemovych, které nejsou Sumivym ani
tichym vinem nebo nepodléhaji dani z piva

SPD 279)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozky 2401 30 00, 2403 10 10, 24 03 10 90,
240391 00 a 2403 99 90

Pfedmétem spotfebni dané z tabakovych vyrobkl je tabak ke koufeni a ostatni tabak
definovany v § 101 odst. 3 pism. c) a d) a odst. 6 zakona &. 353/2003 Sh., o spotfebnich
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danich takto:

c)
1. tabak fezany, popfipadé jinak déleny, krouceny nebo lisovany do desek a zpUsobily ke
koufeni bez dalSiho pramyslového zpracovani,

2. tabakovy odpad upraveny pro prodej kone¢nému spotfebiteli, ktery nespada pod
pismeno a) nebo b) a ktery je mozné koufit, nebo

3. tabak ke koureni obsahujici vice nez 25 % hmotnosti tabakovych &astic uzSich nez
1 mm; jedné se o jemné fezany tabak uréeny pro ruéni vyrobu cigaret.

d)

Ostatnim tabakem se rozumeji tabakové vyrobky, které nespadaji pod pismeno c), jsou
uréeny pro kone¢ného spotfebitele a k jinému Gc¢elu, nez ke koufeni, s vyjimkou Sfiupavych
a zvykacich tabaku.

(6) Tabakem ke koufeni se pro Gc¢ely tohoto zakona rozumi také vyrobek, ktery obsahuje
zcela nebo ¢aste¢né i jiné latky nez tabak a ktery spliiuje ostatni podminky uvedené v
odstavci 3 pism. c) s vyjimkou vyrobk( uvedenych v odstavci 7, nebo vyrobek neuvedeny v
odstavci 3 pism. c), pokud je mozné tento vyrobek koufit a je upraveny pro prodej
kone&nému spotfebiteli.

Sazba dané je stanovena v § 104 zkona takto:

U tabaku ke koufeni a ostatniho tabaku je sazba 1340,- K& / kg.

SPD 280) Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozky 2402 20 10 a 2402 20 90
Predmétem spotfebni dané z tabakovych vyrobkl jsou cigarety definované v § 101

odst. 3 pism. a) a odst. 4 zadkona ¢. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich takto:
(3)a):
1. tabakové provazce, které se koufi jako takové a nejsou doutniky ani cigarillos podle
pismene b),
2. tabakové provazce, které se jednoduchou neprimyslovou manipulaci vlozi do dutinek z
cigaretového papiru, nebo
3. tabakové provazce, které se jednoduchou nepriimyslovou manipulaci zabali do
cigaretového papiru,
(4) Cigaretami se pro Gc¢ely tohoto zdkona rozumi také vyrobek, ktery obsahuje zcela
nebo ¢aste¢né i jiné latky nez tabak a ktery splfiuje ostatni vySe uvedené podminky s
vyjimkou vyrobkd uvedenych § 101 odst. 7 zékona.
Sazba dané je stanovena v § 104 zakona takto:
Pevna sazba 1,07 K&/kus, procentni sazba 28%, minimalni sazba 2,01 Ké/kus

SPD 281) Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozku 2402 10 00

Pfedmétem spotfebni dané z tabakovych vyrobk{ jsou doutniky a cigarillos
definované v § 101 odst. 3 pism. b) a odst. 5 zakona €. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich
takto:

(3) b): doutniky a cigarillos jsou tabakové smotky, které se koufi jako takové a které:
1. obsahuji vyluéné pfirodni tabak,
2. maji kryci list z pfirodniho tabaku,

3. obsahuji tabakovou napln, kryci list v normalni barvé doutniku zakryvajici cely vyrobek
vCetné pripadného filtru, ale nezakryvajici naustek v pfipadé naustkovych doutnikd, a
vazaci list, oba listy z rekonstituovaného tabéaku, jejichz jednotkova hmotnost &ini bez filtru
nebo naustku nejméné 1,2 g a kryci list je vinuty ve tvaru spirdly v ostrém Uhlu nejméné 30
k podéIné ose tabakového smotku, nebo

4. obsahuji tabakovou naplf, kryci list v normalni barvé doutniku z rekonstituovaného
tabaku zakryvajici cely vyrobek vcéetné pripadného filtru, ale nezakryvajici naustek v
pfipadé naustkovych doutnikd, jejichz jednotkova hmotnost Cini bez filtru nebo naustku
nejménéeé 2,3 g a venkovni obvod minimalné jedné tretiny délky tabakového smotku je
nejménée 34 mm.

(5) Doutniky a cigarillos se pro Ucely tohoto zakona rozumi také vyrobky s krycim listem z
pfirodniho tabaku nebo s krycim listem a vazacim listem z rekonstituovaného tabaku nebo
s krycim listem z rekonstituovaného tabaku, které obsahuji ¢aste¢né i jiné latky nez tabak a
které splfuji ostatni vySe uvedené podminky.
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Sazba dané je stanovena v § 104 zakona takto:

Pro doutniky a cigarillos je stanovena sazba dané ve vysi 1,15 KE&/ks".

SPD 282)

Vysv étlivka ke spot febnim danim pro podpolozky) 1507 az 1518, pokud jso  u uréeny
pro pohon motor @, pro vyrobu tepla, nebo pro vyrobu sm  ési uvedenych v odstavci 2

§ 45 zakona, 2707, 2709, 2710 19 71 az 2710 19 99, 2714 a 2715, 2901 a 2902, 2905 11
00, které nejsou syntetického p Gvodu a pokud jsou ur €eny pro pohon motor @ nebo

pro vyrobu tepla, 3403, 3811, 3817, 3824 90 99, pok ud jsou ur éeny pro pohon motor u,
pro vyrobu tepla, nebo pro vyrobu sm  ési uvedenych v odstavci 2 § 45 zakona

U minerélnich oleji podle § 45 odst. 3 zdkona &. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich,
vznikne pfi uvedeni do volného danového obéhu povinnost dan pfiznat a zaplatit pouze
tehdy, jsou-li uréeny k pouziti, nabizeny k prodeji nebo pouzivany pro pohon motord, pro
vyrobu tepla nebo pro vyrobu smési uvedenych v odstavci 2 § 45 zakona. Tyto mineralni
oleje se zdanuji stejnou sazbou dané jako mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 1, zadkona €.
353/2003 Sb. o spotfebnich danich kterému se vlastnostmi a Uc¢elem pouziti nejvice
priblizuji.

SPD 283)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozky uvedené v  €islech HS 2701-2715

Pfedmétem dané jsou také vSechny vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2701 az
2715 s vyjimkou vyrobk(, které jsou predmétem dané ze zemniho plynu a nékterych
dalSich plynt a pfedmétem dané z pevnych paliv, a s vyjimkou mineralnich oleju podle § 45
odstavcu 1 a 3 zadkona €. 353/2003 Sb. o spotfebnich danich, uréené k pouziti, nabizené k
prodeji nebo pouzivané pro vyrobu tepla. Tyto vyrobky se zdanuji stejnou sazbou jako
mineralni olej uvedeny v § 45 odst. 1 zakona ¢. 353/2003 Sb. o spotfebnich danich ,
kterému se vlastnostmi a U¢elem pouZiti nejvice pfiblizuji

SPD 284)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozky 2710 19 51 az 2710 19 69

Pfedmétem dané jsou:tézké topné oleje definované v § 45 odst. 1 pism. ¢), se sazbou
dané 472 K¢&it

SPD 285)

Vysv étlivka ke spot febni dani pro podpolozky 2710 91 a 2710 99
Odpadni oleje jsou pfedmétem dané se sazbou 660 K&/1000 |

SPD 286)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozky 2711 12 11 az 271119

Zkapalnéné ropné plyny uvedené v § 45 odst. 1 pism.e),f) a g) zdkona €. 353/2003 Sb., o
spotfebnich danich, se zdariuji takto:

e) zkapalnéné ropné plyny uréené k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouzivané pro pohon
motor( nebo pro jiné Ucely uvedené pod kédy nomenklatury 2711 12 11 az 2711 19 s
vyjimkou zkapalnénych ropnych plynd uvedenych v pismenech f) a g) — (sazba 3933 K¢lt),

f) zkapalnéné ropné plyny uréené k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouzivané pro vyrobu
tepla uvedené pod kdédy nomenklatury 2711 12 11 az 2711 19 (sazba: 0 Ké/t), nebo

g) zkapalnéné ropné plyny uréené k pouziti, nabizené k prodeji nebo pouzivané
1. pro stacionarni motory,

2. v souvislosti s provozy a stroji pouzivanymi pfi stavbach, stavebné inZzenyrskych pracich
a vefejnych pracich, nebo

3. pro vozidla uréenad k pouzivani mimo vefejné cesty nebo pro vozidla, kterd nejsou
schvéalena k pouzivani pfevazné na vefejnych silnicich

uvedené pod kddy nomenklatury 2711 12 11 az 2711 19. (sazba dané : 1290K¢&/t)

SPD 288)

Vysv étlivka ke spot Febni dani pro podpolozku 24029000:

Doutniky a cigarillos, které obsahuji zcela jiné latky nez tabak a které jinak splfuji podminky
uvedené v § 101 odst. 3 pism. b zakona nelze posuzovat jako doutniky nebo cigarillos, ale
jako tabak ke koureni — viz vysvétlivka SPD 279).

SPD 289)

Pozor — Dané zbozi mize byt predmétem spotfebni dané dle § 45 odst. 3 pism.k) zakona
€. 353/2003 Sh., o spotfebnich danich. V pfipadé, Ze je pfedmétem SPD, je nutno doplnit
pfislusny pfidavny kod.
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D. Vysv étlivky a odkazy k ekologickym danim

EKO 101) Vysvétlivka kdani ze zemniho plynu a n ékterych dalSich plyn G pro kéd
nomenklatury 2705
Plyn uvedeny pod kédem nomenklatury 2705 se zdariuje
sazbou 264,50 K&/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouZiti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan pro pohon motord nebo pro jiné Ucely, s vyjimkou plynu uvedeného
v pismenech b) a c),
sazbou 30,60 K&/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouziti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan pro vyrobu tepla bez ohledu na zplsob spotfeby tepla (dale jen "vyroba tepla"),
nebo
sazbou 30,60 KE/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouZziti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan:
pro stacionarni motory,
v souvislosti s provozy a stroji pouzivanymi pfi stavbach, stavebné inZenyrskych pracich
a verejnych pracich, nebo
pro vozidla uréena k pouzivani mimo vefejné cesty nebo pro vozidla, kter4 nejsou
schvalena k pouzivani pfevazné na verejnych silnicich.

EKO 102 Vysv étlivka k dani ze zemniho plynu a n ékterych dalSich plyn G pro kédy

) nomenklatury 2711 11 a 2711 21

Plyny uvedené pod kédem nomenklatury 2711 11 a 2711 21 se zdanuji,
jestlize je uréen k pouziti, nabizen k prodeji nebo pouzivan pro pohon motorti nebo pro
jiné Ugely, s vyjimkou plynu uvedeného v pismenech b) a c),
v obdobi od 1. ledna 2008 do 31. prosince 2011 sazbou 0 K&/MWh spalného tepla,
v obdobi od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2014 sazbou 32,40 K&/MWh spalného tepla,
v obdobi od 1. ledna 2015 do 31. prosince 2017 sazbou 68,40 KE/MWh spalného tepla,
v obdobi od 1. ledna 2018 do 31. prosince 2019 sazbou 136,80 KE/MWh spalného tepla,
od 1. ledna 2020 sazbou 264,80 KE/MWh spalného tepla,
sazbou 30,60 K&/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouziti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan pro vyrobu tepla bez ohledu na zpUsob spotfeby tepla (dale jen "vyroba tepla"),
nebo
sazbou 30,60 K&/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouziti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan:
pro stacionarni motory,
Vv souvislosti s provozy a stroji pouzivanymi pfi stavbach, stavebné inzenyrskych pracich
a vefejnych pracich, nebo
pro vozidla uréena k pouzivani mimo vefejné cesty nebo pro vozidla, kterd nejsou
schvalena k pouzivani pfevazné na verejnych silnicich.

EKO 103) Vysv étlivka k dani ze zemniho plynu a n ékterych dalSich plyn @ pro kéd

nomenklatury 2711 29
Plyn uvedeny pod kédem nomenklatury 2711 29 se zdaruje

sazbou 264,50 K&/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouZiti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan pro pohon motorl nebo pro jiné Ucely, s vyjimkou plynu uvedeného
v pismenech b) a c),

sazbou 30,60 KE/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouZziti, nabizen k prodeji nebo
pouzivan pro vyrobu tepla bez ohledu na zplsob spotfeby tepla (dale jen "vyroba tepla"),
nebo

sazbou 30,60 KE/MWh spalného tepla, jestlize je uréen k pouZziti, nabizen k prodeji nebo
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pouzivan:
pro stacionarni motory,

Vv souvislosti s provozy a stroji pouzivanymi pfi stavbach, stavebné inzenyrskych pracich
a vefejnych pracich, nebo

pro vozidla uréena k pouzivani mimo vefejné cesty nebo pro vozidla, kter4 nejsou
schvalena k pouzivani pfevazné na verejnych silnicich.

Vysv étlivka k dani z pevnych paliv

EKO 201)
Pevna paliva uvedena pod kddy 2701, 2702, 2704, 2706, 2708 a 2713 az 2715 se zdanuji
sazbou 8,50 K&/GJ spalného tepla.
EKO 301) Vysv étlivka k dani z elekt Finy
Elektfina uvedena pod kédem nomenklatury 2716 se zdariuji sazbou 28,30 KE/MWh
Seznam 5
SEZNAM PRIDAVNYCH KODU
(odstavec 33 Deklarace - pathd €ast)
A. SEZNAM PRIDAVNYCH KODU DANE Z PRIDANE HODNOTY
B.
Pridavny kod Vyznam podle zakona o daniz p fidané hodnoty 1
1 2
R003 Snizena sazba dané se uplatiiuje u zbozi: détské pleny, &iselnych kédl Harmonizovaného
systému 4818, 6111,6209
R0O05 Snizena sazba dané se uplatiiuje u zbozi: zdravotnické prostfedky podle zvlastnich pravnich
pfedpisﬁ,3) véetné nahradnich dild, u kterych je ¢estnym prohlasenim dolozeno, ze zbozi nalezi
k urCitému zdravotnickému prostfedku k oSetfovani nemocnych, ¢iselnych kddi Harmonizovaného
systému 01-96, vyjma zboZi kapitoly 24.
R006 Snizena sazba dané se uplatfiuje u zbozi pro osobni pouzivani nemocnymi ke zmirnéni nasledku

nemoci, jeZ neni zdravotnickym prostfedkem podle zvlaStnich pravnich predpist, ¢iselnych koda
Harmonizovaného systému 48, 64, 66, 84, 85, 87, 90 a 91:

- Braille papir
- Bilé hole pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby
- Osobni a kuchynské vahy s hlasovym vystupem pro nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby

- Manipulaéni stroje a zafizeni pro pfepravu téZce zdravotné postizenych osob upoutanych na
voziku

- Psaci stroje a stroje na zpracovani textu (slovni procesory) upravené k pouzivani nevidomymi
a ¢astec¢né vidicimi osobami nebo osobami s amputovanou nebo ochrnutou horni konéetinou

- Elektronické kalkulacky s hlasovym nebo hmatovym vystupem pro nevidomé a ¢aste¢né vidici
osoby a elektronické pocitaci stroje s hlasovym nebo hmatovym vystupem pro nevidomé
a Castecné vidici osoby

- Pocitate specidlné upravené pro nevidomé a Castecné vidici osoby s hlasovym nebo
hmatovym vystupem nebo hardwarovym adaptérem pro zvétSovani pisma a obrazu, a jejich
jednotky a pfidavna zafizeni s hlasovym nebo hmatovym vystupem nebo hardwarovym
adaptérem pro zvétSovani pisma a obrazu

- Braillska pocitacova tiskarna pro nevidomé a ¢astecné vidici osoby, klavesnice pro nevidomé
a ¢astec¢né vidici osoby a jiné vystupni a vstupni jednotky pocitace pro zpracovani hmatového
pisma

- Jednotky pocitatu a pfidavna zafizeni k pocitatlm umoznujici jejich ovladani osobami se
snizenou jemnou motorikou nebo amputovanymi koncetinami

- Telefony a videotelefony konstruované pro pouziti neslySicimi osobami
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Pridavny kéd

Vyznam podle zakona o daniz p fidané hodnoty b

1

2

- ZvétSovace televizniho obrazu pro nevidomé a ¢astecné vidici osoby
- Specialni akustické nebo vizualni pfistroje pro neslysici, nevidomé a ¢aste¢né vidici osoby
- Ruéni ovladani noznich pedald, ruéni paky, véetné fadici paky, pro télesné postizené osoby

- Hodinky pro nevidomé a ¢astecné vidici osoby s hmatovym nebo hlasovym vystupem
s pouzdrem jinym neZ z drahych kovu a vibraéni a svételné hodinky pro neslySici osoby

- Vibraéni a svételné budiky pro neslySici osoby a budiky s hlasovym nebo hmatovym vystupem
pro nevidomé a ¢astec¢né vidici osoby

- Césti a sougasti t&chto vyrobku, u kterych je &estnym prohlaSenim doloZeno, Ze zboZi nalezi
k uréitému vySe uvedenému druhu zbozi.

R0O07

Snizend sazba dané se uplatiiuje u zbozi: détské sedacky do automobill, Eiselného koédu
Harmonizovaného systému 94.

R0O08

Snizena sazba dané se uplatiiuje u tepla a chladu, které se zarazuji do podpolozek celniho
sazebniku podle nosiéu.

R0O09

Snizena sazba dané se uplatiuje u dovozu uméleckych dél, sbératelskych predmétu
a staroZitnosti podle § 47 odst. 6 zédkona.

R0O12

Snizena sazba dané se uplatiuje u zbozi: ¢iselnych kédu Harmonizovaného systému "01-05, 07
23,25

+Potraviny véetné napoju (vyjma alkoholickych, vymezenych zvlaStnim predpisem70)) a krmiva pro
zvifata; ziva zvifata, semena, rostliny a pfisady, obvykle ur¢ené k pfipravé potravin; vyrobky
obvykle pouzivané jako doplnék nebo nahrazka potravin; voda. Mimo zboZi zafazeného do
Siselnych kodu 2203 — 2208".

RO13

Zivé dreviny a jiné rostliny; cibule, kofeny a podobné; fezané kvétiny a dekorativni listovi“, &iselny]
kéd Harmonizovaného systému 06

R014

Snizena sazba dané se uplatfiuje u zbozi: ,radiofarmaka, sorbit pro diabetiky, aspartam, sacharin
a jeho soli, antibiotika, farmaceutické vyrobky - jen pouzivané pro zdravotni péci, prevenci nemoci
a lé¢bu pro humanni lékarské ucely”, ¢iselnych koédl Harmonizovaného systému 28-30, 40, 48,
56, 61 a 62.

RO15

SniZzena sazba dané se uplatfiuje u zbozi: knihy, brozury, letdky, noviny a ¢asopisy, kde reklama
nepresahuje 50 % plochy, obrazkova alba, obrazkové knihy, pfedlohy ke kresleni a omalovanky
pro déti, hudebniny tisténé ¢&i rukopisné, kartografické vyrobky vSech druhl véetné atlasu,
nasténnych map, topografickych pland a globust, kromé tiskovin plné nebo podstatné uréenych
k reklamé, €iselného k6du Harmonizovaného systému 49

RO16

SniZzena sazba dané se uplatiuje u zbozi: ,Palivové dfevo v polenech, Spalcich, vétvich, otepich
nebo podobnych tvarech, dfevéné Stépky nebo tfisky; piliny a dfevény odpad a zbytky, téz
aglomerované do polen, briket, pelet nebo podobnych tvar("- Ciselny kéd Harmonizovaného
systému 4401

R999

ZboZzi neni podle zadkona o dani z pfidané hodnoty povazovano za zboZi.

Y zakon €.235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpisu.

2 zakon &. 37/1989 Sb., o ochrané pred alkoholismem a jinymi toxikomaniemi, ve znéni pozdéjsich predpist.

% Zakon &. 123/2000 Sb., o zdravotnickych prostiedcich a zméné nékterych dalsich zakon.

Nafizeni vlady €. 181/2001 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na zdravotnické prostfedky, ve znéni zakona
€. 336/2001 Sb. a zakona ¢. 251/2003 Sb.

Nafizeni vlady ¢. 191/2001 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na implantabilni zdravotnické prostfedky ve
znéni zakona €. 337/2001 Sb. a zakona ¢. 251/2003 Sbh.

Nafizeni vlady ¢. 286/2001 Sh., kterym se stanovi technické poZzadavky na diagnostické zdravotnické prostfedky in

vitro.
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B. SEZNAM PRIDAVNYCH KODU SPOTREBNI DANE

Pridavny Vyznam podle zakona o spot Febnich danich ¥
kod
1 2
s101 Motorové a ostatni benziny a letecké pohonné hmoty benzinového typu podle 8§ 45 odst. 1 pism. a)

zakona s obsahem olova do 0,013 g/l véetné

Motorové a ostatni benziny a letecké pohonné hmoty benzinového typu podle § 45 odst. 1 pism. a)

S102 zakona s obsahem olova nad 0,013 g/l
S103 | Stfedni oleje a téZké plynové oleje podle § 45 odst. 1 pism. b) zakona
S104 | Tézké topné oleje podle § 45 odst. 1 pism. c) zdkona
S105 Odpadni oleje podle § 45 odst. 1 pism. d) zdkona
S106 | Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. e) zakona
S107 Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. f) zékona
S108 Zkapalnéné ropné plyny podle § 45 odst. 1 pism. g) zdkona

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. b) zakona, které obsahuji benzin s obsahem
S112 o

olova do 0,013 g/l véetné

Smeési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. b) zakona, které obsahuji benzin s obsahem
S113

olova nad 0,013 g/l
S114 Smési minerélnich olejd uvedené v § 45 odst. 2 pism. ¢) zakona

Smési mineralnich olejd uvedené v § 45 odst. 2 pism. d) a e) zakona, které obsahuji benzin s obsahem
S115 oo

olova do 0,013 g/l véetné

Smeési minerdlnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. d) a e) zdkona, které obsahuji benzin s obsahem
S116

olova nad 0,013 g/l

Smési mineralnich olejd uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem
S121 A AR o . - B

pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S101

Smési minerélnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem
S122 e ool o o . - . .

pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejli uvedenym pod pfidavnym kédem S102

Smeési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a G¢elem
S123 O A o . - . .

pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejli uvedenym pod pfidavnym kédem S103

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem
S124 A A o . - B

pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S104

Smeési mineralnich oleja uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a Gcelem
S125 O A A - , o . '

pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejli uvedenym pod pfidavnym kédem S105

Smeési mineralnich oleji uvedené v 8§ 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a G¢elem
S126 A AR o . - B

pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S106

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a Uucelem
S127 e o o . - B

pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S107

Smeési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism. a) zadkona, které se svymi vlastnostmi a G¢elem
S128 O AR o . - . .

pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejli uvedenym pod pfidavnym kédem S108

Smési minerélnich oleju uvedené v § 45 odst. 2 pism.f) a g) zadkona, které se svymi vlastnostmi
S141 P~ O St . . " S

a UCelem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S101

Smési minerélnich oleju uvedené v §45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi
S142 o S S Lo . o M

a Ucelem pouziti nejvice priblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S102

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi
S143 o O O Lo . o R

a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S103

Smési minerélnich oleju uvedené v §45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi
S144 P~ O St . . " S

a UCelem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S104

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi
S145 o O O o . o I

a Ucelem pouziti nejvice priblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S105
S146 Smési_mineralnich oleji uvedené v §45 odst. 2 pism.f) a g) zdkona, které se svymi vlastnostmi
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Pridavny Vyznam podle zakona o spot febnich danich 4
kod
1 2

a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim olejd uvedenym pod pfidavnym kédem S106

Smési mineralnich oleji uvedené v § 45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi

S147 | 4 Geelem pousiti nejvice piiblizuji mineralnim olej uvedenym pod pridavnym kédem S107

Smési minerélnich oleju uvedené v §45 odst. 2 pism.f) a g) zakona, které se svymi vlastnostmi
S148 " S e e " . " S

a UCelem pouZiti nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S108

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S161 ST et e R A I o . - . .

vlastnostmi a ucelem pouZiti nejvice priblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S101

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S162 ST et DR A I o . - . .

vlastnostmi a u¢elem pouZiti nejvice priblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S102

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S163 S e e A P o . - AR

vlastnostmi a U€elem pouZiti nejvice pfiblizuji minerdlnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S103

Mineralni oleje uvedené v 8 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S164 S et DR A AP o . - . .

vlastnostmi a uc¢elem pouZiti nejvice priblizuji mineralnim olejd uvedenym pod pfidavnym kédem S104

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S165 ST St e A o . - AR

vlastnostmi a U€elem pouZiti nejvice pfiblizuji minerdlnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S105

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S166 A e e A DI o . - AR,

vlastnostmi a U€elem pouZiti nejvice pfibliZuji minerdlnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S106

Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S167 S M DR AR P o p - . .

vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S107

Mineralni oleje uvedené v 8§ 45 odst. 3 a vyrobky uvedené v § 45 odst. 5 a 6 zakona, které se svymi
S168 A e e A I o . - AR

vlastnostmi a U€elem pouZiti nejvice pfibliZuji minerdlnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S108

Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S181 AP o . - ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S101

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zdkona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S182 AP o . - ; .

mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S102

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zadkona, které se svymi vlastnostmi a GU¢elem pouZiti nejvice pfiblizuji
S183 AP o . o ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S103

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zdkona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S184 AP o . - ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S104

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zdkona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S185 AP o . " ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavnym kédem S105

Vyrobky uvedené v § 45 odst. 7 zakona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S186 A o . o ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S106

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zdkona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S187 AP o . - ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S107

Vyrobky uvedené v 8§ 45 odst. 7 zdkona, které se svymi vlastnostmi a Ucelem pouziti nejvice pfiblizuji
S188 AP o . ” ; .

mineralnim oleji uvedenym pod pfidavhym kédem S108

Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zakona, které se svymi vlastnostmi a ¢elem pouziti
S601 2 A - 8 L . .

nejvice priblizuji minerdlnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S101

Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zAkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S602 L e o 8 - . .

nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S102

Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zakona, které se svymi vlastnostmi a ¢elem pouziti
S603 2 A - 8 L . .

nejvice priblizuji minerdlnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S103

Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zakona, které se svymi vlastnostmi a ¢elem pouziti
S604 L A o . L . .

nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S104

Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zAkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S605 L e o 8 - . .

nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S105
S606 Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zakona, které se svymi vlastnostmi a ¢elem pouziti

nejvice priblizuji mineralnim olejt uvedenym pod pfidavnym kédem S106
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Pridavny Vyznam podle zakona o spot febnich danich 4
kod
1 2
Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. h) a i) zakona, které se svymi vlastnostmi a i¢elem pouziti
S607 T - . 4 PR
nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S107
Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S621 R A - 8 ” I
nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S101
Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zakona, které se svymi vlastnostmi a U¢elem pouziti
S622 L ST - 8 L I
nejvice pfiblizuji minerdlnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S102
Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S623 R A - 8 ” I
nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S103
Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S624 A = 8 L I
nejvice pfiblizuji mineralnim olejl uvedenym pod pfidavhym kédem S104
Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zakona, které se svymi vlastnostmi a U¢elem pouziti
S625 L ST - 8 L I
nejvice priblizuji minerdlnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S105
Mineralni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zadkona, které se svymi vlastnostmi a ucelem pouziti
S626 R - 8 ” I
nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S106
Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zakona, které se svymi vlastnostmi a U¢elem pouziti
S627 T TR - 8 L I
nejvice pfiblizuji minerdlnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S107
Minerdlni oleje uvedené v § 45 odst. 2 pism. j) a k) zakona, které se svymi vlastnostmi a U¢elem pouziti
S628 T - . -~ P
nejvice pfiblizuji mineralnim oleju uvedenym pod pfidavnym kédem S108
S201 Lih obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod kédem nomenklatury 2207
S202 Lih obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod kédem nomenklatury 2208 s vyjimkou destilatl
z péstitelského péaleni
S203 Lih obsazeny v destilatech ovocnych z péstitelského péaleni
S204 Lih obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod ostatnimi kddy nomenklatury
S301 Zakladni sazba dané z piva
S302 [ Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary do 10 000 hl vyroby roéné
S303 [ Snizena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 10 000 do 50 000 hl vyroby ro¢né
S304 SniZzena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 50 000 do 100 000 hl vyroby roéné
S305 SniZzena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 100 000 do 150 000 hl vyroby ro¢né
S306 [ SniZzena sazba pro malé nezavislé pivovary nad 150 000 do 200 000 hl vyroby roéné
S411 | Sumiva vina podle § 93 odst. 2 zadkona
S412 [ Tichéa vina podle § 93 odst. 3 zakona
S413 [ Meziprodukty podle § 93 odst. 4 zakona
S501 Cigarety
S504 [ Doutniky, cigarillos
S511 Tabak ke koufeni - jemné fezany tabak ureny pro ruéni vyrobu cigaret
S512 [ Tabak ke koufeni - ostatni
S513 Ostatni tabak uréeny k jinym G¢eliim

4 Zakon &. 353/2003 Sb., 0 spotfebnich danich, ve znéni pozdéjSich predpisu.
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Seznam pFidavnych kéd G dané ze zemniho plynu a n ékterych dalSich plyn G

Prlsggny Vyznam podle zakona €. 261/2007 Sh., éast Etyfricata pata (dale jen ,zakon o dani z plynu®)
1 2
7111 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 11 uvedeny v § 4 pism. a) zékona o dani z plynu
7112 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 21 uvedeny v § 4 pism. a) zékona o dani z plynu
Z113 Plyny uvedené pod kédem 2711 29 uvedené v § 4 pism. a) zdkona o dani z plynu
Z114 Plyny uvedené pod k6dem 2705 uvedené v § 4 pism. a) zdkona o dani z plynu
7121 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 11 uvedeny v § 4 pism. b zdkona o dani z plynu
7122 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 21 uvedeny v 8§ 4 pism. b) zékona o dani z plynu
Z123 Plyny uvedené pod kédem 2711 29 uvedené v § 4 pism. b) zdkona o dani z plynu
2124 Plyny uvedené pod k6dem 2705 uvedené v § 4 pism. b) zdkona o dani z plynu
Z131 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 11 uvedeny v § 4 pism. c) zakona o dani z plynu
7132 Zemni plyn uvedeny pod kédem 2711 21 uvedeny v § 4 pism. c) zdkona o dani z plynu
7133 Plyny uvedené pod kédem 2711 29 uvedené v § 4 pism. c) zakona o dani z plynu
Z134 Plyny uvedené pod kédem 2705 uvedené v § 4 pism. c) zakona o dani z plynu

Seznam pfidavnych kéd G dané z pevnych paliv

Pridavny
kod Vyznam podle zakona €. 261/2007 Sb., éast étyFicata Sesta (dale jen ,zékon o dani z pevny
paliv*)
1 2

P101 Pevn4 paliva uvedend v § 4 pism. a) zakona o dani z pevny paliv
P102 Pevn4 paliva uvedend v § 4 pism. b) zakona o dani z pevny paliv
P103 Pevn4 paliva uvedend v § 4 pism. c) zdkona o dani z pevny paliv
P104 Pevna paliva uvedend v § 4 pism. d) zakona o dani z pevny paliv

Seznam pFidavnych kéd G dané z elekt Finy

Pfidavny |Vyznam podle zdkona €. 261/2007 Sb., €ast ¢tyficata sedma (dale jen ,zakon o dani
kod z elektfiny*)

1 2

E101 Elektfina kdd 2716 uvedend v § 4 zakona o dani z elektfiny
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Seznam 6

Seznam zemi a skupin zemi v abecednim po Fadi

Alfabetické dvoumistné a Cdislicové kédy vychazi z geonomenklatury statistického uUfadu Evropského
Spolecgenstvi. Alfabetické dvoumistné kédy odpovidaji mezinarodni normé ISO 3166 2-alpha code.
V nékterych pfipadech, kdy mezinarodni oficialni kédy chybi, bylo nutné vytvofit specialni kédy a zkratky pro

Ucely TARICu.

Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod
ABH 1099 zapadni balkanské zemé (AL, BA, XM, XS,XK)
AD 43 Andorra
he e | e .| spo wro
Chajma)®
AF 660 Afghéanistan SPGA,
AG 459 Antigua and Barbuda LOMA, SPGL, WTO, EPA’
Al 446 Anguilla SPGL, LOMB, STEEL
AL 70 Albéanie ABH, WTO, STEEL
AM 77 Arménie CIS, SPGL, STEEL
AN 478 | Fumatun s oot chet coovs St Maarnyt | LOMB, SPGL, WTO, STEEL
AO 330 Angola (zahrnuje Cabindu)? SPGA, LOMA, WTO
AQ 891 | Francousska jani izomi (TF), Bouvetiy osroy BV, | LOME, SPGL, STEEL
Jizni Georgii a Jizni Sandwichovy ostrovy (GS))°
AR 528 Argentina SPGL, WTO, HANDY, LOMMS
AS 830 Americkd Samoa SPGL, STEEL
AT 38 Rakousko EEC, WTO
AU 800 Austrélie WTO
AW 474 Aruba SPGL, LOMB, STEEL
AZ 78 Azerbajdzan CIS, SPGL, STEEL
BA 93 Bosna a Hercegovina ABH, STEEL
BB 469 Barbados LOMA, SPGL, WTO, EPA"
BD 666 Bangladés SPGL, WTO, HANDY, LOMMS
BE 17 Belgie EEC, WTO
BF 236 Burkina Faso SPGA, LOMA, WTO
BG 68 Bulharsko EEC,WTO, STEEL
BH 640 Bahrajn SPGL, WTO
Bl 328 Burundi SPGA, LOMA, WTO, EPA’
BJ 284 Benin SPGA, LOMA, WTO
BM 413 Bermudy SPGL, STEEL
BN 703 Brunej Darussalam (té7 Brunej)® SPGL, LOMB, WTO
BO 516 Bolivie SPGE, WTO
BR 508 Brazilie SPGL, WTO, HANDY, LOOMS
BS 453 Bahamy SPGL, LOMA, EPA*
BT 675 Bhuatan SPGA
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod
BV 892 Bouvetdv ostrov LOMB, SPGL, STEEL
BW 391 Botswana SPGL, LOMA, WTO, EPA'
BY 73 Bélorusko CIS, SPGL, STEEL
BZ 421 Belize LOMA, SPGL, WTO, EPA’
CA 404 Kanada WTO, STEEL
CC 833 Kokosové (Keelingovy) ostrovy2 SPGL, STEEL
CD 322 Konzska demokraticka republika (dfive Zair)® SPGA, LOMA, WTO
CF 306 Stfedoafricka republika SPGA, LOMA, WTO
CG 318 rv(ongo LOMA, SPGL, WTO
CH 39| sk samosptévnou obee Campone dralay | WTO, STEEL
Cl 272 PobfeZi Slonoviny (Céte d'lvore) LOMA, SPGL, WTO, EPA!
CIS 2035 Arménie, Azerbajdzan, Bélorusko, Gruzie,
Kazachstan, Kyrgyzstan, Moldavie, Rusko,
Tadzikistan, Turkmenistan, Ukrajina
a Uzbekistan
CK 837 Cookovy ostrovy SPGL, STEEL
CL 512 Chile SPGL, WTO
CM 302 Kamerun LOMA, SPGL, WTO, EPA"
CN 720 Cina SPGL, WTO
Cco 480 Columbie SPGE, WTO
CR 436 Kostarika SPGE, WTO, DEV
CuU 448 Kuba SPGL, WTO
CV 247 Kapverdy LOMA, SPGA
CX 834 Vanocni ostrov SPGL, STEEL
CcY 600 Kypr EEC, WTO
cz 61 Ceska republika EEC,WTO,
DE 4 Némecko (zahrnuje ostrov Helgoland, nezahrnuje EEC, WTO
Gzemi Bisingen)?
DJ 338 Dzibuti LOMA, SPGA, WTO
DK 8 Dansko EEC, WTO
DM 460 Dominika LOMA, SPGL, WTO, EPA"
DO 456 Dominikanska republika LOMA, SPGL, WTO, EPA*
Dz 208 AlZirsko MGB, SPGL
EC 500 Ekvador (zahrnuje ostrovy Galapagy)® SPGE, WTO, HANDY
EE 53 Estonsko EEC, WTO, STEEL
EEA 2012 EHS (IS, LI, NO)
EEC 1010 ES (Evropské spolecenstvi) WTO
EG 220 Egypt MCH, SPGL, WTO
EPA! 1032 dohoda o hospodarském partnerstvi AG, BB, BI, BS, BW, BZ, CI, CM,

DM, DO, FJ, GD, GH, GY, HT,
JIM, KE, KM, KN, LC, LS, MG,
MU, MZ, NA, PG, RW, SC, SR,
SZ,TT,TZ, UG, VC, ZM, ZW
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé P¥isluSnost zemi
kod kod
ER 336 Eritrea LOMA, SPGA
ES 11| braimue et ettt Y| EEC,WTO
ET 334 Ethiopie LOMA, SPGA
EXCL 2019 EG, ZA - GSP (ocel)
Fl 32 Finsko (zahrnuje Alandy)® EEC, WTO
FJ 815 FidZi LOMA, SPGL, WTO, EPA"
FK 529 Falklandy (Malviny) LOMB, SPGL, STEEL
FM 823 Federativni staty Mikronésie (Chuuk, Kosrae, SPGL
Pohnpei a Yap)®
FO 41 Faerské ostrovy STEEL
e PO et el = e
Martinik a Réunion))®
GA 314 Gabun (Gabon) LOMA, SPGL, WTO
ce 6 | Nommanke sy 2 osroe sy | EEC, WO
GD 473 Grenada (zahrnuje ostrovy Jizni Grenadiny)? LOMA, SPGL, WTO, EPA’
GE 76 Gruzie CIS, SPGL, WTO, STEEL
GH 276 Ghana LOMA, SPGL, WTO, EPA"
Gl 44 Gibraltar SPGL, STEEL
GL 406 Grénsko LOMB, SPGL, STEEL
GM 252 Gambie LOMA, SPGA, WTO
GN 260 Guinea LOMA, SPGA, WTO
GQ 310 Rovnikova Guinea LOMA, SPGA
GR 9 Recko EEC, WTO
GS 893 Jizni Georgia a Jizni Sandwichovy ostrovy LOMB, SPGL, STEEL
GT 416 Guatemala SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
GU 831 Guam SPGL, STEEL
GW 257 Guinea Bissau LOMA, SPGA, WTO
GY 488 Guayana LOMA, SPGL, WTO, EPA"
HANDY 2301 rukodélna vyroba _
HK 740 ::jgcgl:gglu% I%)\lllaitrr:é I?(t)jrrg)rystratwni oblast Cinské WTO
HM 835 Heard(v ostrov a McDonaldovy ostrovy SPGL, STEEL
HN 424 Honduras (zahrnuje Swan Islands)? SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
HR 92 Chorvatsko WTO, STEEL
HT 452 Haiti LOMA, SPGA, WTO, EPA"
HU 64 Madarsko EEC,WTO, STEEL
ID 700 Indonésie SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
IE 7 Irsko EEC, WTO
IL 624 Izrael WTO, STEEL
IN 664 Indie SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
10 357 Britské Indickooceanské Gizemi (zahrnuje Cagoské | LOMB, SPGL, STEEL
ostrovy)?
1Q 612 Irék SPGL
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé P¥isluSnost zemi
kod kod
IR 616 iranska islamska republika SPGL, HANDY
IS 24 Island EEA, WTO, STEEL
T 5 ggg(:ec(zﬂgri}:rj](; Iall\lltlglri];;znezahrnme samospravnou EEC, WTO
JM 464 Jamajka LOMA, SPGL, WTO, EPA’
JO 628 Jordansko MCH, SPGL, WTO
JP 732 Japonsko WTO, STEEL
K 1012 zemé patfici do skupiny zemi ¢. 5 Nafizeni
Komise (ES) &. 2366/2002
KE 346 Kena LOMA, SPGL, WTO, EPA’
KG 83 Republika Kyrgyzstan CIS, SPGL, STEEL
KH 696 KambodZza SPGA
Kl 812 Kiribati LOMA, SPGA
KM 375 Komlo_r}/ (zahrnuje ostrovy Anjouan, Grande Comore a | LOMA, SPGA, EPA!
Mohéli)
KN 449 Svaty Krystof a Nevis LOMA, SPGL, WTO, EPA’
KP 724 Korejska lidové demokraticka republika (téz STEEL
Severni Korea)®
KR 728 Korea (té7 Jizni Korea)® WTO, STEEL
KW 636 Kuvajt SPGL, WTO
KY 463 Kajmanské ostrovy LOMB, SPGL, STEEL
KZ 79 Kazachstan CIS, SPGL
LA 684 Ilrslooszké lidové demokraticka republika (téz SPGA, HANDY, LOOMS
LB 604 Libanon MCH, SPGL
LC 465 Svata Lucie LOMA, SPGL, WTO, EPA’
LI 37 LichtenStejnsko EEA, WTO, STEEL
LK 669 Sri Lanka SPGL, WTO, HANDY, LOOMS
LOMA 1031 ACP staty (Afrika, Karibik a Pacifik)
LOMAB 2090 LOMA a LOMB
LOMB 2080 OCT (zamorské zemé a Uzemi)
LOOMS 2300 hedvabné nebo bavinéné rukodélné vyrobky
LR 268 Libérie LOMA, SPGA
LS 395 Lesotho LOMA, SPGA, WTO, EPA"
LT 55 Litva EEC, WTO, STEEL
LU 18 Lucembursko EEC, WTO
LV 54 LotySsko EEC, WTO, STEEL
Ly 216 Ialzbgﬁgﬁi?ijr:l()tsélz(?igggya socialisticka SPGL
MA 204 Maroko MGB, SPGL, WTO
MCH 2110 Mashreq (EG, JO, LB, SY)
MD 74 Moldavska republika (t¢Z Moldavsko)? CIS, SPGL, WTO, STEEL
ME 097 Cerna Hora ABH
MG 370 Madagaskar LOMA, SPGA, WTO, EPA’
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod

MGB 1054 Maghreb (DZ, MA, TN)

MH 824 Marshallovy ostrovy SPGL

MK 96 Makedonie STEEL

ML 232 Mali LOMA, SPGA, WTO

MM 676 Myanmar (dfive Barma) SPGA, WTO

MN 716 Mongolsko _ SPGL, WTO

MO 743 xsgaﬁ(ézdiigizadmlnlstratlvnl oblast Cinské lidové SPGL, WTO, STEEL

MP 820 Severni Mariany SPGL, STEEL

MR 228 Mauritanie LOMA, SPGA, WTO

MS 470 Montserrat LOMB, SPGL, STEEL

MT 46 Malta (zahrnuje ostrovy Gozo a Comino)? WTO, STEEL

WU o7 | Mot Game ey i gt Lown, spot, wro, epa’
Brandon))®

MV 667 Maledivy SPGA, WTO

MW 386 Malawi LOMA, SPGA, WTO

MX 412 Mexico SPGL, WTO

MY 701 | e (ssem Lauan, Sabera Saramaig)t | SPGL, WTO

MZ 366 Mozambik LOMA, SPGA, WTO, EPA’

NA 389 Namibie LOMA, SPGL, WTO, EPA’

NC 809 Nova Kaledonie (zahrnuje ostrovy Loyauté (Lifou, LOMB, SPGL, STEEL
Maré a Ouvéa))?

NE 240 Niger LOMA, SPGA, WTO

NF 836 Norfolk SPGL, STEEL

NG 288 Nigérie LOMA, SPGL, WTO

NI 432 Nikaragua (zahrnuje Corn Islands)® SPGE, WTO

NL 3 Nizozemsko EEC, WTO

NO 28 Norsko (zahrnuje Svalbard a ostrov Jan Mayen)? EEA, WTO, STEEL

NOWTO 2501 zemé, které nejsou ¢leny WTO

NP 672 Nepal SPGA

NR 803 Nauru SPGL

NU 838 Niue SPGL, STELL

NZ 804 Novy Zéland (nezahrnuje Rossovu dependenci WTO, STEEL
(Antarktida))®

oM 649 Oman SPGL, WTO

PA 442 Panama (zahrnuje byvalé Panamské priplavové SPGE, WTO, HANDY
pasmo)?

PE 504 Peru SPGE, WTO, HANDY

PF 822 | Conostow: Spolecnast e TahiD. LOMB, SPGL, STEEL
souostrovi Tuamotu, ostrovy Gambier a ostrovy Austral
véetné ostrova Clipperton)®

PG 801 Papua-Nova Guinea (vychodni ¢ast ostrova Nova LOMA. SPGL, WTO, EPA®

Guinea, Bismarckovo souostrovi (zahrnuje Novou
Britanii, Nové Irsko, Novy Hanover a Admiralitni
ostrovy), Severni Salamounovy ostrovy (ostrovy
Bougainville a Buka), ostrovy Trobriand, ostrov
Woodlark, d’Entrecasteauxovy ostrovy a
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod
souostrovi Louisiady)?
PH 708 Filipiny SPGL, WTO, HANDY
PK 662 Pé&kistan SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
PL 60 Polsko EEC,WTO, STEEL
PM 408 Svaty Pierre a Miquelon LOMB, SPGL, STEEL
PN 813 Pitcairn (zahrnuje ostrovy Ducie, Henderson a Oeno)® | LOMB, SPGL, STEEL
PS 625 | S (rarvui jonoan Joruzaiom apésmo | STEEL
Gazy)®
PT 10 Portugalsko (zahrnuje Azory a Madeiru)® EEC, WTO
PW 825 Palau (alternativa Belau)® SPGL
PY 520 Paraguay SPGL, WTO, HANDY
QA 644 Katar SPGL, WTO
RO 66 Rumunsko EEC,WTO, STEEL
RU 75 Rusko CIS, SPGL
RW 324 Rwanda LOMA, SPGA, WTO, EPA"
SA 632 Saudska Arabie SPGL, DEV
SB 806 Salamounovy ostrovy LOMA, SPGA, WTO
sc |ass | Soyelely Ostouvahe. resin LD Bgsea || oua, spoL, EPA’
Alphonse, Platte a Coétivy), Farquhar (zahrnuje ostrov
Providence), Aldabra a Cosmoledo)®
SD 224 Sadan LOMA, SPGA
SE 30 Svédsko EEC, WTO
SG 706 Singapur WTO, STEEL
SH 329 Svata Helena (zahrnuje ostrov Ascension a LOMB, SPGL, STEEL
souostrovi Tristan da Cunha)®
Sl 91 Slovinsko EEC,WTO, STEEL
SK 63 Slovensko EEC,WTO, STEEL
SL 264 Sierra Leone LOMA, SPGA, WTO
SM 47 San Marino
SN 248 Senegal LOMA, SPGA, WTO
SO 342 Somalsko LOMA, SPGA
SPGA 2005 nejméné rozvinuté zemé vyuzivajici souhrnny
systém preferenci
SPGE 2027 zeme vyuzivajici souhrnny systém preferenci
(GSP)
SPGL 2020 zemé vyuZzivajici souhrnny systém preferenci
(GSP) (vSeobecna opatfeni)
SR 492 Surinam LOMA, SPGL, WTO, EPA®
ST 311 Svaty Tomas$ a Princuv ostrov LOMA, SPGA
STEEL 1025 zemé podléhajici Smérnici (ES) ¢. 1694/2002
(bezpeénostni opatfeni)
SV 428 Salvador SPGE, WTO, HANDY, LOOMS
SY 608 Syrie (Syrska arabska republika)® MCH, SPGL
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod
Sz 393 Svazijsko LOMA, SPGL, WTO, EPA’
TC 454 ostrovy Turks a Caicos LOMB, SPGL. STEEL
TD 244 Cad LOMA, SPGA, WTO
TF 894 | ostow Ameterdam, Sainepaua Crovetovy oo | LOMB, SPGL, STEEL
TG 280 Togo LOMA, SPGA, WTO
TH 680 Thajsko SPGL, WTO, HANDY, LOOMS
TJ 82 Tadzikistan CIS, SPGL, STEEL
K 839 Tokelau SPGL, STEEL
TL 626 Timor-Leste (Vychodni Timor) SPGL
™ 80 Turkmenistan CIS, SPGL, STEEL
TN 212 Tunisko MGB, SPGL, WTO
TO 817 Tonga LOMA, SPGL
TOUT 1011 vSechny tfeti zemé, spliujici pfislusné erga
omnes
TP 626 Vychodni Timor SPGL
TR 52 Turecko WTO, STEEL
T 472 Trinidad a Tobago LOMA, SPGL, WTO, EPA"
v 807 Tuvalu LOMA, SPGA
™ 736 ggggghvga?cas:}_n\)vc;snt;tné celni tzemi Kinmen, Matsu, WTO
2 352 | phmoa. sanmbar a Tanganay o0 |LOMA, SPGA, WTO, EPA'
UA 72 Ukrajina CIS, SPGL
UG 350 Uganda LOMA, SPGA, WTO, EPA’
UM B32 | Gaker Howland. Janis, Jonneion sl Kingman e, | SPGL. STEEL
Midway, Navassa, Palmyra Atoll a Wake)®
us 400 Spojené staty americké (zahrnuje Portoriko)? WTO, STEEL
Uy 524 Uruguay SPGL, WTO, HANDY
Uz 81 Uzbekistan CIS, SPGL, STEEL
VA 45 Vatikén (Svaty stolec (Vatikansky méstsky stat)) STEEL
VC 467 Svaty Vincenc a Grenadiny LOMA, SPGL, WTO, EPA’
VE 484 Venezuela SPGE, WTO
VG 468 Britské Panenské ostrovy LOMB, SPGL, STEEL
VI 457 Americké Panenské ostrovy SPGL, STEEL
VN 690 Vietnam SPGL
VU 816 Vanuatu LOMA, SPGA
WF 811 Walllis a Futuna (zahrnuje ostrov Alofi)® LOMB, SPGL, STEEL
WS 819 Samoa (dfive Zapadni Samoa)® LOMA, SPGA
XC 21 Ceuta STEEL
XK 095 Kosovo ABH
XL 23| benon o Alnuoemas o oswovy enatamasy | STEEL
XS 098 Srbsko ABH
YE 653 Jemen (dfive Severni Jemen a Jizni Jemen)® SPGA
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Alfabeticky | Ciselny Nazev zemé Prislusnost zemi
kod kod

YT 377 Mayotte (Grande-Terre a Pamandzi)® LOMB, SPGL, STEEL

ZA 388 Jihoafrickad Republika SPGL, WTO, EXCL

ZM 378 Zambie LOMA, SPGA, WTO, EPA"

W 382 Zimbabwe LOMA, SPGL, WTO, EPA’

1 EPA - dohoda o hospodarském partnerstvi
2 Nafizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 ze dne 13.12.2006
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Seznam 7

Seznam odkazovych kéd @ TARIC

Odkazové kdédy TARIC jsou pouzity k vyjadieni podminek vztahujicich se k pfisluSnému opatfeni. Jsou
alfanumerické, pficemz pismena na prvnich dvou mistech oznacuji skupinu opatfeni a Cislice na dalSich
mistech pofadové ¢islo. V nizeuvedené tabulce jsou uvedeny odkazy téchto typu:

Typ Popis odkazu

CD Podminky pro propusténi zbozi stanovené predpisy Spolecenstvi

NC Odkazy ke kombinované nomenklature

NM Opatfeni ke kombinované nomenklature

PN Vstupni ceny na ovoce a zeleninu

TN Opatfeni k nomenklatufe TARIC

Typ Cislo Vyznam odkazu

opatfeni | odkazu

CD 020 Propusténi do volného obéhu je podminéno predlozenim osvédcéeni; AGRIM, vydaného
v souladu s Nafizenim (EC) €. 1291/2000 (OJ L152)

CD 021 Vyvoz je podminén predloZzenim vyvozniho osvédéeni AGREX, vydaného v souladu
s Nafizenim (EC) ¢. 1291/2000 (OJ L 152).

CD 022 Volny obéh je podminén predloZzenim dokumentu dohledu vydaného kompetentnimi organy
¢lenského statu, ktery plati v celém Spoleéenstvi.

CD 353 Dovoz surovych diamant(i do Spole€enstvi je zakdzan jestlize nebudou splnény nasledujici
podminky: (a) surové diamanty jsou doprovazeny osvédéenim potvrzenym kompetentnim
Clenskym organem (Kimberley process); (b) surové diamanty jsou ulozeny v kontejnerech
odolnych proti poruSeni, a celni zavéry pouZzité pfi vyvozu Ucastnikem Kimberleyského procesu
jsou neporuseny;(c) osvédéeni jasné ztotoznuje dotyénou zasilku.

CD 354 Vyvoz surovych diamantl ze Spoleéenstvi je zakazan jestlize nebudou spinény obé nasledujici
podminky:

(a)surové diamanty jsou doprovazeny odpovidajicim spoleénym osvédéenim vydanym
a potvrzenym organem Spolecenstvi
(b) surové diamanty jsou ulozeny v kontejnerech odolnych proti poruseni

NC 003 Pro Gc&ely stanoveni procentualniho obsahu drlibeziho masa se nezohledriuje vaha kosti.

NC 014 Clo aplikované na parky dovazené v nadobach které obsahuji konzervacni prostfedek je
vybirano podle &isté vahy, po odecteni vahy tekutiny.

NC 015 Spoleéenstvi si vyhrazuje pravo pouzit niz§i cenové omezeni neZz ty, které jsou uréené.
S G¢innosti od 1. ¢ervence 1970 jsou cenové omezeni automaticky upravené na zakladé zmén
faktora ovliviiujicich tvorbu cen Ementalu ve Spole€enstvi. Tato Uprava je zaloZzena na nar(stu
nebo Ubytku z bézné komeréni ceny mléka ve Spolecenstvi ve vysi 16,03 v minimalnim rozpéti
rdstu nebo poklesu ve vysi 1,15 EUR/100kg.

NC 017 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych v &asti II.F
Gvodnich vysvétlivek k celnimu sazebniku.

NC 018 Zafazeni zboZi do této podpolozky je podminéno splnénim podminek pfisluSnych ustanovenich
komise (Smérnice rady ¢. 94/28/EC - OJ L 178, 12.7.1994, str. 66; Rozhodnuti komise
93/623/EEC - OJ L 298, 3.12.1993, str. 45).

NC 019 Zafazeni zbozi do této podpolozkyje podminéno spinénim podminek uvedenych v pfisluSnych
ustanovenich komise (Smérnice rady ¢ 77/504/EEC - OJ L 206, 12.8.1977, str. 8; Nafizeni
komise (EEC) €. 2342/92 - OJ L 227, 11.8.1992, str. 12; Smérnice rady ¢. 94/28/EC - OJ L
178, 12.7.1994, str. 66; Rozhodnuti komise 96/510/EC - OJ L 210, 20.8.1996, str. 53).

NC 020 Zafazeni zboZzi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych v pfislusnych
ustanovenich komise (Smérnice rady ¢ 88/661/EEC - OJ L 382, 31.12.1988, str. 36; Smérnice
rady ¢. 94/28/EC - OJ L 178, 12.7.1994, str. 66, Rozhodnuti komise 96/510/EC - OJ L 210,
20.8.1996, str. 53).

NC 021 Zafazeni zboZzi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych v pfislusnych
ustanovenich komise (Smérnice rady ¢ 89/361/EEC - OJ L 153, 6.6.1989, str. 30; Smérnice rady
€. 94/28/EC - OJ L 178, 12.7.2.1994, str. 66; Nafizeni komise (EC) ¢&. 874/96 - OJ L 118,
15.5.1996, str. 12; Rozhodnuti komise 96/510/EC - OJ L 210, 20.8.1996, str. 53).

NC 022 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno pfedloZzenim osvédéeni o pravosti vydaného v
souladu s podminkami uvedenymi v Nafizeni komise (EHS) ¢. 139/81 (OJ L 15, 17.1.1981, str. 4)
ve znéni Nafizeni komise (ES) ¢. 649/2003 (OJ L 95, 11.4.2003, str. 13).

NC 023 Propusténi pod timto sazebnim zafazenim je podminéno splnénim podminek uvedenych
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Typ Cislo Vyznam odkazu

opatfeni | odkazu
v prislusnych opatfenich Spoledenstvi (viz. Clanky 291 a? 300 Nafizeni Komise (EEC)
€. 2454/93 - OJ L 253, 11.10.1993, str. 1 v platném znéni).

NC 024 Zafazeni zboZzi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych v pfislusnych
ustanovenich komise (¢lanek 4 Nafizeni komise (EC) ¢. 2535/2001 - OJ L 341, 22.12.2001, str.
29 ve znéni pozdéjSich zmeén).

NC 025 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych
v pfisluSnych ustanovenich komise (Nafizeni komise (EEC) €. 2535/2001 - OJ L 341,
22.12.2001, str. 29 v platném znéni, ¢lanky 291 az 300 Nafizeni komise (EEC) €. 2454/93 - OJ L
253, 11.10.1993, str. 71 v platném znéni).

NC 026 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych
v pfislusnych ustanovenich komise (Nafizeni rady (EEC) ¢. 2782/75 - OJ L 282, 1.11.1975,
strana 100 v platném znéni).

NC 027 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno spinénim podminek uvedenych
v pfislusnych ustanovenich komise (Nafizeni komise (EC) ¢. 2402/96 - OJ L 327, 18.12.1996,
str.14).

NC 028 Zafazeni zbozi do této podpolozky je podminéno splnénim podminek uvedenych v pfisluSnych
ustanovenich komise (¢lanky 291 az 300 Nafizeni komise (EEC) €. 2454/93 - OJ L 253,
11.10.1993, str. 71 v platném znéni). Dale také oddil Il paragraf B Gvodnich ustanoveni.

NM 106 Clo za 100kg zbozi je rovno nasledujici Castce: a) uvedené Castce zaKg, nasobené vahou
mlécnych latek obsazenych ve 100kg vyrobku;a b) jiné uvedené ¢astce.

NM 107 Clo za 100 kg zbozi je rovno ¢astce uvedené za kg, nasobeno vahou mléénych latek obsazenych
ve 100 kg vyrobku.

NM 108 Stanoveno pfi teploté 15C.

NM 109 Za 1% vahy sacharozy.

NM 110 Spolecenstvi se zavazuje, pokud jde o obiloviny spadajici do Cisel: - ex 1001 pSenice, - 1002
Zito - 1003 jeCmen, - ex 1005 kukufice, vyjma hybridni semena, a - ex 1007 ¢irok, vyjma hybridd
k seti pouzit clo na takové Urovni a takovym zpusobem, aby dovozni cena, ze které se plati clo
na tyto obilniny, nebyla vySSi nez efektivni intervenéni cena (nebo v pfipadé zmény bézného
systému, efektivni podplrna cena) navySena o 55%. Aplikované clo nepfesahne vysi cla
uvedenou v odstavci 3.

NM 111 Spolecenstvi se zavazuje pouzit pro loupanou ryZi podpolozek 1006 20 11 az 1006 20 98, celni
sazbu na takové Urovni a takovym zpusobem, aby dovozni cena ze které se plati clo, nebyla
vySSi nez efektivni intervenéni cena (nebo v pfipadé zmény bézného systému, efektivni
podplrna cena) zvysena o:

- 88% pro ryZi Japonica

- 80% pro ryZi Indica.

Pro brouSenou ryzi budou vySe uvedené procentni sazby zvySeny podle platnych metod pro
vypocet cenového prahu pro brousenou ryzi.

Pouzita celni sazba v zadném pfipadé nepfesahne celni sazbu uvedenou ve sloupci 3.

NM 112 Tato sazba se pouzije na nezpracovany cukr o vytéznosti 92%.

PN 001 Vyrobky na které se aplikuji vstupni ceny.

™ 060 Propusténi téchto vin v ramci tarifni kvoty je podminéno jejich popisem v dokumentu V.1.1 nebo
vypisu V.1.2 v Nafizeni (EEC) ¢. 3590/85 (OJ €. L 343/85) jako "likérova vina".

TN 001 Propusténi pod timto zafazenim je podminéno splnénim podminek uvedenych v oddile II.F
Gvodnich ustanoveni.

TN 003 Propusténi pod timto zafazenim je podminéno splnénim podminek uvedenych v pfisluSnych
opatfenich Spole¢enstvi (€lanky 291 az 300 k Nafizeni Komise (EEC) €. 2454/93 - OJ L 253
11.10.1993 str. 71 v platném znéni).

TN 011 Propusténi pod timto zafazenim je podminéno spinénim podminek uvedenych v Nafizeni (EC)
€. 936/97 (0OJ L 137, 28.5.1997) v platném znéni.

TN 016 |Pod|éhé splnéni podminek a formalit stanovenych pfisluSnymi pfedpisy Spolecenstvi.

TN 018 "Vzduchotésné nadoby" znamenaji nadoby které jsou pajené nebo pfilepené takovym zplsobem
7e do nich neproniknou Zadné bakterie ze vzduchu a které nemohou byt otevieny jinym
zplsobem nez procesem zniceni.

TN 020 "Celé syry, se slupkou" znamenaiji celé syry s nasledujicimi ¢istymi vahami:

Emental: 60 kg nebo viceale nepfesahujice 130kg;

Gruyere: 20 kg nebo vice ale nepfesahujice 45 kg;

Shrinz: 20 kg nebo vice ale nepfesahujice 50 kg;

Bergkase: 20 kg nebo vice ale nepfesahujice 45 kg;
Appenzel: 6 kg nebo vice ale nepfesahujice 8 kg;

Fromage fribourgeois: 6 kg nebo vice ale nepfesahujice 10 kg;
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Typ Cislo Vyznam odkazu
opatfeni | odkazu
Tite de Moine: 0,700 kg nebo vice ale nepresahujice 4 kg;
Vacherin d+Or: 0,400 kg nebo vice ale nepresahujice 3 kg;
Pro Ucely téchto ustanoveni: "slupka" je definovana nasledovné: "Slupka takovych syrl je vnéjsi
vrstva vytvofena syrem samotné, majici odliSnou, vice pevnou konzistenci a odliSnou tmavsi
barvu".

TN 022 "Hodnota free-at-frontier" znamena free-at-frontier cenu v zemi vyvozu plus ¢astku odpovidajici
pfepravnim nakladdm a pojisténi na celni tzemi Spolecenstvi.

TN 023 Uleva se bude aplikovat na obdélnikové bloky a kusy balené vakuové nebo v inertnim plynu pod
podminkou Ze baleni takového zbozi obsahuje pfinejmensim nasledujici Gdaje: nazev syru,
obsah tuku v susiné, odpovédnou balirnu a zemi puvodu syru.

TN 026 Pro konstrukci, Udrzbu a opravy letadel nezatizenych vahou presahujici 2000 kilogramu
a pozemni pilotni trenazéry pro civilni Gcely.

TN 038 Pro ucely této podpolozky "ruéni tkalcovské stavy" znamena stavy které jsou obsluhovany
vyhradné ruéné nebo nohami pro vyrobu tkanin v tovarnach.

TN 039 Propusténi pod timto zafazenim je pfipustné pouze pro vyrobky které byly kompetentnimi organy
Spolec€enstvi uznany jako ruéné vyrobené.

TN 047 Pro ucely podpolozky 2204 10 19 10 a 2204 10 99 10 se za "kvalitni Sumivé vina vyrobené
v urcitych regionech" povaZzuji vina, ktera jsou vyrobena v Evropském ekonomickém spolecenstvi
a vyhovuji ustanovenim Nafizeni Rady (EEC) &. 823/87 z 16. bfezna 1987, dale specialnim
ustanovenim souvisejicim s kvalitou vina vyrobenych v uréitych regionech (OJ ¢&. 84/87)
a ustanovenim prevzatych z implementace vySe uvedenych Nafizeni a definovanych narodnich
opatfeni.

TN 053 Specialni mléka pro kojence znamenaji vyrobky z kterych jsou odstranény patogenni
mikroorganismy a které maji méné nez 10 000 obnovy schopnych aerobnich bakterii a méné nez
dvé koliformni bakterie na jeden gram.

TN 063 Stanoveni obsahu kolagenu: obsah kolagenu bude tvofit obsah hydroxyprolinu nasobenym
faktorem 8. Obsah hydroxyprolinu musi byt stanoven podle ISO metody 3496-1978.Libové
hovézi maso neobsahujici tuky je uréeno v souladu s procedurou popsané v priloze Nafizeni
Komise (EEC) ¢. 2429/86 (OJ ¢. L 210, 01.08.1986, str. 39).

TN 064 Zpracovany produkt spadajici do podpolozky 0210 20 90 ktery byl suSeny nebo uzeny tak, ze
barva a konzistence ¢erstvého masa byla Uplné zménéna a jeji pomér voda/protein nepfesahne
3,2, bude povazovan za B-produkt.

TN 066 Pravidla pro kontrolu kone¢ného pouziti (Clanky 291 az 300 Naf. 2454/93) budou aplikovany
mutatis mutandis.

TN 067 Osvobozené ¢asti jejichz kompletaéni operace Betavus, 8440 AM Heerenven, The Netherlands;
BH Bicicletas de Alava, 01080 Vitoria, Spain;

Cycles Mercier-France-Loire, 42162 Andrézieux-Boutheon Cedex, France;
Cycleurope International/Peugeot, 10100 Romily-sur-Seine, France;
Dawes Cycles, Birmingham B11 2DG, United Kingdom;

Hercules, 90441 Nirnberg, Germany;

MICMO/Gitane, 44270 Machecoul, France;

Moore Large & Co, Derby DE24 9G1, United Kingdom;

Promiles, 59650 Villeneuve d'Ascq, France;

Raleigh, Nottingham NG7 2DD, United Kingdom;

Tandem Group, York YO1 4YU, United Kingdom.

TN 068 SloZeni se muze liSit v rdmci limitd danych nebo povolenych standarty platnymi pro pfislusné
analyzy.

TN 069 Pro ucely Nafizeni (EC) ¢. 772/99 (OJ L 101/99), v souvislosti s lovem divokého atlantického
lososa uloveného v mofi, musi byt pfislusnym kompetentnim organum ¢lenského statu vykladky,
poskytnuty vSechny celni a pfepravni dokumenty zi¢astnénych stran.

TN 070 Propusténi pod timto zafazenim je podminéno spinénim definice zbozi a predloZzenim dovozni
licence jak je uvedeno v pfislusnych ustanovenich Spolecenstvi zahrnujicich tarifni kvoty pro
urcité vyrobky z hovéziho a teleciho masa.

TN 071 Tento popis odpovida kvalité jak je specifikovano v Pfiloze k Nafizeni (EC) €.1249/96 (OJ L 161)
ve znéni Nafizeni (EC) ¢ 2519/98 (OJ L 315) a €. 2104/01 (OJ L 283).

TN 072 Cerné barevné ¢&inidlo je chemické barevné &inidlo, které kdy? se pouZije na pokryti papiru pfi
vyrobé bezuhelnatého kopirovaciho papiru nebo termografického papiru, vytvofi jeho vlastni
Cerné provedeni bez toho, aby bylo smichané s jinymi barevnymi ¢inidly a ma fluoretanovou
strukturu uvedenou v Nafizeni (EC) €. 2263/2000 (OJ L 259, str. 22).

TN 074 Bergkase zahrnujici nasledujici nazvy: Gaiser Bergkase, Berner Bergkase, Gstaader Bergkase,

Luzerner Bergkase, Nidwaldner Bergkéase, Obwaldner Bergkdse, Schwyzer Bergkése, St. Galler

Bergkase, Untervazer Bergkase, Urner Bergkase, Walliser Bergkase, Ziircher Bergkase, Glarner
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Typ Cislo Vyznam odkazu
opatfeni | odkazu

Bergkase, Etivaz cheese.

TN 075 Za "klzle" se povaZuje koza do jednoho roku stafi.

TN 076 Primér kust se urci podle normy I1ISO 728: 1995.

TN 079 Hodnota CEV se stanovi v souladu s technickou zpravou, 1967, IIW doc. IX-535-67, vydanou

Svétovym svarecskym institutem (IIW).

E0010|-NOsnost v tunach” (ct/l) znamena nosnost plavidla vyjadfena v tunach, ktera nezahrnuje zasoby plavidla (palivo,
vybaveni, potravinové zasoby atd.). Vylou¢eny jsou rovnéz osoby na palubé (posadka a cestujici) a jejich
zavazadla.

E0021| Zcela pozastaveno na vSeobecném zakladé na dobu neurditou.

£0023|Od 1. ledna do 14. Gnora a od 16. ¢ervna do 31. prosince: 15.

Celni kvota WTO: viz pfiloh a 7.
Od 15. tnora do 15. ¢ervna: bez.

E0024|Od 1. ledna do 14. Unora a od 16. ¢ervnado 31. prosince: 13
Od 15. Unora do 15. ¢ervna: bez

E0025/0d 1. ledna do 14. dnora a od 16. ¢ervna do 31. prosince: 20
. Od 15. tinora do 15. €ervna: bez.

E0026| Od 1. ledna do 14. Gnora a od 16. Cervna do 31. prosince: 10
Od 15. unora do 15. €ervna: bez.

E0027|Viz pFiloha 1.

E0030| Clo ze 100 kg vyrobku se rovna souctu:

a) uvedené ¢astky na kilogram vynasobené hmotnosti mlééné hmoty obsazené ve 100 kg vyrobku a
b) druhé uvedené &astky.

£0031| Clo ze 100 kg vyrobku se rovna souctu uvedené Castky na kilogram vynasobené hmotnosti mlééné susiny)
obsazeneé ve 100 kg vyrobku.

E0033] Clo ze 100 kg vyrobku se rovna souctu:

a) uvedené ¢astky na kilogram vynasobené hmotnosti mlééné susiny obsazené ve 100 kg vyrobku a
b) druhé uvedené &astky.
E0039| Pejety (odpovida mnozstvi nutnému pro inseminaci).
E0040|— ©Od 1. ledna do 31. kv,étna: 8,5.
— Od 1. €ervna do 31. fijna: 12.
— Od 1. listopadu do 31. prosince: 8,5.

E0042| Celni sazba se sniZuje na vSeobecném zakladé na 3 % (pozastaveni) na dobu neurcitou.

E0043| Viz pfiloha 2.

E0045| Specificka ¢astka se jako vSeobecné opatfeni vybira z Cisté odkapané hmotnosti.

E0046|— Od 1. ledna do 15. kvétna: 9,6. Celni kvota WTO: viz pfiloha 7.

— Od 16. kvétna do 30. ¢ervna: 13,4.

£0047|— Od 1. ledna do 14. dubna: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net,
— Od 15. dubna do 30. listopadu: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— Od 1. do 31. prosince: 9,6 MIN 1,1 €/100 kg/net.

£004g|— Od 1. ledna do 31. bfezna: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br,
— Od 1. dubna do 30. listopadu: 12 MIN 2 €/100 kg/br,
— Od 1. do 31. prosince: 10,4 MIN 1,3 €/100 kg/br.
E0049|— Od 1. ledna do 30. dubna: 13,6,
— Od 1. kvétna do 30. zafi: 10,4,
— Od 1. fijna do 31. prosince: 13,6.
E0os0|— ©Od 1. ledna do 31. kvétna: 8,
— Od 1. ervna do 31. srpna: 13,6,
— Od 1. zafi do 31. prosince: 8.

E0o051|— Od 1. ledna do 30. ¢ervna: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— Od 1. ¢ervence do 30. zafi: 13,6 MIN 1,6 €/100 kg/net,
— Od 1. fijna do 31. prosince: 10,4 MIN 1,6 €/100 kg/net.

E0054] Viz pfiloha 2.

E0056|— ©Od 1. ledna d_o 31. kvétna: 4,

— od 1. do 30. listopadu: 5,1,
— od 1. do 31. prosince: 4.
E0o057|— Od 1. ledna do 31. bfezna: 16,

— od 1. dubna do 15. fijna: 12,
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— od 16. fijna do 31. prosince: 16.

E0058,

— Od 1. ledna do 30. dubna: 1,5,
— od 1. ¢ervence do 31. fijna: 2,4,
— od 1. listopadu do 31. prosince: 1,5.

E0059

— Od 1. ledna do 14. Cervence: 14,4,
— od 15. ¢ervence do 31. fijna: 17,6,
— od 1. listopadu do 31. prosince: 14,4.

E0060

— Od 1. ledna do 30. dubna: 11,2,
— od 1. kvétna do 31. ¢ervence: 12,8 MIN 2,4 €/100 kg/net,
— od 1. srpna do 31. prosince: 11,2.

E0061,

— Od 1. ledna do 14. kvétna: 8,8,
— od 15. kvétna do 15. listopadu: 8,
— od 16. listopadu do 31. prosince: 8,8.

E0062

VSeobecna celni sazba: 2.

E0065,

Spolecenstvi se zavazuje, ze u obilovin &isel:
— ex 1001 pSenice,

— 1002 Zito,

— ex 1005 kukufice, kromé hybridniho osiva,
— ex 1007 girok, kromé hybridd k seti,
pouzije clo ve vySi a za podminek, které zaruc¢i, aby dovozni cena téchto obilovin po zaplaceni cla nepfevysila
skute¢nou intervenéni cenu (nebo v pfipadé zmény stavajiciho systému, skute¢nou cenovou podporu) zvySenou
0 55 %.

Pouzité clo nesmi byt v zadném pfipadé vySsi nez clo uvedené ve sloupci 3.

E0066

Spole¢enstvi se zavazuje, Ze u loupané ryze podpolozek 1006 20 11 az 1006 20 98 pouZije clo ve vySi a za
podminek, které zaru¢i, aby dovozni cena po zaplaceni cla nepfevySila skute¢nou intervenéni cenu (nebo v
pfipadé zmény stavajiciho systému, skute¢nou cenovou podporu) zvySenou o

— 88 % u ryZe japonica a

— 80 % u ryZe indica.

U omleté ryze se vySe uvedena procenta zvySi na zakladé stavajici metody vypoctu prahové ceny omleté ryze.
Pouzité clo nesmi byt v zadném pfipadé vySsi nez clo uvedené ve sloupci 3.

E0074

Delta-5,23-stigmastadienol + chlerosterol + betasitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-
5,24 stigmastadienol.

E0070

< 0,2 pro oleje ¢isla 1509.

E0071

< 0,2 pro oleje ¢isla 1510.

E0072

Podminka neplatna pro panensky olivovy olej na sviceni (podpolozka 1509 10 10) nebo pro surovy olivovy olej z
pokrutin (podpolozka 1510 00 10).

E0073,

Delta-5,23-stigmastadienol + chlerosterol + betasitosterol + sitostanol + delta-5-avenasterol + delta-5,24-
stigmastadienol.

E0076

VSeobecna celni sazba: bez.

E0079

Celni kvota WTO: viz pfiloha 7.

E0081,

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi predpisy Spole€enstvi (viz smérnice|
Rady 94/28/ES (L 178/1994); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (L 298/1993).

E0082

Viz pfiloha 1.

E0084

Tato sazba se vztahuje na surovy cukr s vytéznosti 92 %.

E0085,

Na 1 % hmotnostni sacharézy.

E0086)

Viz pfiloha 1.

E0087

Viz pfiloha 1.

E0089

Viz pfiloha I.

E0090

Viz pfiloha 2.

E0092

Specificka ¢astka se jako vSeobecné opatfeni vybira z Cisté odkapané hmotnosti.

E0093,

VSeobecna celni sazba: 17.

E0094

Viz pfiloha 1.

E0095

Na 1 % hmotnostni sachar6zy.

E0096

Vybér specifického cla se pozastavuje na vSeobecném zakladé na dobu neurditou.

E0097

VSeobecna celni sazba: 13 + 122,3/100 kg/net MAX 35/100 kg/net.
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E0098,

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé Il odst. F Gvodnich ustanoveni.

E0099

Viz pfiloha 2.

E0104

Neni-li stanoveno jinak, vyrazem ,metody ASTM* se rozuméji metody ,American Society for Testing and
Materials" vydané v roce 1976, tykajici se standardnich definic a specifikaci pro ropu a maziva.

E0105,

Metodou Abel-Pensky* se rozumi metoda DIN 51 755 (Deutsche Industrienorm) — Marz 1974 vydana DNA|
(Deutsche Normenausschuss), Berlin 15.

E0107

Viz doplfikova poznamka 5 (KN).

E0108,

Zcela pozastaveno na vSeobecném zakladé na dobu neurgitou.

E0109

Méfeno pfi teploté 15 .

E0110

Zcela pozastaveno na vSeobecném zakladé na dobu neurcitou pro plynové oleje o obsahu siry nepfesahujicim
0,2 % hmotnostnich.

E0111

VSeobecna celni sazba: bez.

E0112

Pfi tlaku 1 013 mbar a teploté 15 <.

E0115

Valoricka (ad valorem) celni sazba se sniZuje na 9 % (vSeobecné pozastaveni) na dobu neurcitou.

E0116)

Clo vSeobecné pozastaveno na dobu neurcitou.

E0117

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé Il odst. F Gvodnich ustanoveni.

E0118

Valoricka (ad valorem) celni sazba se snizuje na 3 % (pozastaveni) na dobu neur¢itou, na vSeobecném zakladé.

E0119

Celni kvota WTO: viz pfiloha 7.

E0120

VSeobecna celni sazba: bez.

E0121

Viz pfiloha 1.

E0122

VSeobecna celni sazba: 2,3.

E0127

VSeobecna celni sazba: 5 €/100 m.

E0128

VSeobecna celnf sazba: 3,5 €/100 m.

E0129

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi pfedpisy Spolecenstvi (viz smérnice
Rady 94/28/ES (L 178/1994); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (L 298/1993).

E0130

Valoricka (ad valorem) celni sazba se sniZuje na 9 % (vSeobecné pozastaveni) na dobu neurcitou.

E0131

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi pfedpisy Spolecenstvi (viz smérnice
Rady 94/28/ES (L 178/1994); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (L 298/1993).

E0133,

Dvefe nebo okno, s ramem, zarubni nebo prahem nebo bez nich, se povazuji za jeden kus.

E0134

Clo pro prezervativy z polyurethanu (kéd TARIC 3926 90 98 60) vSeobecné pozastaveno na dobu neurcitou.

E0138

VSeobecna celni sazba: 2,5.

E0139

VSeobecna celni sazba: 2.

E0140

Okno nebo francouzské okno, s ramem nebo zarubni nebo bez nich, se povazuje za jeden kus.

E0141

VSeobecna celni sazba: 3.

E0142

Dvefe, s ramem, zarubni nebo prahem nebo bez nich, se povaZzuji za jeden kus.

E0143

VSeobecna celni sazba: bez.

E0147

Na zafazeni platen a sit k prosévani do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené v hlavé Il odst. F
Uvodnich ustanoveni.

E0152

Dvefe nebo okno, s ramem, zarubni nebo prahem nebo bez nich, se povazuji za jeden kus.

E0154

Ostatni prvky jsou napfiklad: Al, Be, Co, Fe, Mn, Ni, Si.

E0156

Ostatni prvky jsou napfiklad: Cr, Cu, Mg, Mn, Ni, Zn.

E0157

Obsah médi mGze byt vysSi nez 0,1 % hmotnostni, avSak nejvySe 0,2 % hmotnostni za prfedpokladu, ze ani
obsah chromu ani manganu nepfesahuje 0,05 % hmotnostnich.

E0159

Dvefe nebo okno, s ramem, zarubni nebo prahem nebo bez nich, se povazuji za jeden kus.

E0160

Clo pro olovo k rafinaci, obsahujici 0,02 % hmotnostnich nebo vice stfibra (olovo ve slitiné se stfibrem) (kod
TARIC 7801 91 00 10), je vSeobecné pozastaveno na dobu neuréitou. Na zafazeni do této podpolozky se
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vztahuji podminky stanovené pravnimi predpisy Spole€enstvi (viz smérnice Rady 94/28/ES (L 178/1994);
rozhodnuti Komise 93/623/EHS (L 298/1993).

E0167

VSeobecné pozastaveni na dobu neurgitou.

E0169

VSeobecné pozastaveni na dobu neurgitou.

E0170

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi predpisy Spolecenstvi (viz smérnice|
Rady 94/28/ES (L 178/1994); rozhodnuti Komise 93/623/EHS (L 298/1993).

E0172

Clo do¢asné pozastaveno, na vSeobecném zakladé, pro zboZzi uréené k zabudovani do aerodyn dovezenych
bez cla nebo které jsou postaveny ve Spole¢enstvi. Na toto pozastaveni se vztahuji formalni pravidla a podminky
stanovené pravnimi predpisy Spole€enstvi (viz ¢lanky 291 az 300 nafizeni Komise (EHS) ¢&.2454/93 (L
253/1993), ve znéni pozdéjSich predpist).

E0174

Clo pro ,simulatory pozemni udrzby civilnich letadel“ (kéd TARIC 9023 00 80 10) vSeobecné pozastaveno na
dobu neurcitou.

Na zafazeni do této podpolozky se vztahuji podminky stanovené pravnimi predpisy Spole¢enstvi [viz ¢lanky 291
az 300 nafizeni Komise (EHS) €. 2454/93 (L 253/1993), ve znéni pozdéjSich predpisti].

E0176

VSeobecné pozastaveni na dobu neurcitou.

E0179

L 343/20041119/3/1.

E0180

L 229/20000909/14//. NaFizeni naposledy pozménéno nafizenim (ES) €. 179/2005 (L 030/20050203/6//).

E0184

Pravidla pro uplatfiovani vstupni ceny pro ovoce a zeleninu jsou stanovena v nafizeni (ES) ¢&. 3223/94 (L
337/1994), ve znéni nafizeni (ES) €. 386/2005 (L 062/20050).

E0181

Skrob / glukéza

Hmotnostni podil zboZi (jak je pfedkladano), které predstavuje Skrob, jeho degradaéni produkty, tj. vSechny
polymery glukézy a glukéza, stanovené jako glukéza a vyjadiené jako Skrob (v suSiné a 100 % distoté; faktor pro
prepocet glukézy na Skrob: 0,9).

Je-li vSak deklarovana smés glukdzy a fruktézy (v jakékoliv formé) a/nebo je-li zjiSténa ve zbozi, pak mnoZzstvij

glukézy, které se zahrne do vySe uvedeného vypoctu, je mnozstvi vySSi nez obsah fruktézy ve zbozi.

E0182

Sacharéza / invertni cukr / isoglukéza

Hmotnostni podil zbozi (jak je pfedkladano), které predstavuje sacharéza, spole¢né s mnozstvim sachardzy,
ktera byla vyjadfena jako sacharéza z jakékoli smési glukdzy a fruktozy (aritmeticky sou¢et mnozstvi obou téchto
cukr ndsobeny 0,95), ktera je deklarovana (v jakékoli formé) a/nebo zjiSténa ve zbozi.

Je-li vSak obsah fruktdézy ve zbozi nizSi nez obsah glukézy, pak mnozstvi glukézy, které se zahrne do vySe
uvedeného vypodtu, je mnozstvi o stejné hmotnosti jako mnozstvi fruktdzy.

Poznamka:

Ve vSech pfipadech, je-li deklarovan hydrolyzovany produkt laktézy a/nebo je-li mezi cukry zjiSténa galakt6za,
pak se mnoZstvi glukézy rovnajici se mnozstvi galakt6zy odeéte od celkového obsahu glukdzy, dfive nez se
provede jakykoliv jiny vypocet.

E0183,

MIééné bilkoviny

Kaseiny a/nebo kaseinaty tvofici soucast zbozi nejsou povazovany za mlécéné bilkoviny, jestlize zboZi
neobsahuje dalSi slozky mlééného plivodu.

Mlécny tuk ve zbozi o obsahu nizSim nez 1 % hmotnostni a laktéza o obsahu niz§im nez 1 % hmotnostni nejsou
povazovany za jiné slozky mlééného plvodu.

V daném pfipadé musi dotyéna osoba pfi plnéni celnich formalit uvést do celniho prohlaSeni stanoveného za tim
Ucelem: ,jedina mlécna slozka: kasein / kaseinat".

E0186)

Vstupni cena stanovena na vSeobecném zakladé.

E0188

VSeobecna celni sazba: 12,8.

E0189

VSeobecna celni sazba: 12,8 + 0,7 €/100 kg/net.

E0190

VSeobecna celni sazba: 12,8 + 1,4 €/100 kg/net.

E0191

VSeobecna celni sazba: 12,8 + 2,1 €/100 kg/net.

E0192

VSeobecna celni sazba: 12,8 + 2,8 €/100 kg/net.

E0193,

VSeobecna celni sazba: 16.

E0194

VSeobecna celni sazba: 16 + 0,7 €/100 kg/net.

E0195

VSeobecna celni sazba: 16 + 1,4 €/100 kg/net.

E0196

VSeobecna celni sazba: 16 + 2,1 €/100 kg/net.

E0197|

VSeobecna celni sazba: 16 + 2,8 €/100 kg/net.

E0199

VSeobecna celni sazba: 3 + 1,1 €/100 kg/net.

E0200

VSeobecna celni sazba: 3 + 2,3 €/100 kg/net.
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E0201,

VSeobecna celni sazba: 3 + 3,4 €/100 kg/net.

E0202

VSeobecna celni sazba: 3 + 4,5 €/100 kg/net.

E0203

VSeobecna celni sazba: 3 + 5,7 €/100 kg/net.

E0204

VSeobecna celni sazba: 3 + 6,8 €/100 kg/net.

E0205,

VSeobecna celni sazba: 3 + 8 €/100 kg/net.

E0206

VSeobecna celni sazba: 3 + 23,8 €/100 kg/net.

E0207|

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 1 €/100 kg/net.

E0208

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 2 €/100 kg/net.

E0209

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 3,1 €/100 kg/net.

E0210

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 4,1 €/100 kg/net.

E0211

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 5,1 €/100 kg/net.

E0212,

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 6,1 €/100 kg/net.

E0213,

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 7,1 €/100 kg/net.

E0214

VSeobecna celni sazba: 2,5 + 23,8 €/100 kg/net.

E0215

VSeobecna celni sazba: 12.

E0216

VSeobecna celni sazba: 12 + 1,0 €/100 kg/net.

E0217|

VSeobecna celni sazba: 12 + 2,0 €/100 kg/net.

E0218,

VSeobecna celni sazba: 12 + 3,0 €/100 kg/net.

E0219

VSeobecna celni sazba: 12 + 4,1 €/100 kg/net.

E0220

VSeobecna celni sazba: 12 + 0,9 €/100 kg/net.

E0221

VSeobecna celni sazba: 12 + 1,8 €/100 kg/net.

E0222

VSeobecna celni sazba: 12 + 2,8 €/100 kg/net.

E0223

VSeobecna celni sazba: 12 + 3,7 €/100 kg/net.

E0224

DalSi kvéta v ramci ¢isla 0204 viz pofadoveé Eislo 5.

E0225

Dalsi kvoty v rdmci Cisla 0206 viz pofadova Cisla 6 az 11 a 13.

E0227

V tomto sloupci jsou uvedena &isla odpovidajici publikaci ,REWE Colour Index®, 3. vydani - 1971 - Bradford,
England.

e0230

Niz&i uplatfiovana celni sazba ve vysi 1,3% do 31.prosince 2009 (nafizeni Rady (ES)&.2174/2005 (Uf.vést. L
347,30.12.2005,s.7).

e0231

NiZ$i uplatfiovana celni sazba ve vysi 12,5% do 31.prosince 2009 (nafizeni Rady (ES)&.2174/2005 (UF.vést. L
347,30.12.2005,5.7).

e0232

Niz8i uplatfiovana celni sazba ve vysi 4% do 24.prosince 2009 (nafizeni Rady (ES)&.2114/2005 (UF.vést. L
340,23.12.2005,s.1).

e0234

NiZ$i uplatfiovana celni sazba ve vysi 11,4% do 24.prosince 2009 (nafizeni Rady (ES)&.2114/2005 (UF.vést. L
340,23.12.2005,s.1).
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ODDIL TRETI
Dokumenty Evropskych spole éenstvi

NARIZENI RADY (EHS) &. 2658/87
ze dne 23. €ervence 1987,
o celni a statistické nomenklatu e a o spole €éném celnim sazebniku
(UF. vést. €. L 256 ze dne 7.9.1987, s. 1)

Ve znéni:
UF. vést. &.: strana Datum

Nafizeni Rady (EHS) €.3528/89 ze dne

23. listopadu 1989 L 347 1 28.11.1989
Narfizeni Rady (EHS) ¢€.3845/89 ze dne

18. prosince 1989 L 374 2 22.12.1989
Nafizeni Rady (EHS) ¢€.29135/92 ze dne

12. fijna 1992 L 302 1 19.10.1992
Narfizeni Rady (EHS) ¢1969/93 ze dne

19. Cervence 1993 L 180 9 23.7.1993
Narfizeni Rady (EHS) ¢.254/2000 ze dne

31. ledna 2000 L 28 16 3.2.2000
Nafizeni (ES) &996/2006 ze dne L176 20  1.7.2006
1.7.2006
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NARIZENi RADY (EHS) &. 2658/87
ze dne 23. ¢ervence 1987

o celni a statistické nomenklatu fe a o spole éném celnim sazebniku

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVi,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodarského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 28, 43,
113 této smlouvy,

s ohledem na Akt o pfistoupeni Spanélska a Portugalska,

s ohledem na navrh Komise',

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu2

s ohledem na stanovisko Hospodarského a socialniho vyboru®,

vzhledem k tomu, Ze Evropské hospodarské spolecenstvi je zaloZeno na celni unii vyuZzivajici spole¢ny celni
sazebnik;

vzhledem k tomu, Ze optimalni zpuisob provadéni sbéru a vymény statistickych dat o zahraniénim obchodu
Spolecenstvi spociva v pouzivani kombinované nomenklatury, kter4 vyhovuje pozadavkim jak celnim, tak
i statistickym, a ktera nahrazuje stavajici nomenklatury spoleéného celniho sazebniku a Nimexe;

vzhledem k tomu, Ze Spole€enstvi je signatdfem Mezinarodni Umluvy o harmonizovaném systému popisu
a G&iselného oznacovani zboZzi (,harmonizovany systém®), ktera ma nahradit Umluvu ze dne
15. prosince 1950 o nazvoslovi pro tfidéni zbozi v celnich tarifech; ze v dusledku toho musi byt zfizena
zminéné kombinovana nomenklatura na zakladé harmonizovaném systému;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty by mély mit moznost vytvaret vnitrostatni statisticka doplrikova tfidént;

vzhledem k tomu, Ze nékterd specifickd opatfeni Spolecenstvi nelze provadét vramci kombinované
nomenklatury; Ze je proto nezbytné vytvofit doplfikové tfidéni Spolecenstvi a zahrnout je do integrovaného
sazebniku Evropskych spolecenstvi (Taric); Zze Uc¢elné Fizeni Taricu vyzaduje systém okamzité aktualizace;
Ze je proto nezbytné, aby fizenim Taricu byla povéfena Komise;

vzhledem k tomu, Zze Spanélsko a Portugalsko nebudou s to systém Taric pouzivat stejnym zplisobem jako
ostatni ¢lenské staty kvili pfechodnym sazebnim opatfenim stanovenym aktem o pfistoupeni; Ze je zadouci,
aby témto dvéma ¢Elenskym statim bylo umoznéno, aby nepouzivaly Taric v obdobich, na ktera se vztahuji
prfechodna opatrent;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby ¢lenské staty mohly vkladat dalSi tfidéni za podpolozky Taricu, aby
vyhovély svym dalSim potfebam; ze toto dalsi tfidéni by mélo byt identifikovano vhodnymi &iselnymi kody
v souladu s nafizenim Komise (EHS) €. 2793/86 ze dne 22. ¢ervence 1986, kterym se stanovi kody
pouzivané ve formulafich zavedenych nafizenimi (EHS) &. 678/85, (EHS) &. 1900/85 a (EHS) &. 222/77*;

vzhledem k tomu, Ze je nevyhnutné, aby kombinovanou nomenklaturu a kteroukoli jinou nomenklaturu, ktera
je na ni plné nebo ¢astecné zalozena nebo k ni pfidava dalSi tfidéni, pouzivaly vSechny clenské staty
jednotné; Ze opatfeni Spolecenstvi, jejichz Gcelem je zajisténi jednotného pouziti nomenklatury spoleéného
celniho sazebniku a ktera jsou uvedena v rozhodnuti 86/98/ESUO®, se mohou pouzit také na produkty, na
které se vztahuje Smlouva o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a ocel;

vzhledem k tomu, Ze vypracovani a provadéni téchto opatfeni vyZaduje Uzkou spolupraci mezi ¢lenskymi
zemémi a Komisi; Ze provadéni téchto opatfeni musi probéhnout rychle s ohledem na vazné hospodéarské
dopady, které by jakékoli zpozdéni mohlo vyvolat;

vzhledem k tomu, Ze jednotné pouziti kombinované nomenklatury vyZzaduje, aby Komisi byl ndpomocen vybor
pfislusny pro vSechny otazky tykajici se kombinované nomenklatury, Taricu a ostatnich nomenklatur
zalozenych na kombinované nomenklatufe; Ze tento vybor musi fungovat co nejdfive, jesté pred prvnim
pouzitim kombinované nomenklatury;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu vymezeni oblasti plsobnosti kombinované nomenklatury je Zadouci stanovit
predbézna ustanoveni, doplfikové poznamky ke tfidam a kapitolam a vhodné poznamky pod ¢arou;

1 Ur. wést.&. C 154, 12. 6. 1987, s. 6.

2 Uk, west.&. C 190, 20. 7. 1987.

% Stanovisko ze dne gervence 1987 (dosud nezegené v (rednim &stniku).
4 Uk. vest. L 263, 15. 9. 1986, s. 74.

® Ur. vast.&. L 81, 26. 3. 1986, s. 29.
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vzhledem k tomu, Ze spole¢ny celni sazebnik obsahuje nejen smluvni a vSeobecné cla a ostatni souvisejici
poplatky stanovené v priloze | k tomuto nafizeni na zakladé kombinované nomenklatury, ale také sazebni
opatfeni obsazena v Taricu a v jinych pravnich pfedpisech Spole¢enstvi;

vzhledem k tomu, Ze pfi stanovovani smiuvnich celnich sazeb je Gc€elné vzit v Gvahu jednani v ramci
VSeobecné dohody o clech a obchodu (GATT);

vzhledem k tomu, Ze pfi prechodu od dosavadni nomenklatury ke kombinované nomenklatufe muize
dochazet k potizim pfi uplatiovani pravidel pivodu spojenych s rlznymi preferenénimi rezimy, zejména
pokud doty¢€né tfeti zemeé nepfijala harmonizovany systém; Ze je v takovych pfipadech Gcelné zavést vhodna
opatfeni pro vyfeSeni téchto problém;

vzhledem k tomu, Ze i kdyz nomenklatura a celni sazby vztahujici se na produkty zahrnuté ve Smlouvé
o0 zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli nejsou souc¢asti spoleéného celniho sazebniku, je vhodné do
tohoto nafizeni pro informaci uvést smluvni sazby vztahujici se na uvedené produkty;

vzhledem k tomu, Ze po zavedeni kombinované nomenklatury bude tfeba provést Gpravy v mnoha pravnich
predpisech Spole€enstvi, zejména v oblasti spole¢né zemédeélské politiky, aby se vzalo v Gvahu pouzivani
této nomenklatury; Ze tyto Upravy zpravidla nevyzaduji podstatné zmeény; Ze v zdjmu zjednoduSeni je Gcelné
umoznit Komisi, aby mohla pfijmout nezbytné technické zmény doty¢énych predpis;

vzhledem k tomu, Ze vstup tohoto nafizeni v platnost zahrnuje zruSeni nafizeni Rady (EHS) €. 950/68 ze dne
28. &ervna 1968 o spoleéném celnim sazebniku® a nafizeni Rady & 97/69 ze dne 16. ledna 1969
o opatfenich k jednotnému uplatiiovani nomenklatury spole¢ného celniho sazebniku’, naposledy
pozménéného nafizenim (EHS) &. 2055/84°,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. Komise zavede nomenklaturu zbozi (dale jen ,kombinovana nomenklatura“ anebo zkracené ,KN“), ktera
spliuje poZzadavky jak spole¢ného celniho sazebniku, tak statistiky zahrani¢niho obchodu Spolecenstvi a
jinych politik Spole€enstvi tykajicich se dovozu a vyvozu zbozi.

2. Kombinovana nomenklatura se sklada z:
a) nomenklatury harmonizovaného systému;

b) dalSiho tfidéni Spolecenstvi k této nomenklatufe (dale jen ,podpolozky KN*), pokud je specifikovana
celni sazba,;

c) predbéznych ustanoveni, doplfikovych poznamek ke tfiddm a kapitolam a poznamek pod carou
vztahujicich se k podpolozkam KN.
3. Kombinovana nomenklatura je uvedena v pfiloze |. Sazby cel spole¢ného celniho sazebniku a pfipadné
doplrikové statistické jednotky, jakoz i dalSi nezbytné informace, jsou uvedeny v této pfiloze.
Pfiloha uvadi smluvni celni sazby.

Jsou-li vSak autonomni celni sazby nizsi nez smluvni nebo se smluvni celni sazby neuplatiuji, jsou
v pfiloze uvedeny rovnéz autonomni celni sazby.

Clanek 2

Komise zavede integrovany sazebnik Evropskych spolecenstvi (dale jen ,Taric"), jenz spliuje pozadavky
spoleéného celniho sazebniku, statistiky zahraniéniho obchodu a obchodni, zemédélské a jinych politik
Spolecenstvi tykajicich se dovozu nebo vyvozu zbozi.

Tento sazebnik se zaklada na kombinované nomenklature a sklada se z

a) opatfeni stanovenych v tomto nafizeni,

®Ur
"UF
8 Ur

.west.¢. L 172,22, 7. 1968, s. 1.
.west.¢. L 14, 21. 1. 1969, s. 1.
.west.¢. L 191, 19. 7. 1984, s. 1.
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b) doplikového tfidéni Spolecenstvi (dale jen ,podpolozky Taricu“), nezbytného k provadéni
specifickych opatfeni Spolecenstvi uvedenych v pfiloze I,

c) jakychkoli jinych informaci nezbytnych pro uplatiovani nebo spravu kodu Taricu a doplikovych kédu
vymezenych v &l. 3 odst. 2 a 3,

d) sazeb cel a jinych dovoznich nebo vyvoznich poplatk(, véetné osvobozeni od cla a preferencnich cel
uplatfiovanych pfi dovozu nebo vyvozu specifického zbozi,

e) opatfeni uplatiovanych pfi vyvozu nebo dovozu specifického zbozi, uvedenych v pfiloze II.

Clanek 3
1. Kazda podpolozka KN mé& osmimistny €iselny kod:

a) prvnich Sest mist jsou ¢iselné kody vztahujici se kéislam a polozkdm nomenklatury
harmonizovaného systémui;

b) sedmé a osmé misto uruje podpolozky KN. Neni-li ¢islo nebo polozka harmonizovaného systému
dale roztfidéna pro Ucely Spole€enstvi, oznaci se sedmé a osmé misto ¢islicemi ,,00".

2. Podpolozky Taricu jsou uréeny devatym a desatym mistem, tvoficim spolu s ¢iselnymi kédy uvedenymi
v odstavci 1 Ciselné koédy Taricu. Neexistuje-li zadné dalSi tfidéni Spole€enstvi, ozna¢i se devaté
a desaté misto &islicemi ,,00".

3. P¥i provadéni urcitych opatfeni Spolecenstvi, kter4 nejsou kédovana nebo plné kédovana na urovni
devatého a desatého mista, je vyjimeéné mozné pouzit doplfikovy étyfmistny kod Taricu.

Clanek 4 - zrusen

Clanek 5

1. Komise a ¢lenskeé staty pouzivaji Taric pfi uplatfhovani opatfeni Spolecenstvi tykajicich se dovozu do
Spolecenstvi a vyvozu z néj.

2. Kody Taricu a dopliikové kody se pouziji na veSkery dovoz a pfipadné veskery vyvoz zbozi zahrnutého
v odpovidajicich podpoloZzkach.

3. Clenské staty mohou pouZivat dal3i tfidéni, ktera odpovidaji jejich vlastnim potfebam. Tato dal3i tFidéni
se oznaci identifikacnimi kédy v souladu s nafizenim (EHS) €. 2454/93.

Clanek 6

Komise zajisStuje zavedeni, aktualizaci, spravu a zvefejnéni Taricu a vyuziva pfitom podle moZznosti
prostfedkd automatického zpracovani dat. Zejména pfijme opatfeni nezbytna k

a) integrovani opatfeni obsazenych v tomto nafizeni nebo uvedenych v pfiloze Il do Taricu,
b) zavedeni kédu Taricu a dopliikovych kodd,
c) neprodlené aktualizaci Taricu,

d) okamzitému zvefejnéni zmeén Taricu v elektronickém formatu.

Clanek 7 — zruden

Clanek 8

Vybor zfizeny podle ¢lanku 247 celniho kodexu Spolecenstvi miize jednat o kterékoli zalezitosti, kterou mu
pfednese predseda, a to bud z vlastniho podnétu nebo na zadost zastupce nékterého ¢lenského statu:

a) ohledné kombinované nomenklatury;
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b) ohledné nomenklatury Taric nebo jakékoli jiné nomenklatury, kterd je plné nebo ¢aste¢né zalozena
na kombinované nomenklatufe nebo kterd k ni pfidava dalSi tfidéni a ktera je zfizena zvlastnimi
predpisy Spole€enstvi za U¢elem uplatnéni sazebnich nebo jinych opatfeni tykajicich se obchodu se
zbozim.

Clanek 9

1. Postupem podle ¢lanku 10 se pfijimaji opatfeni tykajici se téchto zalezitosti:

a) uplatiovani kombinované nomenklatury a Taricu, zejména pokud jde o
— zafazeni zbozi v nomenklaturach uvedenych v ¢lanku 8,
— vysvétlivek,
— je-li to nezbytné, zfizeni dalSiho statistického tfidéni v Taricu, jevi-li se to vhodné&jSi nez
provést je v kombinované nomenklatufe, pro uspokojeni vlastnich potfeb Spolecenstvi;
g) zmeén kombinované nomenklatury beroucich v Gvahu zmény v poZadavcich tykajicich se statistik
nebo obchodni politiky;
h) zmén pfilohy II;
i) zmén kombinované nomenklatury a Uprav cel v souladu s rozhodnutimi pfijatymi Radou nebo
Komis;
i) zmén kombinované nomenklatury za U¢elem jejiho pfizpusobeni technologickému nebo obchodnimu
vyvoji nebo za U€elem harmonizace nebo vyjasnéni textu;
k) zmén kombinované nomenklatury vyplyvajicich ze zmén harmonizovaného systému;
[) otazek tykajicich se uplathovani, fungovani a spravy harmonizovaného systému, které maji byt
projednany v Radé pro celni spolupréci, a jejich provedeni Spolecenstvim.
2. Opatreni pfijata podle odstavce 1 neméni
— sazby cel,

— zemédélské davky, nahrady a jiné penézni ¢astky vyplyvajici ze spoleéné zemédeélské politiky nebo
zvlastnich programi, jez se vztahuji na zbozi, které je vysledkem zpracovani zemeédélskych produkt(;

— mnozstevni omezeni stanovena na zakladé predpist Spolecenstvi;
— nomenklatury pfijaté v ramci spole¢né zemédélské politiky.

3. Zmény podpolozek KN se v pfipadé potfeby okamzité zahrnou do systému Taric jako jeho podpolozky.
Tyto podpolozky se zahrnou do KN pouze za podminek uvedenych v ¢lanku 12.

Clanek 10
1. Komisi je napomocen Vybor pro celni kodex zfizeny ¢lankem 247 nafizeni (EHS) €. 2913/92*.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES**.

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

* UF. vést. &. L 302, 19. 10. 1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) €. 955/1999 (UF. vést. €. L 119, 7. 5. 1999, s. 1).
** UF. vést. €. L 184, 17. 7. 1999, s. 23.

Clanek 11 — zrusen

Clanek 12

1. Komise pfijme kazdoroCné nafizenim uplnou verzi kombinované nomenklatury a celnich sazeb
vyplyvajici z opatfeni pfFijatych Radou nebo Komisi. Toto nafizeni se vyhlasi v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi nejpozdéji dne 31. fijna a pouzije se ode dne 1. ledna nasledujiciho roku.

2. Opatfeni a informace tykajici se spole¢ného  celniho sazebniku nebo Taricu se v ramci moznosti
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zvefejni v elektronickém formatu prostfedky automatického zpracovani dat.

3. Aby bylo zajisténo jednotné pouziti spoleéného celniho sazebniku a Taricu, podporuje Komise spolupraci
a harmonizaci postupd celnich laboratofi Clenskych statd za pouZiti, v ramci moznosti, prostredkd
automatického zpracovani dat.Clanek 13

Clanek 13 - zrusen

Clanek 14

Je-li celni preference pfiznana na zakladé pravidel pGvodu podle nomenklatury Rady pro celni spolupraci
platné k 31. prosinci 1987, pouziji se tato pravidla i nadale podle pfedpist Spole€enstvi platnych
k uvedenému dni.

Clanek 15

1. Kody a oznaceni zboZzi stanovené na zakladé kombinované nomenklatury nahrazuji kédy a oznaceni
stanovené na zakladé nomenklatur spole¢ného celniho sazebniku a Nimexe, aniz jsou dotéeny
mezinarodni smlouvy uzaviené Spolecenstvim pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost a aniz jsou
dotCena opatfeni pfijata k provadéni tohoto nafizeni, ktera se tykaji zminénych nomenklatur.

V souladu s tim Komise zméni pfedpisy Spole€enstvi pfejimajici celni a statistickou nomenklaturu.

2. Odkazy rGznych platnych pfedpist Spole¢enstvi na Nimexe se povazuji za odkazy na kombinovanou
nomenklaturu.

Clanek 16
Nafizeni (EHS) €. 950/68 a (EHS) €. 97/69 se zruSuiji.

Clanek 17
Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropskych spoleéenstvi.
Clanky 1 a7 5 a 12 a7 16 se pouziji ode dne 1. ledna 1988.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. dervence 1987.

Za Radu
predseda
K. E. TYGESEN
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NARIZENI KOMISE (ES) &.861/2010

ze dne 5. Fijna 2010,
kterym se m éni pfiloha | na fizeni Rady (EHS) €. 2658/87 o celni a statistické

nomenklatu Fe a o spole éném celnim sazebniku

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) €. 2658/87 ze dne 23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklature
a o spoleéném celnim sazebniku [1], a zejména na ¢lanky 9 a 12 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvoddim:

(1) Nafizenim (EHS) ¢&. 2658/87 byla zavedena nomenklatura zbozi, dale jen "kombinovana nomenklatura",

kterd soucasné spliiuje pozadavky jak spoleéného celniho sazebniku, tak i statistiky vnéjSiho obchodu
Spolecenstvi a jinych politik Spolecenstvi, které se tykaji dovozu nebo vyvozu zbozi.

(2) V zajmu zjednoduSeni pravnich pfedpist je vhodné kombinovanou nomenklaturu modernizovat a upravit
jeji strukturu.

(3) Je nezbytné zménit kombinovanou nomenklaturu tak, aby zohledfiovala: zmény v pozadavcich statistiky
a obchodni politiky, zmény provedené za Ucelem splnéni mezinarodnich zavazkd, technologicky a obchodni
vyvoj a potfebu harmonizovat ¢i vyjasnit znéni textu.

(4) V souladu s ¢lankem 12 nafizeni (EHS) ¢. 2658/87 by prfiloha | tohoto nafizeni méla byt s platnosti
od 1. ledna 2011 nahrazena Uplnou verzi kombinované nomenklatury, jakoz i vSeobecnymi a smluvnimi
celnimi sazbami vyplyvajicimi z opatfeni pfijatych Radou nebo Komisi.

(5) Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro celni kodex,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Pfiloha | nafizeni (ES) €. 2658/87 se nahrazuje znénim uvedenym v pfiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2011.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 5. fijna 2010.
Za Komisi, jménem predsedy,
Algirdas Semeta

¢len Komise

Ufedni véstnik L 28 , 29/10/2010 S. 0001 - 0887
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oDDIL €TVRTY
INTERNETOVE APLIKACE

SEKCE |
PRUVODCE ELEKTROVICKOU VERZI TARIC — DDS

Navod na zjist éni aktualnich celnich sazeb pro dovoz zbozZi na Gzem i EU ze tFetich zemi

Pro zjiSténi aktualnich celnich sazeb v Evropské unii, které jsou aplikovany pfi dovozu zboZi z tfetich zemi, je
mozZno pouzit DDS systém, provozovany na serveru Evropské Komise na strankach:

http://ec.europa.eu/taxation _customs/dds2/taric/taric_consultation.jsp

Na téchto strankach je databaze TARIC dostupna ve vSech soucasnych Ufednich jazycich zemi Evropské unie.

Hledani podle kédu zbozi umoziiuje na néasledujici strance pfimo zadat kdéd podpolozky zbozi (desetimistny)
nebo zafazeni zboZi do podpolozky konzultovat se systémem.

Pro lepSi orientaci v preferenénich celnich sazbach a preferenénich kvotach je vhodné téz zadat zemi plvodu
zbozi. Pokud zemi pGvodu nezadate, zobrazi se veSkeré mozné sazby pro danou polozku a riizné zemé puvodu.

Také simulované datum projednani obchodniho pfipadu je rozhodné pro uplatnéni nékterych celnich sazeb
a dalSich opatfeni. Implicitné je nastaveno aktualni datum. Lze jej vSak libovolné ménit.

(= Vyhledavani TARIC - Windows Internet Explorer.

|[2]-

T
@\- 3~ | http: fec. europa.eujtaxation_customsjdds2/taric/taric_consultation jsp7Lang=cs&Taric=8:Quataduth ) dPub Text=2ar ! angDes:r=&ME(.V| 2| | |: ve Search

Soubor  Uprawy Zobrazk  Oblbené polofky  Mastroje  Napovéda

W e 85|~ B vhisdavsniTamIc |'ﬂEuR-Lex-Jednoduché wyhle... }mwh\edévénmmc - B - [harake - @ & F E &

1 ‘ Evropska komise
- s v
<] Danéacla
Evropska komise > Dane a clé > Databaze > TARIC >

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide to this upgrade - [User Guide] (5.7 Mb) NapovEda | Coje nového? | Informace | Casté otdzky
Posledni aktualizace: 21-12-2010

»

Postowni schranka | Hledej

TARICova konzultace

; Zemépisné informace \ Pravni piedpis

Kod zboZi [Prochazet] Zemé pivodu/uréeni
I \ v

[Dalaf kritéria]

‘Opatreni tykajici se vyhi=davani

Aldualni referencni datum otazky Y& 22-12-2010 [Posledni aktualizace]

Hotova € Intemet #100% v
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Pro dalSi vyhledavani je mozné pouzit dalSi kritéria, kterd umoznuji vyhledavat informace a TARIC kddy na
zakladé popisu zbozi, typu opatieni, konkrétniho nafizeni nebo v ¢asovém rozmezi.

- ‘ﬂ http:/fec.europa. euftaxation_cuskoms/dds2 taricitaric_consultation, jsprlang=csiSimDate=201012224 V‘:" A | ‘L- e

Soubor  Upravy  Zobrazik  Oblbené polofky  Mastroje  Napovdda

R ‘ 8 vyhleddvdni TARIC "EUR—Lex'Jednuduché wyhle,.. | BB Yyhlsdawani TARTC fi - B dh v Shsténks - (@ A &

Evropska komise — g .
Dané a cla - Exe
Evropska komise > Dane a clé > Databaze > TARIC > I Postowvni schranka | Hledej

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide to this upgrade ~ [User Guide] (6.7 Mb) Napoveda Co je nového? | Informace | Casté otaziy
Posledni aktualizace: 21-12-2010

TARICova konzultace

i Zemépisné inform || Pravni predpis

Kod zbozi [Prochazet] Zeme pavoduluréeni
[ | |

ESkryt dalsi kntéria]

Popis zbozi

| cs (¥

Typ opatreni Poradové cislo
| ] I

Narizeni é.

(napf. R2842/72, D0456/75)

[<] [minuly tyden] [minuly mésic]

Altudlni referenéni datum otazky je 22-12-2010 [Posledni aktualizace ]

€ Internet 100% T
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Po vyplnéni TARIC koédu a stisku tlagitka ,Opatfeni tykajici se vyhledavani“ se zobrazi podrobny vypis k danému
TARIC koédu popf. k dané zemi pavodu.

{2 Informace o opatfeni TARIC - Windows Internet Explorer L |'i
@A iﬂ http:ffec.europa euftaxation_customs/dds2 taricimeasures, jspPLang=csiSimDate=20101222&T aric=4703239000&LangDescr=cs ’Vl 42| X |1:\ |_P i
Eubur Uprawy  Zobrazik  Oblbeng polozky  Mastroje  Mapoweda

i g B wHedsvan TR |98 - - Jednoduch vybie. . | BB Informace o opatfen TARIC |_| BB @ Dade-@ A-FEE 7

| | Danéada = -,

Evropska komise > Dane a clé > Databaze > TARIC > TA Worm: Postovni schranka | Hledej

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide to this upgrade ~ [User Guide] (8.7 Mb) Mapoveéda Co je nového? | Informace | Casté otazky
Informace TARIC [zobrazit] Referenéni datum je 22-12-2010

FPosledni aktualizace: 21-12-2010

Kdd zboZi: 8703239000

Trida XVII Vozidla, letadla, plavidla a dopravni zafizeni

Kapitola 87  VOZIDLA, JINA NEZ KOLEJOVA, JEJICH ¢ASTI, SOUGASTI A PRISLUSENSTVI
8703 Osobni automobily a jing motorové vozidla konstruovana pfedevsim pro prepravu osob (jing nei Cisla 8702), véetné osobnich dodavkovych automobila a zavodnich automobila
870310 - Vozidla specidiné konstruovana pro jizdu na snéhu; specialni vozidla pro piepravu osob na golfovich hfitich a podobna vozidla
- Ostatni vozidla, s vratnym zaZehovym spalovacim pistovym motorem s vnitinim spalovanim
870323 - - S obsahem vélci pievySujicim 1 500 cm?, aviak nepiesahujicim 3 000 cm®

87032390 ¥ - - - Pouditd

ERGA OMNES (ERGA)

=l zakaz dovozu (01-01-2010 -) R1005/09
Piidavny kéd 4115: Zbo#i, krom& odpadd, které obsahuje latky poskozujici ozonovou vrstvu nebo je na téchto I&tkach z3dvislé

=l Propusténi do volného ob&hu (omezeni) (01-01-2010 -) R1005/09
Piidavny kod 4999: Ostatni

= celni sazba pro tfeti zemé& (15-09-1994 - ) : 10.00 % R2658/87

= Tarifni suspenze zpUsobilosti k letu (01-01-2008 - ) : 0 % (C0333) R1147/02

[Zobrazit podminky]
Andorra (AD)

=l clo stanovené v ramei celni unie (01-01-2006-): D% D0680/90
Albanie (AL)
= Tarifni preference (01-04-2008 -): 0 % D0332/09

Bosna a Hercegovina (BA)

=l Tarifni preference (01-01-2009 -) : 0 % D0474/08
CARIFORUM (CARI)
= Tarifni preference (29-12-2008 -): 0 % D08s05/08
Kromé: Haiti (HT)
4 Svycarsko (CH)
.0,/
I & ntermet #100% v

Z podrobného vypisu je mozno zjistit aktualni sazbu cla, popis zbozi, zdkazové ¢ omezujici opatfeni, véetné
jednotlivych pravnich pfedpist EU, které se dané problematiky tykaji.

V této simulaci je zobrazena celni sazba pro tfeti zemeé 10% a zakaz dovozu popf. jeho omezeni v souvislosti s

NARIZENIi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1005/2009 ze dne 16. z&fi 2009, o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu.
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SEKCE Il

Stanoveni vySe celniho dluhu

Ke zjisténi aktualni vySe celniho dluhu pfi dovozu zbozi, dané z pfidané hodnoty a pfipadnych spotfebnich
dani a existence obchodné politickych opatfen, zékaz(i a omezeni dovozu a vyvozu, resp. predlozeni dokladi
podle zvlastnich predpisti je mozno pouzit aplikaci VYPOCET CELNIHO DLUHU DLE TARIC CZ, ktera je
umisténa na internetovych strankéach celni spravy CR na adrese:

http://www.celnisprava.cz/cz/aplikace/Stranky/taric -CZ.aspXx

Tato aplikace je doplnkem DDS systému, ktery je popséan v predchozi sekci. Zatimco v DDS systému jsou
k nalezeni pfislusna tarifni i netarifni opatfeni TARIC (celni sazby, tarifni kvity, netarifni opatfeni apod.), aplikace
VYPOCET CELNIHO DLUHU DLE TARIC CZ slouzi informativnimu vypoétu celniho dluhu (clo a dané&) pro
konkrétni pfipad dovozu zboZi, véetn& odkazd na netarifni opatfeni a sazby dani uplatiovanych v CR (DPH a
spotfebni dané.

(= Taric CZ - Windows Internet Explorer E]El@

—
@u— > L |E| http: v, celnisprava.cz/czfaplikaceStranky/taric-cz. aspx |;P !
Soubor  Uprawy  Zobrazit  Oblbeng polodky  Mastroje  Mapoweda
——————————— S = »
oo ‘88 = | B vrhledéwni TARIC I@Tanc cz be I | G- B @ - Dok @ 2 3 ey
~
[
CELNT SPRAVA
CESKE REPUBLIKY
Cesky = Aplikace > Taric CZ
Taric CZ s
VYHLEDAVANI
TARIC CZ Napovéda k aplikaci L |2
Verze 3.00 (14.09.2010) Pridavné kody Webova sluzba © Roziifené vyvhledavani
Meursing
(A) Datum simulace: 22.12.2000) * ez | RYCHLE MENU
(33) Nomenklatura zbozi: ¥ E o
Kad zemé (34) plvedu /(17) uréenis || &= @ 'w *
- Noac
o
(33) PFidavne kody: Meursing - P L
| | [E ! ) PRIHLASENI
© Pro piihlageni kliknéte zde
(35) K&d preference: 100 | [ DOLEZITE ODKAZY
(33) Viastni hmotnast (kg) 1 ]
(47) Celni hadnota (KE): R Minetarorvo inand;|
(39) Kvéta: Ceska dafovd
L] L] sl
{15) Zemé& odeslanf: D [E — $ =
Ministerstvo vnitra
Vypolet celnho dluhu
Cesky statisticky
urad
.;s_a_-[.n Mipisterstvo
2 primyslu 2 obchodu |
yg  Hospodafskd
L '3 komora
13 = Evropska unie
- Celni spréva v EU
i [« Svétova celni
E u() organizace ™|
IHotovo S Mistr intrariet H100% o~

82



Nejprve je tfeba vyplnit vSechny kolonky tabulky.

=
|E‘, http:f e celnisprava, cziczfaplikace Stranky taric-cz, aspx "’|\"'? x| |!i" |!-p

Soubor  Uprawy  Zobrazit  Oblbeng polodky  Mastroje  Mapoweda

I E Tariccz

3

B 0 g« | Bvstdsveni arac - B Drie-@ A 8

|
( =% CEINI SPRAVA
8 CESKE REPUBLIKY
1
7
Cesky > Aplikace > Taric CZ
Taric CZ i
VYHLEDAVANI
TARIC CZ Nipovida k aplikaci L 2
Verze 3.00 (14.09.2010) Pridavné kody Webova sluzba © Roziifené vvhledavani
Meursing =
{A) Datum simulace: 22.12.2010) * = RYCHLE MENU
(33) Nomenklatura zbo#i: ¥ G [+
Kéd zemé (34) plvodu /(17) uréeni: |US E @ 'w *
L+
s
(33) PFidavné kady: | | G [ Meursing | PRIHLASENI
© Pro piihlageni kliknéte zde
{36) K4d preference: 100 E DﬁLEiﬂ—E ODKAZY
(38) Vlastnl hmotnost (kg) - -
(47) Celni hodnota (K&): _ ki _MESte_mtE ﬁf“i.l
(39) Kvéta: [(emms.. Ceskd dafova |
|:| E _@‘w sprava |
(15) Zem& odeslan’: = - — =
Ministerstvo vnitra |
Vypocet celntho dlubu ]
| rp Cesky statisticky |
(€su =l |
Mipisterstvo |
prumysl bchodu
Hospo |
= komora |
Evropska unie |
Celni spréva v EU |
[}, Svétova celni
| @ organizace | ™|

Hatova S Mistni intranet Hi00%m v

V piipadt existence netarifnich ogani aplikace komunikuje prastinictvim dotad.
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indows Internet Explorer

| it tomams colrisprava, cefezaplikace/Stranky/taric-ce.aspex

] [#2] (%] [1ve se I[2l-]
Soubor  Upravy Zobrazit Oblbenspolozky Méstraje  Mapovida
— — = 2 »
WS EE"‘ﬂvyH\edéva’m’mR[E I@Tamcz x [ ‘ 5 - e - [eghranka - @) A~ [y
: ~
Taric CZ s
VYHLEDAVANI
Vysledek vypoétu celniho dluhu dle TARIC CZ >
© Roziifene vvhledsvani
2pét na hlavni stranku
RYCHLE MENU
(A) Datum simulace: 22.12.2010 (47) Celni hednota (K&): 100000 2 ' .
(33) Nomenklatura zbozi: 0101101000 (36) Kod preference: 100 & w _
(38) Vlastni hmetnest (kg): 600 (39) Kvéta: A a :
(33) PFidavné kédy: (15) Zemé odeslant: us el e
(34) Zemé (region) pivodu: us CIF cena (K&): - P
(31) Popis zboZi: Zivi kond, osli, muly a mezci CAE
- Plemennd Serakrevid Felbata © Pro prhlstent kiknéte zde
- - Kond
DOLEZITE ODKAZY
o \
CeaiaY Ministerstvo financi |
0003: Nejednd se o geneticky modifikované organismy a genetické produkty? Beska daniovs |
sprava J
Cano S nNE - |
Ministerstvo vnitra |
urad
Mipisterstvo ‘
primyslu a obchodu
Hospodaiskd ‘
komora |
Evropska unie ‘
Celni sprava v EU |
Svétovd celni |
organizace J

[

IHntnvn

% pistni niranet # 100% -

ernet Explorer

v [ hetpitww. coimisprava.caicataplikace Stranky/taric-ca.aspx ¥ [42] [x] [uves
Soubor Uprsvy  Zobrazik Oblbené polodky Néstrole  Népovéds
— — »
W ‘EB [y hledavani TARIC L’gTarlc cz x [ ‘ -
. &
Taric CZ R
VYHLEDAVANI
Vysledek vypoctu celniho dluhu dle TARIC CZ s -
© Roziitené wyhledavani
na hiav inku
RYCHLE MENU
(A) Datum simulace: 22.12.2010 (47) Celni hodnota {K&); 100000 2 7
(33) Nomenklatura zbo3i: 0101101000 (36) Kéd preference: 100 & 'Oi .
(38) Vlastni hmotnost (ka): 600 (39) Kusta: N a
(33) Pridavné kédy: (15) Zem& odeslani: us QECAN  HRmA MDA
(34) Zemé (region) plivodu: us CIF cena (KE): L P
(31) Popis zboZf: Fivi kond, osli, muly a mezci o RSN
- Plemenné &1stokrevnd zvifata © Pro piihlageni kiiknéte zde
- - Remg
DOLEZITE ODKAZY
- )
Certifikaty: 0003 ANO T ‘
Clo: R2031/01 (C103): 100000 K& x 0 % Sgrsékva'a dafiovd |
Celkové clo: 0 K& .
5 = Zbo3i bez SPD. Ministerstvo vnitra |
Sazba DPH: 20235/04 : 20% l;gsd\‘r statisticky ‘ =
dra:
Zajisteni: Bez dodateiného zajisténi. :
L Mipisterstvo |
Informace: Seznam moznych pfidavnych kddd pre DPH: ROOS, RO12 prumyslu a obchodu |
Seznam moznych preferenci (odst. 36); 100, 150 Eosmdéf’ské ‘
ra
M&rna jednotka: R2658/87 (0108): NAR [Podet kusi) 4
Odkazy (popis): Odkaz ke zbozi 0101101000; NCO18 Evropskd unie ‘
Odkaz k opatfeni Z0166/99 (1AAV): 20009 Celnl spréva v EU ‘
Svétovd celni |
OrgEﬂJZEDE ‘
¥
Hotova &) wistri ricranet

Po zadani vSech odpoveédi se v okné zobrazi vysledky, tj. celni a darnové sazby a podminky dovozu.
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Stla¢enim tlaCitka ,Popis” se zobrazi znéni odkaz(i na predpisy.

Taric CZ - Windows Internet Explorer

v [] betpsfpumam celrisprava.czfcafaplikace Stranky taric-cz aspx

s

B

Soubor Uprawy Zobrast  Oblbenépoloky  Mistroje  Wépowdda

— — »
WA B2 - | vhedsn TaRIC @z oc ] ok - @ £ = [ B
> -
Popis odkazi i |
© Rozditene vvhledavani
[ Zpét J [Zpét na hiavni strnku J
RYCHLE MENU
e 2
Na zafazeni do této podpolo%ky se vztahu podminky stanoveré pravnimi predpisy Spolecenstvi (viz smérnice ; ] ’@ A
NCo18 Rady 34/28/ES (UF. vést. L 178, 12.7.1994, 5, 66); nafizeni Komise (ES) & 504/2008 (UF, vEst., L 143, 7.6.2008, w
= 3) = 0BEAN FIRMA MEDIA
‘podiéha veterinami kontrole na vstupnich mistech do EU. Vstupnimi misty v CR jsol pouze mezindrodni
20003 letisté (zakon ¢. 166/1993 platném znénf;0piné znénf zakon ¢.286/2003 5b., v platném znéni; seznam
produkeil podléhaici veterinarni kontrole —rozhodnuti Komise ¢ 2007/275/ES, v platnem ). PRIHLASENT
E i
© Pro pfihlageni kliknéte zde
DOLEZITE ODKAZY
Ministerstvo financi ‘
Ceska dafiova _‘
B . sprava )
‘ Ministerstvo vnitra ‘
Cesio} statis
A Grad
# Migisterstvo ‘
prumyslu 2 obchodu.
Hospodai'ska ‘
komora
Evropsk3 unie \
- Celni sprava v EU ‘
' Svétova celni
@ organizace !
v
Hotavo
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SEKCE llI
Priavodce elektronickou verzi kvoty

Navod na zjidini aktuélniho stavu celnich kvot pro dovoz zboZzipami EU zefetich zemi
Jsou 3 moznosti:

vInternetové stranky EK — 2 odkazy

1. Databaze TARICadka?

& Vyhledavani TARIC - Windows Internet Explorer E”E}El

@ lm http:p’,iec.eurupa‘suftaxatiUngustumsf\:l\:ls2,itari:ftari:fcunsultat\un‘isp?Lang=:s&Taric=&QuutaAuthuritiss=false&Er|\:iPuh=&MsasText=&Area=&Regulat\un=&|.angDes:r=EVl + | X |!:‘.'-- Search | P

Soubor  Uprawy  Zobrazic  Oblbené polofky  Néstroje  Mépowéda

b |mVyhledévén\'TARIC [_|

BB ®-Duie-@ - FEDH 7

i\ Evropskd komise

Dane a cla

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide to this upgrade - [User Guide] (6.7 Mbj) Napovéda Co je noveho? | Informace  Casté otazky

, Posledni aktualizace: 20-12-2010
TARICova konzultace

\Rﬁd-gbaisprgcha’z et] Zemé plivodu/uréeni
] | *

[Dalsi kritaria]

‘Opatreni tykajici se vyhledavani

Aktudini referenéni datum otazky je 21-12-2010 [Posledni aktualizace]

& nternet H 00 v

Klikneme na Kéd zboZi a zadame taric kdédizeme i zemi fivodu. Potvrdime tidtkem ,Opateni
tykajici se vyhledavani“.
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/2 Informace o opatfeni TARIC - Windows Internet Explorer

b \ﬂ hitp:/fec. europa.euftaxation_customsiddsz/taricimeasures. jsp7Lang=cs&SimDate=20101221&Taric=07 1 2200000&LangDescr=cs

Soubor Uptavy Zobrazt  Oblibené polofky  Mastrole  hapovéda

T dr ‘mlnFnrmataDupalFEniTARlC ‘

[ Danéad

Evropska komise > Dane a clé > Databaze > TARIC > T.

Postovni schranka | Hledej

The TARIC site has been upgraded, The following document is a guide fo this upgrade - [User Guide] (6.7 Mb) Nipovéda | Coje nowvého? | Informace = Casté otazky

Informace TARIC .o Referenéni datum je 21-12-2010
Posledni aktualizace: 20-12-2010
Kéd zboZi: 0712200000

Trida I Rostlinné produkty

Kapitola 07  JEDLA ZELENINA A NEKTERE KORENY A HLIZY

0712 Zelenina su$end, v celku, roziezana na kousky nebo platky, rozdrcena nebo v prasku, avsak jinak neupravovana
071220 v - Cibule

ERGA OMNES (ERGA)

-l celnisazba pro tfeti zemé (01-07-2000- ) : 12.80 % R2204/99

| Nepreferenéni celni kvéta (01-01-2010 - 31-12-2010) : 10.00 % (Pofadové islo: 090025) R1831/96
Andorra (AD)

= Tarifni preference (01-01-1999-): 0% D0680/90
Alb3nie (AL)

=| Tarifni preference (01-04-2009 - ) : 0 % D0332/09
Bosna a Hercegovina (BA)

=l Tarifni preference (01-01-2009 -): 0 % D0474/08
CARIFORUM (CARI)

= Tarifni preference (29-12-2008 - ) : 0 % D0805/08

Kromé&: Haiti (HT)

Chile {CL)

=| Tarifni preference (01-01-2010 - ) : 0 % D0979/02
Egypt (EG)

= Tarifni preference (01-06-2010-) : 0 % D0240/10

Dohoda o hospodafském partnerstvi (EPA)

J= o

IHntDvn € Internet H 00w v

Zjistime, zda je pro polozku celni kvota a jakédisdo. Kliknutim natislo se dozvime je celni kvéta
platna (od kdy do kdy).

/= Vyhleddvani kvoty. - Windows Internet Explorer

» | htpjec.suropa. euftaxation_customsidds2ftaricjquota_consultation, jsp?Code=0300356L ang=CsBCountry=101 16earD=201 1ear1 =201 DBEXpand=trus

Soubor  Uptavy Zobrazt  Oblibené polodky  Mastraje  Napowsda

O g Wuhessvinitsty

T i

Evropska komise > Dane a cl& > Databaze > QUOTA

Postovni schranka | Hledej

The TARIC site has been upgraded, The following document is a guide to this upgrade - [User Guide] (6.7 Mb) Napoveda Co je nowého? | Informace | Casté otdzky

vyhledé\féni kVéty Posledni akdualizace pole QUOTA: 20-

Paved e v

Poradové éislo 090035 @ Doba platnosti (datum zahajeni v) 2011

#2010

Kriticky dilezité | Nespacifikovano v | [J2009

o | Ll

Stav | Zadné Flioti

Pofadové &islo Pivod Zakatek platnosti Konec platnasti Zistatek
090035 ERGA OMMNES 01-01-2010 31-12-2010 5376954 Kilogram [Details

Zatatek stranky

Hotowo
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Kliknutim na ,Details” zjistime o ni podrobné infoace.

= Podrobnosti o kvoté - Windows Internet Explorer

@ 3~ BB Htpstor cnropa, suftancation,_customsdds2/tariciqunta_tarff deksis. ispl sng=csaStartDate=2010-01 B arde=190035

Soubor  Uprawy Zobrazt Oblbenépoladky Méstroje  Mapovida

b ‘mpodmbnostiokvo'té |

Evropska komise

né acla

Evropska komise > Dane a clé > Databaze > QUOTA >

Nipovéda | Coje nového? | Informace | Casté otdzky

Posledni aktualizace: 20-

Podrobnosti o kvoté

Cislo objednavky 090035

Doba platnosti 01-01-2010 - 31-12-2010
Pavoed: ERGAOMNES
Pocadteéni mnozstvi 12000000 Kilogram
Saldo 5376954 Kilegram

Datum vycerpani

Kriticky dulezité MNe

Datum poslednihe dovozu 15-12-2010

Datum posledniho pfidéleni 17-12-2010

Celkové oéekdvané pridéleni Procento pfidéleného mnozstvi
Doba blokovani

Doba pozastaveni

Souvisejici TARIC kod(y) 0712200000

/] Dokanéeno, Na strénce wiak dodlo k chybam, € Internet 0% -

VySe uvedena obrazovka nanglsge informaci, Ze celni kvota neniggrpana, jaky jeistatek, jaké
bylo procento fidéleného mnozstvi atd.
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2. Databaze QUOTAoka?

(= Vyhledavani kvoty - Windows Internet Explorer

@-@ - |ﬂ httpiffec. europa.eujtaxation_customs/dds2/taric/guota_consultation, jspPLang=cs&Origin=\x8Code=090035%Year=2010&C ritical=85t atus=&Expand=true

Soubor  Uprawy  Zobrazit  Oblibeng polozky

] [#2] [ [Live search
MNastroje  Mapoveda

= fi- B @®-padke-@ 24-F0E
:‘ Evropska komise X i ‘. -
- | Danéacla 113

i de | Ehlessvant oty

Evropska komise > Dane a clé > Databaze > QUOTA

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide to this upgrade

. ;’;é‘tuvnis‘chrénka | Hle.ej
[User Guide] (8.7 Mb}
Vlyhledavani kvoty

Mapoveéda Co je nového? | Informace | Casté otazky

Posledni aktualizace pole QUOTA: 20

Pivod | ERGA OMNES v

Poradové éisle  [ogooss Doba platnosti (datum zahajeni v) i:;
Kriticky dalezité | Nespeciikovano +| Clzo09
Stav Zadné v \

[[]2008

[ 2007
Zadani neodpovidaji Z3dné vysledky

Zatatek stranky

0 Inkernet

Zadametislo celni kvoty a zemitwodu (rozbalovaci roleta). Pokud zemi nevime, némesyphovat.

Pak klikneme na ,Hledej". Jak dalSi moZnosti &rgbje doba platnosti, stav a kritickyldzité, kterymi
muzeme specifikovat podminky vitu.
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s Internet Explor

» B htipe/fec europa.euftaation ks _cansltation.jsp?Lang=csEOrigin=L01 1&Cod ritical d
P i X iquota_¢ g

Soubor  Upgavy Zobrazk  Cbibend polodky  Néstroje  Népovida

W ‘Hwh\edévéni Kty

[T Evropska komise
‘j Dané a cla

Evropsks komise > Dane a cl& > Databaze > QUOTA > PoStovni schranka | Hledej

The TARIC site has been upgraded. The following document is a guide fo this upgrade . [User Guide] (8.7 Mb) Napovida | Cojenového? | Informace = Casté otdzky

Vyhledévéni kvéty Posledni aktualizace pole QUOTA: 20-

Pivod | ERGA OMNES v
Poradové &islo 090035 | Doba platnosti (datum zahdjenf v) 2‘”‘
| 2010
Kriticky diezité | Nespecikovano [J2008
sta Fadne 3 [izoe
X 2007
Pofadové Eislo Pivod Zatatek platnosti Konec platnosti Zistatek

090035 ERGA OMNES 01-01-2010 31-12-2010 5376954 Kilogram [Details

Zacatek stranky

Hotovo

Internet H100%

Pro zobrazeni aktualniho stavu celni kvéty pouziiekaz ,Details”

Podrobnosti o kvité - Windows Internet Explorer

G

Soubor Upravy Zobrazt  Obibené polofky  Méstioje  Mapovida

=

- ‘ﬂhttp:ﬂfec‘europa.euftaxation,cust ic/quota_tariFF_details.jspPLang=cstStartDate=2010-01-018C0d==000035

|ip";

0 & | Brorobnestio ket

Evropskd komise

Dané a cla ' % odyﬁ
e . 4@"
Evropska komise > Dane a clé > Databaze > QUOTA

PoZtovni schranka | Hledei
Napovéda  Coje novéhe? | Informace | Casté otdzky

Podrobnosti o kVété Posledni aktualizace: 20~
Cislo objednavky 090035
Doba platnosti 01-01-2010 - 31-12-2010
Pivod: ERGA OWMNES
Pocatecni mnoistvi 12000000 Kilogram
Saldo 5376954 Kilogram

Datum vycerpani

Kriticky dulezité Ne

Datum posledniho dovozu 15-12-2010

Datum posledniho pfidéleni 17-12-2010

Celkové oéekdvané piidéleni Procento piidéleného mnostvi
Doba blokovani

Doba pozastaveni

Souvisejici TARIC kod(y) 0712200000

i Hotova Inkernet
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v Internetové stranky celni spravy bttp://www.celnisprava.cz/cz/aplikace/Stranky/kvaspy

= Kvity - Windows Internet Explorer |’;“E”‘zl

G_L::u - |E, http: f fwens. celnisprava. czfezfaplikaceStranky fkvoty. aspx ¥ | 2| x| |!w.‘; Search |;.Dii-:

Soubor  Upravy  Zobrazt  Oblibens polofky Méstroje  Mapovida

W @y | B- B @ - e - @ & g 7
i strénks | Maps weby | ™= i
i —
Kvéty % O @

I Prehled die poloZek zboZi [ Napovéda

Typ ki Vechny kvdty v \
 —— L E—

,
/ ON kvdty odi OM kvdty do:
I Reset

s s A POEaTREnf mNOeSt - 7 | 0otk - | Zaratek platnosti = | KoneCplatnet s 7 | Daram wycerpaniz= || Dattm blokacer

090006 Sledi 34000,00 0,00 16.6,2003 14.2.2004 22.8.2003 Vyterpans
090006 Sledi 34000,00 0,00 16.6,2004 14.2.2005 £25.10.2004 Myferpana
050006 Sledi. ~ 34000,00 0,00 16.6.2005 14.2,2006 - 11,10,2005 ‘yderpana
090006 Sledi 34000 000,00 0,00 16.6,2006. 14.2,2007 31.7.2006 Myderpans.
090006 Sled! 34000 000,00 0,00 16.6.2007 14.2.2008 17.9.2007. Vyterpand
090006 Sledi 34 000 000,00 0,00 16.6.2008 14.2.2009 18.1.2009 Vyferpand
090006 Sledi 34000 000,00 0,00 16.6.2009 14,2,2010 15,12,2009 Vyéerpana
050006 Sledi 34000000,00  8731894,00 16.6,2010 1422011 Oteviena

090006 Sledi 34 000 000,00 34000 000,00 16.6.2011 14.2.2012 Pnpravena

050007 1.1.2004 31.12.2004 9.9.2004
030007 ; 25000 000,00 1,1,2006 31.12,2006 24,10.2006
030007 25000000,00 0.00 1.1.2007 31122007 22112007 w
050007 25000.000,00 0,00 112008 31.12,2008 1112.2008 Vyérpans.
090007 resha, solenid, suSend nebo ve saném 25000 000,00 0,00 1.1.2009 31:12.2009 12,12.2009 \yderpans
000007 il 25000 000,00 21750,00 1.1.2010 51,12.2010 31,12.2010 Blokovans
090007 ;’;:ﬁ solend, susend nebo ve slansm 25000000,00 25000 000,00 1.1.2011 31.12.2011 Pfipravena
090009 sﬂm:becmw mhﬁw’ 2000,00 0,00 1.1.2004 31.12.2004 8.3.2004 Vyerpan
090003 earis) 200000 0,00 112005 31,12,2005 7.3.2005 Vyérpans.
090009 summmym_ inearis) 2000 000,00 0,00 11,2006 31122006 19.3.2006 Vygerpans.
-
THAL2345678910

. Miskri intranet F00% v

V této webové aplikaci Ize hledat podisla kvéty nebo podle polozky celniho sazebnikup@aiujeme
nejdiive si gecist Dokumentaci k problematice, kde najdete:

A. Napowédu - Vyswétlivky k pouzivani aplikace
1. Terminologii — vys¥tleni pojmi
2. Popis funknosti
B. Prameny prava
C. Aktualni informace
e Zmény u celnich kvét
» Oteweni novych kvot, uzaeni kvot apod.
D. FAQ (Nej¢astéjsi dotazy a jejich odpowdi)
E. Kontakty
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{= Kvity - Windows Internet Explorer

G@.v | & httpwmmn.celnisprava.cojeafaplicars, Stranky oty aspx ][4 [ ] [uwe search |2l

Soubor  Uprawy  Zobrazit  Oblibené polodky  Mastroje  Mapovida
f-8 &S -Bore-@ & F200 7
Hlzvni =trs | Mags weby PN i m
s O @
||
| Kad zem& | Popis ze;é_!—_éu DB Quota
s o
‘ ¢ . “ i
|
Lol S e et | R -

Zustatek je mnozstvi celni kvoty, které zbyva vismmé dob k dispozici. Kdyz neni Zadndslice
zobrazena, kvéta byla vgrpana.
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